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PREFACE 

It has been the purpose of the editor to provide, in 
this edition of Das edle Blvi, a practical help in ac- 
quiring a reading and speakmg knowledge of German 
by means of the direct method. To this end all of the 
editorial work, except the introduction and some of 
the notes, is written in German. 

The vocabulary is not a mere list of words and their 
meanings; it contains also the idioms and special mean- 
mgs of words as found in the text. 

In the notes, wherever practical, an easy German 
paraphrase of difficult passages is given. 

The exercises consist of questions in German (JJra^ 
gen), word reviews (Übungen gur SBörtcr^SBtcbcrl^oIunö), 
exercises for grammatical drill (©rantmatifd^c Übungen), 
topics for oral and written reproduction {X\)cmm gum 
Sluffaljfd^rciben), and English exercises for composition 
work. 

The word reviews will be found helpful in fixing the 
vocabulary, while at the same time they provide ma- 
terial for some work in conversation. The task of 
acquiring a vocabulary, an essential in all modem lan- 
guage work, should in this way be neither uninterest- 
ing nor burdensome. 

The ©ramntatifd^c Übungen are designed as a review 
of the more important essentials of German granmiar, 
such as the inflection of the noim, pronoim, adjective, 
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4 PREFACE 

and verb. The matter of word-order has been given 
special attention, while the more difficult and less im- 
portant subjunctive (comparatively speaking) is given 
less consideration. Just what should be emphasized 
must be left to the discretion of the teacher and will 
be determmed by the requirements of the pupUs. 
From these exercises the teacher may select those 
which will be most useful to the class. Additional ex- 
ercises can easily be made according to the models 
given. 

The work in connection with the SEI^cntcn should not 
be undertaken until the text has been thoroughly 
studied with the aid of the ^xa^m, notes, word reviews, 
and Übungen. When this has been done, the Silbernen 
may be profitably taken up for reproduction. 

W. T. Hbinig. 
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. ERNST VON WILDENBRUCH 

Ernst von Wildenbruch, the second son of the 
Prussian consul general, Ludwig von Wildenbruch, was 
bom at Beirut, Syria, February 3, 1845. He was the 
grandson of Prince Ludwig Ferdinand of Prussia. His 
mother was a woman of strong patriotic and religious 
feeling, from whom Ernst, no doubt, inherited similar 
tendencies. 

In 1847 the family moved from Beirut to Berlin, 
where they lived for two years in the Radziwill house. 
In later life, Ernst especially recalled to mind the ec- 
centric old Count Radziwill, composer of the Faust 
music, who, besides giving private musical rehearsals 
for his family and friends, often presented Shake- 
speare's plays. Ernst once played the role of the 
Moon in Midsummer Night's Dream on this private 
stage. 

From 1849 to 1857 Ernst lived in the Orient: three 
years at Athens, where the elder von Wildenbruch was 
sent as Prussian ambassador, and the remaining years 
at Constantinople, to which post the father was trans- 
ferred. At Athens, Ernst, with his brother Ludwig 
and a private tutor, often strolled to the Acropolis and 
there drank in the stories of ancient Greece. Here, 
too, he attended the theater for the first time and wit- 
nessed Die Jungfrau von Orleans. When the curtain 

*7 



8 ERNST VON WILDENBRUCH 

went down on the second act, Ernst became so excited, 
fearing that it was the last, that he cried out and beat 
upon the railing of the theater-box with his fist. At 
Constantinople he witnessed some stirring scenes, his 
father being ambassador during the Crhnean war. 
The consulate was the meeting-place of officers, states- 
men, and men-of-affairs of all nationalities, and often 
the refuge of those seeking protection. 

The severe illness of Ernst's mother compelled the 
family to return in 1857 to Berlin, where she died in 
less than a year. The intense grief which Ernst suf- 
fered at the loss of his mother is depicted in his Neid. 
She had understood this strange boy as no one else 
did and from her he had received sympathetic coimsel 
and inspiration. 

His father was now at a loss to know what to do 
with him. He sent him to a French Gymnasium in 
Berlin, but in the following year, 1859, decided to 
place him in the cadet school at Potsdam in order to 
fit him for a career in the army. In 1863 Ernst became 
a lieutenant in the First Regiment of Guards. These 
years of cadet life, as also the period of his lieutenancy 
at Potsdam, were years of despair for the young man. 
He felt that he was not intended to be a soldier and 
that his whole soul compelled him to become an author; 
and yet, at this time, he gave no promise of the talent 
that he showed later. His father and relatives were 
naturally anxious to have him remain in the army, for 
his prospects for a splendid career there were bright. 

In spite of this, Ernst resolved to change his pro- 
fession and study jurisprudence. Accordingly he at- 
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tended the Gymnasium at Burg, where he devoted 
himself zealously to study in order to prepare himself 
for the University of Berlin. He was interrupted in 
the midst of his course, however, to serve in the war 
of 1866 between Prussia and Austria. He tells of this 
campaign through Bohemia in Die Waidfrau. Upon his 
return, he finished his course at the Gynmasium and 
the following year entered Berlin University. Then 
he once more laid aside his books and took up arms to 
fight for the Fatherland in the Franco-Prussian war 
of 1870. 

At the end of his university course, he passed the 
examination for Referendar, and then continued his 
legal training at Eberswalde and later at Frankfort-on- 
the-Oder. At the latter place he withdrew to an inner 
circle of friends who understood his poetic tempera- 
ment and aspirations. He became so absorbed in his 
literary efforts that he neglected the work of jurist. 
Nevertheless he passed the examination for Assessor 
and afterward served some time as judge. In 1877 he 
received the appointment to a position in the Foreign 
Office of the German Empire. He was promoted to 
Legationsrat (Councillor of Legation) in 1889, and 
Geheimer Legationsrat (Privy Councillor) in 1897. In 
1900 he resigned and devoted the remainder of his 
life to writing. He died January 15, 1909. 

Although hampered by outward circumstances so 
that he could not until late in life devote all his time 
to writing, Ernst von Wildenbruch was, nevertheless, 
one of the most prolific German writers of the last 
century, being second only in this respect to Paul Heyse 
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and Adolph Wilbrandt. It will be possible to men- 
tion only the more important of his works in this 
sketch. 

While he was still groping and searching in things 
literary, he wrote Die Philologen am Parnaß. This 
was followed by Die Söhne der Sibyllen und Nornen^ in 
which the Latin and Germanic races are contrasted. 
In the years 1874 and 1875 he wrote the two heroic 
songs, "Vionville" and "Sedan," reminiscences of the 
late war with France. The former was dedicated to 
Kaiser Wilhelm I. During this preliminary period, von 
Wildenbruch also wrote many lyrics and ballads which 
appeared in a volume of poems under the title of Lie- 
der und Gesänge (1877), and again later with the title 
Lieder und Balladen (1900). They are written in a 
simple, emotional language and reflect popular feeling 
and thought, but they found recognition only in a 
restricted circle, i 

Ernst von Wildenbruch is best known as a writer 
of historical dramas. He had longed for years to enter 
this literary field, but the condition of the German stage 
at the time was not favorable to this kind of drama, 
owing to the popularity of the French drama of society. 
However, in 1881 his tragedy Die Karolinger was pro- 
duced at the Ducal Theater at Meiningen and later 
was received with enthusiastic approval at Berlin. 
This great success stimulated his efforts and within a 
year thre^other plays followed: Der Mennonit, Harold^ 
and Väter und Söhne. 

The chief qualities which characterize von Wilden- 
bruch's dramas and which have made them successful 
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are: rapidity of action; a broad, comprehensive insight 
into history extending over ages, nations, and peoples, 
which he unifies with wonderful skill; dramatic effec- 
tiveness of the individual scenes; intense patriotic feel- 
ing; and vigorous style. 

Von Wildenbruch next wrote a series of plays which 
dealt with the house of HohenzoUem and its relation 
to the Brandenburg-Prussian history. Of these. Die 
Quitzows (1888) has attained the greatest popularity 
on the stage, owing to its wit and originality. Other 
plays of this series are Der Generalfeldoberst (1889), 
Der neue Herr (1891), and Gewittemacht (1899). 

The double tragedy Heinrich und Heinrichs Ge- 
scAfecÄ^, which appeared in 1890, is von Wildenbruch'g 
most powerful historical drama, in boldness of concep- 
tion. It treats of the conflict between Henry IV, Em- 
peror of Germany, and Pope Gregory VII. Der 
deutsche König j which treats of the history of Henry 
the Fowler, has been produced since the death of the 
author with marked success at the Royal Theater in 
Berlin. 

Von Wildenbruch wrote also numerous excellent 
Erzählungen and Novellen, which are of special im- 
portance because they are based on his personal ex- 
perience. The first. Der Meister von Tanagra (1880), 
describes his own artistic development. Others are 
Neidj Die Waidfrau, and Vor den Schranken, 

A theme which von Wildenbruch used *vith great 
sympathy and pathos is the mental sufferings and 
longings of sensitive but gifted children. Here he re- 
veals an incomparable poetic insight in his compre^- 
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hension of the inner nobility which shows itself in 
unaffected childhood. Among the stories of this na- 
ture, Das edle Blut (1893), in which his skill as a short 
story writer is perhaps best seen, Vizemama and Kivr 
dertränen (1884) are jewels of epic prose. 



Das cbU 3Iut 

Ob c« SWcnfd^cn geben mag, bic qaui frei t)on 5?eu8ier 
ftnb? 5!Kenfdöen, bie imftanbe finb, i)inttv ientanbem, ben 
fte aufmerffam unb angeftrengt nad^ einem unbefannten 
©egenftanbe au^fd^auen feigen, öorbeijugel^cn, ol^tie iafe e^ 
fte aud^ nur ein bifed^en pridtelt, ftel^en ju bleiben, ber 5 
JKid^tung feiner Slugen ju folgen unb ju erforfd^en, toa^ 
jener ©eJ^eimni^öoHe^ fielet? — 

3id& für meine ^erfon, toenn id^ gefragt tDürbe, ob id^ 
midö ju biefer ftarfen 5!Kenfd^enart jäble, tDeife nid^t, ob 
id^ el^rlid^ertDeife mit 3a antworten fönnte, unb iebenfaH^ 10 
l^at e^ einen Slugenblidt in meinem Seben gegeben, too e« 
mid^ nid^t nur gepridtelt l^at, fonbem too iä) fogar bem 
^ridteln nad^gegeben unb getan l^abe, toa« jeber 5Reu* 
gierige tut^ 

J)er Ort, too ba^ gefd^al^, toar eine SBeinftube in ber 15 
alten ©tabt, in ber id^ afö Sieferenbar am ©erid^t arbei- 
tete; bie 3eit ein ©ommemad^mittag» 

J)ie SBeinftube, ju ebener @rbe an bem großen ^lafee 
belegen, ben man t)on ibren genftem au« nad^ aßen 
{Rid^tungen überfab, toar um biefe ©tunbe beinab leer» 20 
%üx mid^, ber id^ t)on ieber ein greunb ber Sinfamfeit 
getoefen bin, nur um fo angenel^mer» 

13 



14 ©a« cble SBIut 

SBir toarcn unfcrcr brci: bcr btdte Äüfcr, bcr mir aui 
einer grau öerftaubten glafd^e einen golbgelben ^u^ta^ 
teller in ba6 ®Ia6 gofe, bann id^ felbft, ber id^ in einer 
@cfe be« tDinfligen, g^^ütlid^en 9iaume6 fafe unb ben 

5 buftigen $öein in ntid^ einfd^Iilrfte, unb enblid^ nod^ ein 
®a[t, ber an einem ber beiben geöffneten genfter ^latj 
genommen l^ötte, einen ^ofal tnit SRottoein Dor fid^ auf 
bem genfterbrett; eine lange, braun angeraud^te 5!Keer== 
fd^aumfpifee im SWunbe, au« ber er S)ampfn)oIfen um fid^ 

10 verbreitete* 

S)iefer SWann, bem ein langer, grauer S3art ba« rot* 
lid^e, fteHentoeife in« Släulid^e fpielenbe ®eftd^t um* 
rafimte, tear ein alter Oberft aufeer ©ienften, ben in ber 
©tabt icbermann fannte; er gel^örte ju ber Kolonie Don 

IS SSerabfd^iebeten, bie fid^ in bem freunblid^en Orte nieber- 
gelaffen l^cttten unb^angfam bem (Snbe il^^er 2;age ent* 
gegenlangtoeilten* 

®egen SWittag faf) man fie in ©ruppen ju jtoeien ober 
brcien beböd^tig burd^ bie ©trafen toanbem, um bem* 

2o näd^ft in ber SBeinftube ju öerfd^toinben, h)o fie fid^ 
jtoifd^en gtoölf unb ein« um ben runben Sifd^ jum 
9iäfonier==SlppeQ öerfammelten» Huf bem 2;ifd^e ftan* 
btn ©d^oppen^glafd^en mit SWofe^©äuerIing, über bem 
Sifd^e fd^toebte eine $öoIfe t)on bläulid^em ^ifl^rren* 

25 cjualm, unb burd^ ba« ©etoölf l^inburd^ öemafim man 
bie grämlid^en, öerrofteten ©timmen, bie fid^ über bie 
neueften Sreigniffe in ber SRanglifte unterl^iriten* 
!Der alte Oberft tear aud^ ©tammgaft in ber SBein^ 
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ftubC; aber er fam nid^t jur ©tunbe be^ aUitmdnm 
älppeK«; fonbem fpttter, am Slad^mlttag. 

@r tear eine einfante 9latur* 9Kan fal^ i\)n feiten mit 
anberen jufammengel&en; feine SBoJo^ung lag in ber S5or^ 
ftabt, ienfeit« be6 ©trom^, unb au6 il^^en genftem blidEte 5 
man in ba^ toeite SBiefengelänbe l^inau^, ba^ ber glufe, 
tDenn er im grül^K^a ciu6 ben Ufern trat, unter SBaffer 
iu fefeen pflegte* SKand^mal, toenn id^ bort an feiner 
Sel^oiifittiß vorüberging/ l^atte id^ il^n am genfter ftel^^n 
feigen, bie rot unterlaufenen, mit tiefen ©öden umrän== 10 
berten Slugen nad^benflid^ l^itictu^gßtid^tet in bie graue 
SBaffertoäfte ienfeit« be^ S)amme«. 

Unb nun fafe er ba an bem genfter ber SBeinftube unb 
blidte unöertoanbt auf ben ^lafe ]&inau6, über beffen fan- 
bige glftd^e ber $öinb, ©taub aufn)irbelnb, bal^inftric^^ 15 

2Ba6 er nur fel^^n mod^te? 

©er bide Äüfer, ber fid^ mit un^ beiben fd^toeigfamen 
Seuten Iangn)eilte, toar fd^on öor mir auf ba^ ®ebaren 
be^ Oberften aufmerffam geworben; er ftanb, bie ^ftnbe 
unter ben ©d^öfeen feine« 9JodE6 auf bem 9JüdEen aufam^* 20 
mengelegt, mitten im 3i^^^^ iinb blidEte burd^ ba« an* 
bere genfter auf ben ^lafe f)inau«* 

Sfrgenb etn)a« mufete ba brausen bod^ alfo lo« fein^ 
SWöglid^ft leife, um bie Slnbad^t ber beiben nid^t ju ftören, 
erf)ob id^ mid^ öon meinem ©ifee* @« toar aber eigentlid^ 25 
nid^t« ju feigen. 35er ^lalj toar menfd^enleer; nur in ber 
SWitte, unter bem großen Satemenfanbelaber bemerfte id& 
jtoei ©d^uljungen, bie fid^ brol^^nb gegenüberftanben. 
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SBar e8 ba9, toa« Me äufmcrffatnfcit bc8 ?Htcn fo 
fcffcltc? — 

2lber h)ic bcr 9Kcnfd^ nun ift — nad^bcm iä) einmal 

angefangen l^tttte, fonnte id^ nid^t toiebcr auftöten guju^ 

s feigen, bi^ id^ feftgeftellt l^atte, ob bie brol^^nbe ^rüßelei 

tDirflidö i^^ Slu^brud^ f ommen tDürbe^ S)ie 3>unflen 

toaren eben au6 bem ^lad^mittaa^unterrid^t gef ommen; 

fie trugen il^re ©d^ulmappen nod^ unter bem ?lrme* 

©ie mod^ten im Sllter gleid^ fein, aber ber eine toar einen 

lo Äopf gröfeer ate ber anbere» 55iefer größere, ein lang auf* 

gefd^offener, magerer Surfd^e mit einem unangenel^men 

Slu^brudC im fommerfproffigen ©efid^t, öertrat bem an* 

beren, ber ficin unb bidE toar unb ein gutmütige« ©efid^t 

mit roten ^au^badEen l^atte, ben 2Beg^ S)abei fd^ien er 

IS il^n mit nörgcinben SBorten ju reiben* S)ie Entfernung 

aber mad^te e« unmöglid^, gu öerftelö^n, h)a« er fagte, 

Slad^bem biefe« ein SBeild^en gebauert l^atte, ging bie 

©ad^e lo«. S3eibe ließen bie SKappen gu Soben falten; 

ber Heine S)idfe fenfte ben Äopf, ate tooßte er bem ®eg* 

20 ner ben S3aud^ einftofeen, unb rannte auf i!|n an. 

„!Da toirb if)n ber ®roße balb im ©d^toiljfaften \)abtn" 
fagte {efet ber Oberft, ber bat Setoegungen ber ®egner 
aufmerffam gefolgt mar unb ba« SKanööer be« fleinen 
S)idEen gu mißbilligen fd^ien^ 
2$ 2ln loen er biefe SBorte rid^tete, toar fd^toer gu fagen, 
er fpradö fie Dor fid) i)in, ül)ne einen öon un« angureben. 

©eine 5ßorau«fage beftätigte fid^ atebalb. 

J)er ®roße toar bem Slnpratt be« geinbe« au^getoid^en; 
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im n&ä)\ttn Slugcnblid l^attc er feinen linfen ?lrm um 
beffen $afö g^f Ölungen, fo ba^ ber Äopf toit in einer 
©ci^Iinge flcfangen tear; er l^cttte ifin, toie man ju fagen 
Pflegte; „im ©dömiijfaften^" 2)ie redete gauft be« ®eg^ 
ner6; mit toeld^er ü)n bicfer im 9iücfeu gu bearbeiten üct- $ 
fud^tc, ergriff, er mit feiner redeten ^anb, unb nad^bem 
er if)n DöGi^ gefangen unb in feine ®en)alt gebrad&t fiatie, 
fd^Icppte er il&n in l)öl)nifdöem IriumpiK einmal uiib nod) 
einmal unb ein britte« 9KaI runb um ben Äanbelaber 
l^erum» lo 

rf3fft rin fd^Iapper SBengcI/' fagte ber alte Cberft, 
feinen 9KonoIog fortfefeenb; „iebe^mal- läfet er fid^ fo 
friegen." ßr fear offenbar mit bem fleinen T^idtcn im* 
jufrieben unb fonnte ben langen SKageren nid^t leiben. 

„!Die prügeln fid^ nämlid^ aße 2:age/' fut)r er fort, 15 
inbem er iefet ben Äüfer anfalö, bem er, fo fd^ien e«, fein 
3intereffe an ber ©ad^e erflären tooftte. 

35ann toanbte er baö ®efid)t loieber nad^ aufeen, 

„S8in neugierig, ob ber kleine fommen n)irb?" 
^ (Sr t)atte bie6 leijte nod^ faum ju (Snbe gebrummt, afö 20 
au6 ben ®artenanlagcn ber ©tabt, bie bort an ben ^lalj 
ftiefeen, ein Heine«, fd^Ianfe« SSürfd^d^en tieröorgefd^offen 
fam. 

„T^a ift er," fagte ber alte Oberft. (Sr nal^m einen 
©d^IudE SRottoein unb ftrtd^ fid^ ben S3art. 25 

©er Keine iferl, bem man an ber äfinlid^feit fofort 
anfalöf bafe er ber ©ruber be« ^au«bädElgen fein mufete, ' 
ber ober toit eine feinere unb öerbcfferte Sluflage be« an- 
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bcrcn au^\af), toot ficrangcfommcn, mit bcibcn ^anben 
l^ob er bic Sd^ulmappc cmpor unb gab bcm langen 9Ka= 
fleren einen ©d^Iag auf ben ^Rüdfen, bafe c6 bi^ gu un« 
^eriiberftiaUte» 

s „Sraöo," fagte ber alte Oberft^ 

35er lange 9Kagere trat toit ein ^ferb mit bem gufee 
nad^ bem neuen Singreif er^ 35er Äleine totiö^ gu§, unb 
tm felben Slugenblicf I)atte ber lange 5!Kagere einen jtoeiten 
©d^Iag toeg, bie^mal auf hzn Äopf, bafe il^m bie SJhlijc 

lo Dom Äopfe flog. 

2;roljbem liefe er ben ©efangenen nid^t au6 bem ©d^toitj* 
faften i)tvcm^, unb aud^ beffen redete $anb l^ielt er nod^ 
unmer feft. 
9iun rife ber kleine mit toal^rl^aft tDütenber ^aft feine 

IS SWappe auf; au6 ber 5!Kappe nat)m er ba« ^ennal, au^ 
bem ^ennale feinen ©tal^Ifcberl&alter, unb plötjlid^ fing 
er an, bie §anb be^ langen SKageren, mit toeld^er biefer 
bie §anb feinet iBruber^ gefangen l^ielt, mit ber ©tal^t 
feber ju fted^en. 

20 „SBerflud^ter Söengel!" fagte ber Oberft t)or fid^ l^in, 
„famofer Söengel!" ©eine roten Hugen blidEten ganj 
entjüdEt. 

S)em langen 9Kageren tourbe jefet bie ©efd^id^te ju arg; 
burd^ ben ©d)merj gereigt, liefe er ben erften ©egner fabrcn^ 

25 um fid^ mit toütenben J^iiftfd&Iägen auf ben kleinen gu 
ftürgen. 

tiefer aber öertoanbelte fid& öottftänbig in eine Heine 
SBilbfaije. !Die 2)?üt}e toar i][im öom Äopfe geflogen; 
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ba« qtlodtt $aar utnflcbte bag tobblaffc, feine öefid^t, 
au6 bem bie Slugen Jöcröorglüfiten; bie Wlappt mit allem 
3int)alt lag an ber (Srbe, unb über SKüfee unb 5!Kappe 
i&iniüeft g^ß ^^ i>^^ langen aJiageren gu 8eibe. 

@r brängte ftd^ an ben ©egner, unb mit ben Heiften, s 
frampffiaft geballten gftuften arbeitete er ifim auf 9Kagen 
unb Seib; bafe iener ©d^ritt für ©d&ritt jurüdfgutDeid^en 
begann» 

3ingn)ifd^en mar auc§ ber ^au6bä(fige toieber gu fid^ ge^ 
fommen, l^tte feine 5!Ka})pe aufgerafft, unb mit Rieben lo 
auf Siüdfen unb glanfe beg ©egnerg griff er lieber in 
btn Äampf ein» 

S)er grofee SKagere fd^üttelte enblid^ ben kleinen Don 
fici^, trat gtoei ©d^ritte gurüdE unb naf)m feine 9Kütje öon 
ber @rbe auf. 2)cr Äampf neigte fid^ gum Snbe» is 

'?ltemIog feud^enb ftanben fid^ bie brei gegenüber» !Der 
lange SWagere geigte ein pfelid^eg ©rinfen, ^intzx bem 
er bie ®döam( über feine 9iieberlage gu öerftedEen fud^te; 
ber kleine, bie gäufte immer nod^ gebaßt, öerfolgte iebe 
feiner S3emegungen mit lobemben Sugen, ieben Slugen* 20 
blidf bereit, fid^ Don neuem auf il)n gu ftlirgen, faßg er 
nod^ einmal anfangen foßte» 

Slber ber lange 5!Kagere fam nid^t tDieber; er ]&atte ge^ 
nug» "<$öf)nifcl), mit ben Sld^feln gudEenb, gog er fid^ immer 
tDeiter gurüdf, unb afö er eine gen)iffe (Entfernung erreid^t 25 
l^atte, fing er an gu fd^impfen» 

J)ie beiben Srüber rafften bie ©erätfd^aften beg Älei^ 
nen, bie ringg gerftreut lagen, toieber gufammen, padften 
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ftc in bic SKoppc, nal^mcn bann il^^c SKlMjen auf. Köpften 
ben ©taub baoon unb toanbten fid^ junt ^iad^fiaufetüeg^ 
!Diefer führte fie an ben genftem unferer SBeinftube öor- 
über, ^ä) fonnte mir ben fleinen tapferen ^erl genauer 

5 anfeilen; e^ toax toirflid^ ein 9taffcflefcl)öpf. Der lange 
SKagere fant toteber l^inter il)ncn f)cr, laut über ben ^lafe 
l^inter ifinen brein fd^reienb; ber kleine ^ucfte mit un^ 
föcjlid)cr SJerad^tung bie ©d)ultem. „Bo ein feiger, 
langer ©d)Iacf^/' fagte er, unb plöfelid^ blieb er ftel^^n, 

lo bem geinbc ba6 ®efid^t seigenb* STugenblidflid^ blieb 
aud^ ber lange SKagere ftel^^n, unb beibe Sörüber brad^en 
in ein fpöttif^e^ ©eläd^ter au6. 

©ie ftanben iefet gerabe unter bem iS^n\ttx, an bem 
ber alte Oberft fafe. Diefer beugte fid^ l^inau«» 

IS „S5raöo, mein ^png^/' fagte er, „bu bift ein fd)neibi=* 
ger Äerl — ba — trinf mal ein^ bafür»" (Sr l^atte ben 
^^ofal aufgenommen unb l^irft il^n jum gcnfter l&inau^, 
bem kleinen l^in^ Der Änabe blidte liberrafc^t auf, 
bann flüfterte er bem älteren ©ruber ttma^ ju, gab il^m 

20 feine 9Kappe gu l&alten unb na!|m ha^ große ®Ia« in 
feine beiben fleinen §änbe, 

5?ad^bem er einen genügenben ©d^Iudf getrunfen !)ajtte,. 
faßte er ba6 ©Ia6 mit ber einen ^anb um ben ©Sri, 
nal^tn bem S3ruber feine SRappe toieber ab, unb ofine 

25 toeiter um (Srlaubni^ gu fragen, reichte er aud^ if)m baS 
®Ia6. 
Der ^au^bädEige tat gleid^faß^ einen 3ug» 
„®o da Sengel," fagte ber alte Oberft, öor fid^ ^n^ 
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f d^ntungclnb, „id^ gebe H^m- mein @la€, 'unb ol^ne tDcitcrc« 
Iftfet cr feinen eher fröre mit barau« trinferi*" 

S)em kleinen aber, ber jetjt ba^ ®Ia« toieber gum gen^ 
fter Jöinaufret^te, fal^ man am ©efid^te an, bafe er nur 
tttoa^ getan l^atte, toaS il^m ganj felbftöerftänbUd^ er=^ s 
fd^ien* 

w^at e« gefd^medt?" fragte ber alte Oberft^ 

„^a, bank, fel^r gut," fagte ber Änabe, rüdte grüfeenb 
feine 9Küfee unb fetjte mit bem Sruber feinen $öeg 
fort» lo 

S)er Oberft fal^ il^nen nad^, bi« bafe fie um bie ©tra* 
feenedfe bogen unb feinen SBIidEen entfd^toanben. 

„SWit fold^en jungen/' fagte er bann, inbcm er tDieber 
gum ©elbftgcfpräd^ gurüdEfel^rte, „e6 ift mand^mal ^ne 
fonberbare ©ad^e mit fold^en jungen/' is 

„Tia^ fie fid^ fo auf offener ©trafee prügeln," fagte mVß^ 
bißigenb ber bidfe Äüfer, ber nod^ auf feinem ^laije ftanb, 
„man tounbert fid^, bafe bie 8et)rer fo ettoa^ gulaffen; e^ 
fd^eint bod^, fie finb au« anftftnbigen gamilien." 

„Tia^ fd^abet gar nid^t«," grungte ber alte Oberft» 20 
„jungen« muffen it)re greitieit I)abcn, bie Seigrer fönnen 
il^nen nid^t immerfort auf ber Safd^e fijjen; jungen« 
muffen fid^ prügeln." 

(Sr er!|ob fid^ öon feinem ©iije, fo bäfe ber ©tul^I unter 
il^m frad^te, ftrid^ ben ^igarrenftummel au6 feiner ©piije 25 
in ben Slfd^bed^er unb ging fteifbeinig gur SBanb fiinüber, 
too fein ^ut an einem 9tagel l^ing^ ©abei feijte er feine 
©ebanlen fort» 



L, 
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JHui \ol^m 3fungcn, ba f ommt hie 91atur l&crou« — 
aUc«; toic'^ tDirflid^ ift — nad^l^cr, tDcnn ba« ftltcr toirb, 
fielet ftc§ ba6 alle« glcid^ — ba fann man ©tubicn madden 
— an fold^cn jungen»" 
s !5)cr Äüfcr frattc il^^ ben $ut in bie $anb it^tbtn; 
ber Oberft nafim feinen ^ofal nod^ einmal auf, in bem 
nod^ ein 9?eft SRottoein ftanb^ 

„SSerflud^te SBengel/' brummte tv, „l^aben mir aße« 
tücflßetrunfen." Seinal) toetimütiö blidte er auf bie 
lo bürftige ^leige, bann fetjte er ben ^ofal nieber, ol^ne au«*: 
jutrinfcn» 

S)er bidfe Äüfer tourbe plöijlid^ lebenbig* 

„Srinfen ^crr Oberft öielleid^t nod^ ein«?" 

35er Sllte \)attt, am 2:ifd^e ftetienb, bie SBeinfarte auf- 
IS gefd^Iagen unb brummte öor fid^ l^in. 

„$>m — eine anbere ©orte öielleid^t — friegt man 
aber nid^t in ©läfcm — eine glafd^e aßein — ettoa« gu 
öiel." 

©ein SÖIidf ging langfam gu mir l^erüber; id^ la« in 
20 feinen Slugen bie ftumme grage be« 5!Kenfd^en an ben 
^iebenmenfd^en, ob er if)m !|elfen toiß; eine glafd^e SBein 
gu ben)ältigen» 

„SBenn ber ^crr Oberft erlauben/' fagte idö, „iä) bin 
gern bereit, eine glafd^e mitgutrinfen/' 
25 @r erlaubte e«, unb offenbar nid^t ungern. @r fd^ob 
bem Äüfer bie SBeinfarte gu, unterftrid^ mit bem S^W^ 
finger eine ©orte unb fagte im Söcfel^tel^abertone: „S)a* 
öon eine glafd^e," 
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w!Da« ift cine 9Karfc, bic id^ fcnnc/' toanbtc cr ftci^ ju 
mir; inbcnt er ben §ut auf ben ©tuf)I toarf unb fid^ an 
ben Zi\(i) fetjte, „ein eble« Slut." 

^d) l^atte mic§ ju il^tti an ben Xi\ä) gefeijt, fo baft Id^ 
fein ©efid^t Don ber ©eite fal^^ ©eine Singen tDaren ben s 
genftem gu8efel)rt, unb inbem er an ntir öorbei in ben 
C)intmel l^inau^blidfte, fpiegelte fid& ba« SRot be« ©on^^ 
iienuntergang« in feinen Singen* 

^ä) \oi) ii)n ium erftenmal in fold^er ^iif)t. 

^n feinen Slugen tear ettoa« traumverlorene«, unb lo 
Inbem feine ^anb med^anifd^ burd^ ben langen grauen 
S8art ftrid^, fal^ ^^ ctu«, al« ftiegen an« ber glut ber 
^a\)xt, bie jointer il&m Derraufd^t toaren, ©eftalten Dor 
il&m auf, bie jung gen)efen toaren, al« er iung tear, unb 
bie nun toaren — toer fagte mir, too? !5)ie glafd^e, bie 15 
un« ber Äüfer brad^te unb t)or un« auf ben 2;ifd^ fteUte, 
entl^idt einen föftlid^en Üranf» @in alter SBorbeauf, 
gang braun unb gang ölig, flofe in unfere ©Iftfer» ^ä) 
nal^m ben Slu«brudE auf, ben ber Sllte öorf)in gebrandet 
\)attt: 20 

„S)a« mufe x(S) fagen, $err Oberft, e« ift toirflid^ ein 
eble« Slut/' 

©eine roten Singen famen au« ber ^S^mt gurüdE, roß^ 
ten gu mir l^erüber unb blieben auf mir l)aften, al« 
tüoHte er fagen: „SBa« toeifet bu? — " 25 

@r tat einen tiefen ©d^ludE, trodEnete fid^ bie angefeud^^ 
teten Söartl&aare unb falö über ba« ®la« l^in» „©0 fon^* 
berbar," fagte er, „toenn man alt toirb — man benft 
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t)icl ntcl^r an bic frül^eftcn Briten jurüd, ate an ba«, h)a«' 
fpfttcr toar." 

3(^ fc^toicß, i(^ Iiattc ba« ®cfüW, bafe id& nic^t fprc^ 
ä)tn unb fragen foßtc^ SBcnn bcr 3Rzn\ä) \iä) erinnert, 
5 bid^tct er, unb bid^tenbe SJienfd^en barf man nid^t befra^ 
gen. (Sine lange ^aufe trat ein. 

„$öa^ man fo für SWenfd^en fennen lernt/' fufir er fort. 
^SBenn man f o benf t — manci^e, bie leben unb leben — 
n)äre mand^mal öiel bef fer, fie lebten nid&t — unb anbere 
lb — fie l^aben fort gemufet, öiel ju friil^/' 9Kit ber flad&en 
^anb ftrid^ er liber bie Sifd^platte. „!Da unten liegt 
öiele«/' 

@6 fal^ au«, ate bebeutete il^m bie Sifd^platte bie Ober* 
ftäd^e ber (Srbe, unb ate bftd^te er an bie, toeld^e xmter ber 
IS @rbe liegen. 

„SKufete öorl^in fo baran benfen" — feine ©timme 
flang bumpf — „toie id^ ben jungen fat), ©o ein 
3unge — ba fommt bie 9latur 'ran«, fprifet orbentlid^ 
^rau6, — arm^bidf. !Da fielet man in« Slut i)indn. 
20 3fft aber fd^abe — ba« eble Slut gel^t leidet öerloren — 
leidster ate ba« anbere. — §abe einmal fo einen jungen 
gefannt." 
"^"^a h)ar'«. 

!J)er Äüfer l&atte fid^ in bie l^intere @dCe ber ©tube ge* 

25 feijt; id^ öert)ielt mid^ lautlo«; burd^ bie ©tiße be« S^^^ 

mer« ging bie fd^n)ere ©timme be« alten Oberften, in 

Raufen, toit SBinbftöfee, bie einem Ungetoitter ober einem 

fd&toeren Sreigni« ber 9iatur t)orangeI)en. 
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©cine Huflcn rollten lüieber über mid& \)m, al6 iDottten 
fie mid& baraufl)in prüfen, ob iä) gul)ören fönnte. (Sr 
fragte nid^t, id& fagte nid^t^, aber id^ faf) if)n an, unb mein 
S3IidE ntod^te if)nt erloibem: „@rgäf)Ie." 

@r fing aber nod^ nid^t gleid^ an, fonbem gog erft mit s 
SBebad^tfamfeit eine grofee ^iflö^^titafd^e öon f)artem, 
braunem Seber au6 ber SBrufttafd^e feine« SRodE«, nalim 
eine S^i^^^ I)erau« unb jünbete fie langfam an. 

„kennen [a loot)! SBerlin," fagte er, inbem er ba« 
©treid&f)oIä au^blie« unb bie erfte Oualmloolfe über ben lo 
Jifdö fd^idEte, „finb audö tool)! fd^on auf ber ©tabtbalin 
gefaf)ren — ." 

„O ia, mand^mal." 

„^m — na, loenn ©ie üom Sllejanberplatj nad^ ber. 
3fannoh)iijbrüdfe fafiren, f)inter ber 9leuen griebrid^ftrafee 15 - 
entlang, bann liegt ba auf ber redeten ©eite in ber Svenen 
griebrid^ftrafee ein grofeer alter haften, ba« ift ba« alte 
Äabetteniiau«." 

3fd& nidEte beftätigenb. 

„!Da« neue ba braufeen in Sid^terfelbe, ba« fenne id^ 20 
nid^t, aber ba« alte, ba« fenne idö — ia — lim — bin 
nämlidö feinerjeit aud^ Äabett geloefen — [a — ba« fenne 

S)ie SBieberl^oIung feiner SBorte gab mir ba« ©efül^I, 
bafe er nid^t ba« ^au« nur, fonbem aud^ mand^erlei fen- 25 
nen mod^te, toa« fidö in bem ^aufe begeben f)atte. 

„Sßenn man öom Sllejanberplai? fommt," fuf)r er fort, 
„bann fommt guerft ein ^of mit SSäumen* 3fcfet toäd^ft 
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®ra6 in bcm ^ofc; ju meiner 3cit txod^ nid^t, bertn ba 
tourbe ejergiert, unb bie Äabetten QinQtn brin fpajieren, 
toenn greiftunbe h)ar. !Dann fomntt ba6 grofee ^anpt^ 
flebttube, ba^ einen öierecfigen $of umfdoK^fet^ ^^^ ^^^ 

s ,Äarreef)of' f)ie6, unb ba gingen bie Äabetten ana) fpa* 
jieren* 3fn ben fönnen ©ie öon brausen nid^t l^inein* 
felien, toenn ©ie öorbeifafiren." 
^ä) nidte toieber beftätigenb. 
„Unb bann fommt nodö ein britter ^of ; ber ift Heiner, 

lo unb an bem liegt ein $au6. SBeife nid^t, tooju e^ jieljt 
gebraud&t lüirb; bamal« toar e6 ba« ?agarett. !Da fön* 
nen @ie aud& nod^ ba« ^aä) öon ber Zuvxü)aUt \tf)tn, 
toenn ©ie öorüberfafiren; benn neben bem Sagarett toar 
ber ^aupttumplaij, !Da h)ar ein ©prunggraben unb 

IS Älettergerüfte unb alle« möglid^e anbere — Jeljt ift ba« 
alle« fort. Slu« bem Sajarett ging eine lür auf ben 
Sumplalj l^inau«, bie toar aber immer öerfd&Ioffen. 
SBenn man in« Sa^arett fiinein lüoQte, mufete man Dome 
l^ineingel^en, über ben ^of toeg. ©ie Zur alfo, toie Qt^ 

20 fagt, toar immer üerfd^Ioffen; ba« l^eifet, fie Aurbe nur 
bei befonberen ©elegenfieiten aufgemad^t, unb ba« toar 
bann iebe«mal eine felir fd^Iimme ©elegenfieit. hinter 
ber Sür nämlid^ toar bie Sotenfammer, unb toenn ein 
Äabett geftorben toax, bann lüurbe er ba l^ineingelegt, 

25 unb bie Sür blieb fo lange offen, bi« bie anberen Äabetten 
an it)m üorbeigefütirt toorben loaren, um it)n nodö einmal 
ju fel&en, unb bi« er ]&inau«getragen tourbe — ja — \)m." 
(gine lange ^aufe folgte* 



SDa« ebfe Slut 27 

,,S5on bem neuen ^aufe ba broufeen/' ful^r ber alte 
Oberft in etoa^ geringfdöäljigem Jone fort, „in Sid&ter^ / 
felbe, toie gefagt, baüon toeife iä) nidöt6, l^abe aber gel)ört, 
baft ba^ ieljt eine grofee ^efd^iö^te ift mit einer äWaffe 
Äabetten. ©a in ber Svenen griebridöftrafee loaren nid^t s 
fel)r üiele, nur öier Äompagnien, unb bie verteilten fid^ 
auf gtoei Äkffen: ©efunbaner unb Primaner, unb baju 
lamen bann nod& bie ©eleftaner, bie nad^f)er afö Offiziere 
in bie Slrmee famen, unb bie man ,bie SBotten' nannte, 
toeil fie bie Sluffid&t über bie anberen füt)rten unb man lo 
fie barum nid^t leiben fonnte, 

,,SBei ber Kompagnie, bei ber id^ ftanb — e6 toar näm^^ 
Udo bie Vierte — ba loaren nun jloei SBrüber, mit benen 
id^ audö in ber Älaffe jufammenfafe, in ©efunba, S)er 
9lame tut nid^t^ jur ©ad^e — aber — na, fie fliegen alfo 15 
t). 2. S3ei ben 5Borgefeljten tiiefe ber ältere öon ben beiben 
8. I, unb ber Heinere, ber eineinfialb 3fal|r iünger toar 
alö ber anbere, S, II; bei un^ Äabetten aber l^iefeen fie 
ba6 grofee unb ba6 Heine ?♦ !Da^ Heine ?♦, Ja — l^m — " 

(Sr rüdEte auf feinem ©tul^Ie, feine Slugen blidften in^ 20 
SBeite» @^ fd^ien, bafe" er bei bem ©egenftanbe feine 
Erinnerung angelangt toar, 

„©0 etloa^ SSerfd^iebene^ Von SBrübem l&abe id^ nun 
eigentlidö nie loieber gefelien," ful^r er fort, inbem er eine 
bidfe SBoIfe au6 feiner äWeerfd^aumfpiije blie6» „S)a^ 25 
grofee S. loar ein üierfd^rötiger SBengel mit plumpen 
©liebem unb einem bidfen Äopf, ba6 Heine S, loie eine 
äöeibengerte, fo fd^Ianf unb elaftifd^* ßr l^atte einen 
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fltimn, fd^malen Äopf unb blonbc^, tocHlöc« ^aax, ba« 
fid& t)on felbft lodEtc, unb ein ^ä^ä)tn, toit ein Heiner 
Sbler unb überfiaupt — e« tear ein ^unge — " 
Der alte Oberft tat einen fd^naufenben ätentjug* 

s „9lun mufe man nid^t benfen, bafe fo ettoa^ unter ben 
Äabetten gleid^gültig toar; fonbem im ©egenteiL Äaum 
baft bie SBrüber au« ber SSoranftalt, id^ glaube, fie famen 
au« 333aI)Iftatt, im Äabettenliau« in SBerlin eingerüdEt 
toaren, l^atte e« fid^ fd^on entfdöieben: ba« grofte S. tourbe 

10 linf« liegen gelaffen, unb ba« Heine ?. toar ber allgemeine 
Siebling, 

„Unter fold^en jungen« ift ba« nämlid^ eine fomifd^e 
©efd^id^te: bie großen unb ftarfen, ba« finb bie Könige, 
unb toem fie itire ®unft gutoenben, bem gel^t e« gut. 

15 Da« fd^afft il^m aud^ bei ben anberen 9iefpeft, unb e« ge- 
traut fid^ fo leidet feiner an ben f)txan. ©old^e jungen 
— ba fommt eben bie Statur nod^ ^rau«; ba« ift t)alb 
tüie bei btn Sieren, unb öor bem größten unb ftärfften 
lier fufd^en fid^ bie anberen." 

2o (Smeute ©töße au« ber äWeerfd^aumfpifee begleiteten 
biefe SBorte. 

„SBenn bie ^abetten in ber greiftunbe ^runterfamen, 
bann fanben fidö immer bie gufammen, bie guf greunb 
miteinanber loaren, unb bie gingen bann Slrm in arm 

as um ben ilarreet)of fpagieren unb nad^ bem ^ofe, loo bie 
SBäume ftel^cn, unb fo immerju, bi« baß gur 2lrbeit«ftunbe 
getrommelt lourbe. 
„Da« große 2. — na — ba« fd^Ioß fid^ benn nun eben 
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ba an, too cö gerabc Hnfdölufe fanb, unb ftaftc mifemuttfl 
t)or ftd^ f)in — ba^ Heine ?. bagegen, faum bafe er auf 
ben ^of ^runtergefommen tear, tourbe er fd^on öon jtoei 
ober brei ©rofeen unter ben Slrm genommen unb mufete 
mit il)nen fpajieren gefien. Unb ba« toaren fogar ^ri- s 
maner. gür gen)öf)nlid& nämlid^ fiel e« fo einem ^ri^ 
maner gar nid^t ein, mit einem ,@d&naj)pfa(f au6 ©efunba 
gu gel)en, bie ftanben tief unter il^rer SBürbe; aber mit bem 
fleinen S» toar ba« ettoa« anbere«, ba lourbe eine Slu«^ 
naf)me gemad^t» Sroijbem loar er bei ben ©efunbanem lo 
nidöt Weniger beliebt, aU bei ben Primanern. S)a« fonnte 
man in ber klaffe fef)en, too toir Ja unter un« ©efunba^ 
nem toaren. ^n ber Älaffe fafeen toir nad^ bem Sllplia^^ 
bet, unb alfo fafeen bie beiben ?• fo giemlid^ in ber äWitte, 
nebeneinanber* is 

„©ie famen im Unterrid^t jiemttd^ egal fort. S)a« 
große ?♦ I^atte einen guten Äopf für SWatl^ematif; in 
allem übrigen toar nid^t üiel mit if)m lo«, aber in äWatl&e^ 
matif, ba toar er, toie man gu fagen pflegte, ,ein ^ed^t,' 
unb ba« Heine ?♦, ba« nid^t gerabe ftarf im SRed^nen toar, 20 
fd^rieb öon bem SBruber ab. ^n aüem übrigen toar ba« 
Heine ?• bem älteren SBruber über unb überf)aupt einer 
ber S3eften in ber Älaffe. Unb ba toar nun ein Unter* 
fd&ieb gtoifdöen ben SBrübem: ba« große ?. betiielt feine 
SBei«f)eit für fid^ unb fagte nid^t bor; ba« Heine ?., ba« 25 
fagte öor — e« brüllte förmlid^ — Ja, Ja, ja — '* 

@in liebeöoüe« ?äd^eln ging über ba« ©efid^t be« alten 
SRanne«* 
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,,9Bcnn auf bcr üorbcrftcn Sßant einer aufgerufen tourbe 
unb ntd&t SBefd^eib lüufete — ba6 Heine S, jifd&te über aüe 
SBftnfe lüeg, toa« er ju fagen f)atte; toenn auf ber t)inter^ 
ften SBanf einer bran fant, fprad^ ba6 Heine ?• bie änt:» 

5 lüort f)alblaut öor ftd& t)in* 
-^,S)a toar ein alter ^rofeffor, bei bent lüir ?ateinifd& 
l^atten. SBeinal^ in jeber ©tunbe einmal blieb er mitten 
in ber Älaffe ftef)en* ,?• 11/ fagte er, ,©ie fagen fd^on 
toieber bor! Unb jtoar in einer ganj unüerfd^ömten 

lo SBeife! yitf)mtn @ie fid^ in ad&t, ?• II, id^ toerbe näd^^ 
ften^ ein (Sjempel an 3^tien ftatuieren! ^ö) fage e^ 
3ff)nen \)cutt jum letjtenmal!" 

S)er alte Oberft ladete in fid^ l^inein* „3fft aber iebeö* 
mal ba« üorleljte Wlal geblieben, unb ba« @fempel tiat 

IS er nie ftatuiert» ©enn obgleid^ ba^ Heine S. fein SWufter* 
fnabe toar, fonbem öiel ef)er ba^ ©egenteil, toar er bod^ 
audö bei ben Seigrem unb Offijieren beliebt — unb ba^ 
lonnte audö gar nid^t anber^ fein» ^ntmer fibel toar ba«, 
afö lüenn^^ jeben Jag toa^ gefd^enft gefriegt l&ätte, ob* 

2o gleidö e^ gar nid^t^ gefd^enft friegte — benn ber SSater 
t)on ben beiben toar ein ganj armer aWaJor in irgenb 
einem Infanterieregiment, unb bie beiben 3fiingenö be* 
famen faum einen ©rofd^en Safd^engelb. Unb immer, 
töie au« bem @i gepellt, fo proper — üon aufeen unb in* 

25 nen ^ überliaupt — " 

"S)er Oberft mad^te eine ^aufe; e« toar, afö fud^te er 
einen Sluöbrudf, um feine gange Siebe gu bem einftigen 
Keinen Äameraben jufammengufaffen* 
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„9Bte tücnn bte Statur mal bei rcd^t guter Saune ^t^ 
toefen toäre," fagte er bann, ,,unb ben jungen auf bie 
güfee geftellt Iiätte unb gefaßt f)ätte: ,S)a ^abt i^r if)n/ 

„9iun lüar ba^ merfiüürbig/' ful&r er fort, „fo üer* 
fdöieben bie beiben SBrüber toaren, fo f)ingen fie bod^ fel^r s 
aneinanber. 

„S)em großen S, merfte man ba^ nid^t fo an; ber toar 
immer mürrifd^ unb geigte nid^t«; aber ba« Heine 2. 
f onnte nid^t^ üerftedEen* 

„Unb toeil ba« Heine ?♦ fid^ beffen betoufet toar, toie lo 
t)iel beffer er üon ben übrigen Äabetten bef)anbelt lüurbe 
afö fein SBruber, fo tat if)m ba6 um feinen SBruber leib* 
SBenn fie auf bem $ofe fpajieren gingen, bann lonnte 
man feigen, lüie er öon 3eit gu 3eit nad^ bem SBruber 
au^fd^aute, ob er aud^ Jemanben l^ätte, mit bem er ging. 15 
!Da6 er in ber klaffe bem SBruber üorfagte unb if)n üon 
fid^ abfd^reiben liefe, h)enn Sftemporalien blftiert tourben, 
ba^ üerftel^t fid^ öon felbft; aber er pafete aud^ auf, bafe 
niemanb feinem SBruber h)a6 gu leibe tat, unb toenn er il^n 
fo mand^mal üon ber ©eite anfat), of)ne bafe ber ®rofee ad^t 20 
barauf gab, bann lourbe ba6 ©efid^td^en oft gang merfloür* 
big emft, beinaf)e afö ob er fid^ um ben SBruber f orgte — " 

!Der aite raud^te ftärfer. 

„35a^ l^ab^ id^ mir nad^l&er fo gufammengefunben," 
fagte er, „aU alle« gefommen loar, toa^ fommen foKte; 25 
er mod^te beffer ©efd^eib toiffen, loie e« mit bem großen 
?• ftanb, afö loir bamafö, m\b loa^ ber ©ruber für @igen* 
fd^aften l^atte* 
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„SBci bcn Äabcttcn toar ba^ natürlid^ bcfannt, unb ob* 
fd^on c^ bcm gtofecn S. nid^t^ tocitcr f)alf, bcnn bcr blieb 
unbeliebt, nad^ toie öor, fo madöte e^ ba6 fleine ?• bod^ 
um fo beliebter, unb man .nannte if)n aKflemein ,ble 

s brüberlid^e Siebe/ 

„!Die beiben loofinten auf einer ©tube jufammen, unb 
ba« fleine S., loie id^ fd^on gefaßt f)abe, loar fef)r proper, 
ba^ ixo^t bagegen malproper, ©a mad^te fid^ nun ba« 
fleine 2. gerabeju jum S)iener für feinen Söruber, unb e^ 

lo fam bor, bafe er if)m bie Änöpfe am UniformrodE pufete, 
unb beüor jum Slppett angetreten tourbe, ftettte er fid^ nod^ 
einmal, mit ber Äleiberbürfte in ber $anb, bor il^n unb 
bürftete unb fd^rubberte itin förmlid^ — namentlid^ an ben 
Sagen, loo ber ,böfe Seutnant' ben ©ienft I)atte unb btn 

15 Slppett abnatim. 

„S^m SlppeK nämlid^ mußten bie ^abetten be« Ttox^ 
gen6 auf ben $of tiinuntertreten, unb bann ging ber 
bienfttiabenbe Offtjier jloifd^en ben 9teif)en entlang unb 
unterfud^te, ob itire Äleibung in Orbnung loar. 

20 „Unb tütan ber ,böfe Seutnant' ba6 beforgte, bann 
t)errfd^te j[ebe«mal eine ^unbeangft bei ber gangen Äom* 
pagnie, benn ber fanb immer tttoa^. @r ging l^inter bie 
Äabetten unb fnipfte mit ben S^g^ni auf il)re SRödEe, ob 
©taub ]^erau6fäme, unb toenn ba feiner fam, bann naf)m 

25 er ü)vt JRodftafd^en auf unb flopfte barauf, unb nun mod^te 
man fo einen 5Jodf auögeflopft l^aben, fo fet)r man toottte, 
etloa« ©taub blieb fd^Iiefelid^ bod^ immer ftljcn, unb fobalb 
ber ,böfe Seutnant' baS fal^, fagte er mit einer ©timme 
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toit ein alter tnedernber ^t^Ö^^^odE: ,©d&reiben ©le ben 
auf — junt ©onntafl gum JRapport/ unb bann tear ber 
©onntaggurlaub gum Teufel, unb ba« toar bann fel^r 
traurifl." 

!Der alte Oberft mad^te eine ^aufe, tranf einen ener* s 
flifd^en ©d^Iucf unb ftrid^ fid^ mit ber flad^en ^anb ben 
©art t)on ber Oberlippe in ben äßunb, um. bie SBeinper* 
len, bie an ben SBartfiaaren iliiitvttn, abgufaugen; bic 
@rinnerunö an ben ,böfen Seutnant' mad^te il^n offenbar 
fud^Älüilb. lo 

„SBenn man benft/' brummte er, „toaö bagu für eine 
®emeinf)eit geprt, fo einem armen jungen, ber fid^ ad^t 
Sage lang barauf gefreut l^at, ©onntag^ au^gefien gu 
bürfen, ba^ gu nel^men, h)egen einer Sumperei — na über== 
l^aupt — lüenn id^ gemerft tiabe, bafe jemanb bie Seute 15 
fd^ifanierte — ba6 t)afö bei meinem ^Regiment fpäter 
nid^t gegeben, ba^ l^aben fie geiüufet, bafe id^ ba toar unb 
ba« nid^t litt — 2)?al grob toerben, aud^ gang gel^örig 
unter Umftänben, in Slrreft fd^meifeen, ba^ fd^abet nid^t^ 
— aber fd^ifanieren — bagu gel^ört ein gemeiner Äerl!" 20 

„©etir loal^r!" rief ber Äüfer au« bem ^intergrunbe 
unb befunbete baburd^, bafe er ber @rgfil)lung be« Ober* 
ften gefolgt loar. 

S)er Sllte berutiigte fid^ unb ful^r in feinem Serid^te fort: 

„S)a« alle«, ba« ging nun fo ein 3at|r, unb bann fam 25 
bie 3^itf ^0 bie @f amina gemad^t tourben, unb ba« loar 
jmmer eine gang befonbere 3cit» 
"^w^Die Primaner mad^ten ba« ^Jäl^nrid&gejamen, unb 
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bic ©cicftancr, bic man ana), tote id^ fd^on gefaßt l^abe, 
,bie SBoKen' nannte, ba6 Offtgier^efamen, unb fobalb fte 
ba6 Sjamen f)inter ftd^ flatten, tourben fie nad& ^aufe, 
au6 bem Äabettenforp^ fortgefd^idEt, unb fo fam e6, baft 

s bann eine ^^itt^ng bloß nod^ bie ©efunbaner ba toaren, 
bie nun in ber 3^^ ^^^ ^rinta berfeljt tourben* 

„35a6 bauerte bann, bi^ baß au6 ben SSoranftalten 
bie neuen ©efunbaner einrlldften, unb bi6 bie neu ernannt 
ten ,S8otten' toieberfamen, unb bann gitifi i^ic Äarre toie^ 

lo ber ben g^^öfinlid^en ©ang* 3fn ber B^if^^^J^tt aber 
Iierrfd^te fo eine Slrt bon Unorbnung, unb namentlid^, 
toenn bie leljten Primaner abgingen — fie tourben näm^ 
lid^ abteilung^toeife ejaminiert unb fortfpebiert, bann 
ging atte^ äietnlid^ brunter unb brüber. 
\is „!Da toar nun auf ber ©tube, too bie beiben SBriiber 
toofinten, ein Primaner, toie man bei ben Äabetten fagte, 
ein ,patenter' ^erl. Unb toeil er fid^ öorgenommen 
l^atte, fobalb er ba^ Spamen f)inter fid^ fiätte unb an bie 
freie Suft fäme, al6 feiner 2)?ann aufzutreten, fo l^atte 

9o er fid^ ftatt be6 ©äbelfoppefö, ba6 toir Äabetten öon ber 
Slnftalt geliefert befamen unb trugen, ein eigene^ Goppel 
t)on ladEiertem Seber madden laffen, ba« fd^maler toar 
unb feiner au6faf) aU fo ein orbinäre« Äommißfoppel* 
(Sr fonnte fid^ nämlid^ fo ettoa« leiften, benn er befam 

25 t)on ^aufe ®elb gefd^idft, 

„@r fiatte ba« Goppel überaß l&erumgegeigt, benn er 
toar fd^mäfilid^ ftolj barauf, unb bie übrigen ^abetttn 
liatten ed betounbert* 
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„SBic nun bcr Xoq torn, too bcr ^rimancr fctnc ©ic^ 
bcnfad^cn jufammcnpadEtc, urn nad^ ^aufc ju flcf)cn, 
tootttc cr fein feinet Goppel umfd&naücn — unb mit 
einem Wlak toax ba^ Sing nid^t mefir ba, 

,,@6 entftanb ein gtofee^ ^allo; überall lüurbe gefud&t; s 
ba6 Goppel lüar nid&t aufjufinben, S)er Primaner f)atte 
e^ nid&t in fein ©pinb gefdöloffen, fonbem im ©d^Iaf* 
jimmer, too bie ^elme ber Äabetten offen unter einem 
SSorfiange ftanben, gu feinem ^elm gelegt — unb pon ba 
toar e6 fort» lo 

„@6 toar alfo gar nid^t anber« möglid^ — e« mufete 
e« iemanb genommen l^aben» 

„Slber toer? — 

„aWan badete juerft an ben alten Sluftoärter, ber ben 
Äabetten bie ©tiefel puljte unb ba6 ©d^Iafjimmer in is 
Orbnung brad^te — aber ba^ toar ein alter et)emaliger 
Unteroffijier, ber fid^ fein langet geben lang nie bie ge:^ 
ringfte Unregelmäfeigfeit fiatte ju fd^ulben fommen laffen» 
@iner üon ben Äabetten bod^ nid^t ettoa gar? Slber toer 
fonnte fo ettoa« überf^aupt benfen. Sllfo blieb bie ©ad^e 20 
ein ©etieimni«, unb jtoar ein faule«» ©er Primaner 
ptud^te unb fd^impfte, toeil er nun bod^ mit bem Äom^^ 
mifefoppel abjielien mufete; bie übrigen ^abetten auf ber 
©tube toaren ganj ftumm unb bebrüdEt; fie l^atten gleid^ 
aüe il&re ©pinben aufgefd^Ioffen unb ben Primaner aufge* 25 
forbert, bei il)nen nad^jufelien, aber ber Iiatte blofe geant^^ 
toortet: ,3fft ia Unfinn — toer benft benn an fo ettoa« ?';^- 

„Unb nun gefd^al^ ettoa« SRerftoürbige«; toa« noc^ 
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mt\)x ?luffct)cn crrcfltc, ate aUc^ SBorticrigc: mit einem 
9KaIe f)atte ber Primaner fein Goppel lieber* 

„@r toot \ä)on, mit bem Äoffer in ber ^anb, au6 ber 
©tube itiauitn, unb lüie er fd^on auf ber Jreppe toar, 

s tourbe er plöljlid^ bon leinten angerufen, unb lüie er fid^ 

umlüanbte, fam ba« Heine 2. f)inter il^m brein gelaufen 

unb trug ettoa^ in ber ^anb — unb ba« toar ba« Blop^ 

pel be^ ^rimaner^* 

„@in paar anbere toaren gufäHig öorübergegangen, 

lo unb bie erjtttilten nad&Iier, bafe ba« Heine 2. leid^enblafe 
geiüefen toar, unb bafe il^m bie ©lieber am Seibe nur fo 
geflogen toaren. (Sr l^atte bem Primaner ettoa« in^ 
Ot)X gefagt, unb fie l^atten beibe gang leife ein paar 
SBorte miteinanber getoed^felt, unb bann l^atte ber ^ri^ 

IS maner il^m ben Äopf geftreid^elt, fein Äommifefoppel 

abgebunben unb ba^ feine Äoppel umgefd^naKt unb toar 

gegangen; ba« Äommifefoppel f^atte er bem Heinen ?♦ 

übergeben, um e^ gurüdEgutragen* 

„9lun fonnte bie ©efd^id^te natürlid^ nid^t länger öer^ 

2o borgen bleiben, unb fie fam benn aud^ ^rau«. 

„@^ h)ar eine neue ^Belegung ber Bitnmer angeorbnet 
toorben; ba^ große ?• toar üerlegt toorben; unb gerabe 
toäl^renb fid^ baö atteö begab, l^atte er feinen Umgug nad^ 
ber neuen ©tube öoügogen. 

25 „9lad^]^er fiel eö ben ^abetten ein, bafe er fid^ babei 
merflüürbig leife t)erf)alten Iiatte — aber ba6 fennt man 
ia; toenn'« ®ra« getoad^fen ift, bann l^at^^ nad^t)er Jeber 
toad&fen l^ören* ©o bid aber toar rid^tig: er l^atte fid^ 
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t)on niemanbcn l^elfcn laffcn, unb al« ba^ ftcinc S. mit 
^anb anlegte, toot er gegen ben fleinen SBruber ganj 
grob gelDorbem !5)a^ Heine S. aber, f)ilfbereit toxt er 
nun einmal tear, Iiatte \ici) nid^t abfd^redEen laffen, unb 
lüie er au^ bem ©pinbe be« SBruber« bie !5)riIIid^='2:um^ $ 
iade l^erau^nimmt, bie ganj forgfältig gufammengefaltet 
lag, füt)It er mit einem SWale toa^ ^arte« brin — unb 
ba« lüar ba« Äoppel be« Primaner«. 

„SBa« bie Vorüber miteinanber in bem Hugenblid ge* 
fprod^en l^aben, ob fie überl^aupt tttoa^ gefprod^en l^aben, lo 
ba« t)at niemanb erfal^ren; benn ba« Heine S. I^atte 
nod^ fo üiel ©eifte^gegenloart, bafe er lautlo« au« ber 
©tube ging. Äaum aber au« ber Sure ^rau« unb auf 
bem glur, fd&miß er bie ^adt auf ben Söoben, unb otine 
bran su benfen, loa« nun au« ber ©efd^id^te toerben is 
foKte, lief er mit bem Goppel t)inter bem Primaner l^er. 

„9iun aber toar natürlid^ nid^t mel^r ju l^elfen; in 
fünf SWinuten toar bie ©efd^id^te in ber Kompagnie 
l^erum. 35a« große ?• I^atte fid^ üom Seufel reiten laffen 
unb lange ginger gemad^t. 2q 

„@ine l^albe ©tunbe barauf h)urbe leife üon 3itnmer 
gn 3i^i^^i^ g^fögt: ,^eut^ abenb, toenn bie Sampen au«* 
gelöfd^t finb, aKe« gur Beratung auf ben Äompagnie=^ 
faal!' 

„^n iebem Äompagniereüier loar nämlid^ fo ein 25 
größerer 9iaum, loo S^^\^^^^ au«gegeben unb fonftige 
©taat«aftionen vorgenommen tourben, ber l)k^ ber 
^ompagniefaol. 
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„Hbcnb« alfo, al« bit Sampcn au« unb alle« gonj 
bunfcl lüar, tarn c« au« allen ©tuben über ben glut; 
feine Züx burfte Happen, aüe« gteß in ©trumpfen, benn 
ber Hauptmann unb bie Offijiere toufeten nod^ nid^t« 

s unb burften öon ber Bi^f^i^^^^fi^^ft nid^t« lüiffen, toeil 
h)ir fonft ein S)onnertt)ctter über ben ^al« gefriegt 
l^ätten, 

„SBie toir an bie Sür üom Äontpagniefaal fanxen, 
ftanb an ber Söanb neben ber Sür einer, toeife toie ber 

lo Äalf an ber Söanb — ba« lüar ba« fleine 8, @in paar 
faxten il^n ildä) an ber ^anb. ,S)a« Heine 2. fann 
mit ^rein/ \)k^ e«, ,ber fann nid^t« bafür/ 5Rur einer 
t)on allen lüoKte fid^ lüiberfeljen, ba« toar ein langer, 
flrofeer SBengel — er l^iefe — 5Ramen tun ja nid^t« jur 

IS ©ad^e — na, alfo er f)ie6 Ä, Slber er lüurbe gleid^ über^ 
[timmt, ba« Heine S. tourbe mit liereingenommen, ein 
paar Jalglid^ter lüurben angejünbet unb auf ben Jifd^ 
geftellt, unb nun ging bie ^Beratung lo^JL^^^^:^::^ 
!Da« ®la« be« Oberften toar leer geworben; id^ fd^enfte 

2o il^m ein, unb er tat einen tiefen S^i* 

„Über ba« alle«," fulir er fort, „fann man Jeljt lad^en, 
toenn man lüill; aber fo üiel fann id^ fagen, un« toar 
gar nid^t gum Sadden gu SWut, fonbem gang unl)eim^ 
lid^, @in ^abett, ein ©piijbube — ba« toar un« ettoa« 

25 ©rftfelid^e«. Sllle ©efid^ter toaren blafe, unb e« lüurbe 
nur I)alblaut gefprod^en. gür geh)öl|nlidö galt e« al« bie 
fd^eufelid^fte ®emeinf)eit, toenn ein Äabett ben anbem 
bei ben SSorgefefeten angeigte — aber toenn einer fo et* 
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h)aö tat unb \tafH, bann toar cr für un^ fctn Äabctt 
mtf)v, unb barunt fotttc icljt beraten toerben, ob lüir beut 
Hauptmann anjeigen [ollten, toa^ ba^ grofee 2. getan 
l&atte. 

„S)er lange Ä, natim juerft ba^ SBort. @r erflärte, s 
bafe toir unbebingt jum Hauptmann gel)en unb il)m aüe^ 
fagen müfeten, bcnn bei einer fold^en ®emeinf)eit f)örten 
aüe SRücffid^tcn auf, S)er lange t. h)ar je^t ber ©röfete 
unb ©tärffte üon ber Kompagnie; feine SBorte mad^ten 
barum einen befonberen Sinbrucf , unb im ©runbe toaren lo 
n)ir anberen berfelben SWeinung. 

3i^tnanb toufete barum ettoa^ ju erlüibem, unb e^ 
trat ein allgemeine^ ©tillfdöh)eigen ein, ^n bem Singen^ 
blide aber öffnete fid^ bie 9?eit|e, bie runb um ben Xx\ä) 
ftanb, unb ba6 fleine 2., ba6 fid^ biö baf)in in bie l^in* 15 
terfte ddt öom ©aal gebrücft l^atte, trat in ben Ärei6 
bor, !Die Slrme l^ingen if)m fd^Iaff am Seibe, unb ba^ 
©efid^t l^ielt er ju 33oben gefenft; man faf), ba^ er toa^ 
fagen toottte, aber nid^t ben 9Wut baju fanb, 

„©er lange Ä, l^atte toieber ba^ grofee S)?aul. ,2. 11/ 20 
fagte er, ,f)at l^ier nid^t mitjureben/ 

„Slber bie^mal l^atte er fein ®Iüdf, @r toar ben bei* 
ben fd^on immer auffäffig getoefen, niemanb toufete red^t 
h)arum, namentlid^ bem Keinen S. @r toar aud^ gar 
nid^t beliebt, benn lüie fold^e 3fnngenö nun einmal einen 25 
foloffal feinen ^ttftinft l&aben, mod^ten fie füf)Ien, bafe 
in bem langen Sümmel eine gang gemeine, feige, elenbe 
©eele ftedfte. @r toar fo einer öon benen, bie fid^ nie 
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an ildä) ©roßc toaflcn, fonbern ble ÄIctncrcn unb 

©d^toäd^crcn Tnifel^anbcln» 

„3)arum brad& icj}t ein glüftcm öon allen ©eiten au«: 

„,35a« Keine 8* f ott tool^I i^^ben ! @r[t red^t foil er reben !' 

s „2lfö ber 3unfle, ber nod^ immer ftarr unb ftcif ba^ 

ftanb, tiörte, toit feine Äamcraben für il^n Partei natimen, 

liefen itim mit einem SJiale bie bidten Sränen über bie 

Sadten; er ballte beibe ^finbe unb brüdtte fie an bie 

äuflen unb fd&Iud^jte fo furd^tbar, bafe ber ganje Äörper 

lo öon oben bi« unten flog unb er fein SBort ^raufbringen 

fonnte» 

„@iner trat an il^n l^eran unb flopfte il^m auf bm 

,„S8eru]^ige bid^ bod^/ fagte er, ,toa^ toiHft bu benn 
IS fagen?' 

„3)a« Heine ?♦ fd^Iud^jte immer nod^ fort» 
„,SBenn — er angejeigt toirb' — brad^te er bann in 
großen 2lbfäj}en tierau« — ,toirb er au« bem Äorp« ge* 
fd&miffen — unb toa« foil bann au« ilim Serben?' 
2o „?lHe« üerftummte; h)ir toufeten, bafe ber 3funge ganj 
red^t l^atte, unb bafe ba« bie golge baöon fein toürbe, 
toenn toir ilin angeigten* !Dabei toufeten toir aud^, bafe 
fein SSater arm toar, unb untoUIfürlid^ badete ein ieber, 
toa« fein SSater fagen toürbe, toenn er fo ettoa« üon feinem 
25 ©oline erfülire» 

,,,?lber ba« mufet bu bod^ felbft einfelien/ fulir ber 
Äabett ju bem Keinen ?♦ fort, ,ba6 bein SBruber eine gang 
gemeine ©efd^id^te gemad^t l^at unb ©träfe bafür üerbient/ 
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,,!Da6 Heine 8» nidte ftumm; feine ©efinnunfl ftanb ja 
ganj auf bcr ©cite berer, bie feinen Somber anflaflten» 
!Der Äabett überleflte einen Sluflenblidt, bann toanbte er 
fici^ an bie anberen* 

„,3fc^ mad&e einen SSorfci^Iag/ fagte er, ,n)ir tooHen s 
?• I, toenn^« nid^t fein mufe, nid^t für« Seben unfllücflid^ 
maci^en» SBir tooHen probieren, ob er noci^ anftänbiße 
©efinnung im Seibe tiat» 2. I foil felber toäl^Ien, ob er 
toiU, bafe toir ü)n angeigen, ober bafe toir bie ©ad&e unter 
un« laffen, itin iti)öxxQ burd&prügeln, unb bafe bann bie lo 
©efd^ici^te begraben fein foH/ 

„!5)a« toax ein famofer Slu^toeg* Sllle« ftimmte eifrig 
bei» 

„3)er Äabett legte bent fleinen 2. bie ^anb auf bie 
©d&ulter. ,!5)ann gel^^ alfo,' fagte er, ,unb ruf^ beinen is 
©ruber tier/ 

„!5)a« Heine 8* trodtnete fici^ bie 2;ränen unb nidtte 
l^aftig mit bem Äopfe — bann toar er jur Züx tiinau«, 
unb einen Slugenblidt barauf tear er fd^on toieber mit bem 
©ruber gurüdt» 20 

„!Da« grofee S; toagte niemanben angufel^en; toie ein 
Dd^fe, ben man Dor ben Äopf gefd^Iagen tiat, ftanb er öor 
feinen Äameraben. !5)er kleine ftanb Iiinter il^m unb 
öertoanbte fein ?luge öon bem Sßruber» 

„3)er Äabett, ber üortiin ben SSorfd^Iag gemad^t l^atte, 25 
begann ba« SBerl^ör mit S» !♦ 1 

„Ob er eingeftänbe, bafe er . bai Äoppel genommen 
ptte? 
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„Sr gcftanb c« ein» 

„Ob cr fül^ttc, bafe cr ettoa« g^tan l^ättc, toa« itin 
ciöcntlid^ untoürbig maciötc, noci^ Iftnflcr Äabctt ju fein? 

,,@r führte c«. 
s wOb er toollte, bafe tolr tl^n bem Hauptmann anjetflten, 
ober bafe toir itin fletiorio burd^prliflelten, unb bafe bann 
bie ©efd^id^te begraben fein follte? 

„a^ tear il^^ lieber, burd^geprüflelt ju Serben* 

„@in ©euf jer ber ©rleiciöterunö fling bnrd^ ben gangen 
lo ©aaL 

„S« tourbe befd^Ioffen, bie ©efci^idöte gleici^ jetjt an Ort 
unb ©telle abgumad^en. 

„Siner tourbe tiinau^gef d^idt, urn einen dtoi)v\tod f)tvhtU 

gul^olen, toit toir fie gum Slu^flopfen unferer Kleiber l^atten* 

IS „SBöl^renb er tiinau« toar, öerfud^ten h)ir bem fleinen 

S* gugureben, bafe er ben ©aal öerlaffen follte, um bei 

ber Sjefution nid^t gugegen gu fein* 

„@r fd^üttelte. aber fd^toeigenb ben Äopf; er tooHte ba^ 
bei bleiben* 
20 „©obalb ber dtoi)v\tod gefommen toar, mufete ba« 
grofee S* fid^ mit bem ©efid^t nad^ unten auf ben 2:ifd^ 
legen, gtoei Äabetten fasten feine §änbe unb gogen il^n 
nad^ öom, gtoei anbere natimen il^n an ben güfeen, fo 
bafe ber Äörper au^gefpannt tourbe* 
25 „®ie lalglid^ter tourben öom J^ifd^e genommen unb 
l^od^ getioben, unb bie gauge ©efd^id^te fal^ nun gerabegu 
graulid^ and* 

„!Der lange Ä., toeil er ber ©tttrffte toar, follte bie 
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©fcfutlon cm^fül^rcn; er nal^Tn ben dto\)x\tod in bie $>anb, 
trat jur ©eite unb liefe ben ©todf mit aßen Seibe^fräf ten 
auf ba^ grofee S* nieberfaufen, beffen Körper nur mit ber 
35riIIi(iöiacfe unb $o[e befleibet toot. 

„®er 3unfle bäumte fid^ förmlid^ auf unter bem furd^t* $ 
baren ^iebe unb toollte fd^reien; in bem Slugenblide aber 
ftürjtc ba^ Heine ?♦ auf itin gu, natim feinen Äopf in 
beibe ^finbe unb brüdte itin an fid^* 

„f®ä)vti^ nid^t/ flüfterte er ilim gu, ^fd^rei^ nid^t, fonft 
fommt alle« ^rau«!' ic 

„3)a« grofee ?♦ fd^Iudtte ben ©d^rei Iiinunter unb gur- 
gelte unb dd^jte l^alblaut öor fid^ l^in* 

„3)er lange Ä- l^ob toieber ben Stodf, unb ein gtoeiter 
^ieb fnallte burd^ ben @aaL 

„©er Körper be« ©efd^Iagenen tottljte fid^ förmlid^ 15 
auf bem lifd^e, fo bafe bie Äabetten il^n faum an ben 
^önben unb güfeen feftgulö^Iten öermod^ten* 3)a« 
Heine ?. tiatte beibe Slrme urn ben ^opf be« «ruber« ge^ 
fd^Iungen unb brildfte itin mit frampfl^af ter ©etoalt an fid^» 
©eine ?lugen toaren ganj toeit aufgeriffen, fein ©efid^t 2c 
toie ber ^alt an ber SBanb, fein ganger Körper gitterte* 

,f^n bem gangen ©aale toot eine Sotenftille, fo bafe 
man nur ba« SJäd^eln unb ©d^naufen be« ©eftraften 
l^örte, ba« ber Heine «ruber an feiner «ruft erftidfte; 
alle 2lugen tiingen an bem 3^ungen; alle tiatten toir ba« 25 
®efüf)I, bafe h)ir ba« nid^t mef)r lange mit anfet)en f onnten* 

„Sil« barum ber britte §ieb gefallen tear unb ba« 
©d^aufpiel Don Dorl^in fid^ toieberl^olt l^atte, entftanb ein 
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aHflcmctnc« aufflcrcgtc« glüftcm: jejjt iff« itnui — 
ntd^t Tncf)r f dalagen!' 

„S)cr lanfle ^., bcr öon bcr Slnftrcnflung iani rot öc=« 

iDorben tear, tootttc noci^ gu einem öierten ©daläge au^^ 

s \)olzn, aber mit einem SJiale toarfen fid& breie, öicre 

jhjifd^en it|n unb ba^ ^xo^t ?•, riffen il^m ben Siolirftod 

au« ber §anb unb [tieften it)n gurlidt* 

„3)a« grofte ?♦ tourbe lo^gelaffen, rid^tete fid& lang* 
fam auf unb ftanb bann, gang toie gebrod^en, am Sifd^e; 
lo ba^ Heine ?♦ [tanb neben itim» 

„!5)ie @fefution toar gu @nbe» 

,r!Der Äabett öon üort)in erl^ob nod^ einmal, aber im* 
mer nur l^alblaut, bie ©timme* 

„,3fefet ift bie ©ad^e au« unb begraben/ fagte er, ,ein 
IS ieber gibt ietjt ?♦ I bie $anb, unb ein ©d^uft, toer öon 
ber ©ad^e nod^ ein SBort fprid^t!' 

„Sin allgemeine« ,3a, ja' geigte, baft er gang im 
©inne ber anberen gefprod^en t)atte* 5D?an trat l^eran 
unb reid^te bem großen ?♦ bie ^anb, bann aber, toie auf 
20 Äommanbo, ftürgten fid^ äße auf ba« fleine ?♦ S« ent^ 
ftanb ein förmlid^er Knäuel um ben 3^ungen, benn ieber 
unb ieber hJoHte il^m bie §anb brüdfen unb fd^ütteln» 
Sie §interftef)enben ftredtten bie ^önbe über bie SSor* 
bereu toeg, einige fletterten fogar auf ben S^ifd^, um an 
25 U)n l^erangufommen, man ftreid^elte ü)m ben Äopf, Köpfte 
if)n auf bie ©d^ultem, ben SJüdten, unb babei toar ein 
atigemeine« ©eflüfter: ,ÄIeine« S», bu famofer Äerl, bu 
famofe« Heine« 8/" 
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3)cr alte Oberft l&ob ba« @Ia« an ben SWunb — e« 
tear, afö l^ätte er ettoa« J^inunterjufd^Iucfen getiabt* ?lfö 
er lieber abfetjte, fd^naufte er au^ tiefer SBruft» 

„©old^e 3unöen«/' fagte er, „bie Iiaben ^nftinft — 
3n[tinft unb ©efüJ^I. s 

„3)te Sid^ter tourben au^gepuftet, atle^ tiufd^te über 
ben gtur in bie ©tuben jurüdt; fünf SJiinuten fpäter lag 
alle« in ben ©etten, unb alle« toar öorbei» 

,,©er Hauptmann unb bie übrigen Offijiere l^atten 
feinen ?aut Don ber ganjen ©efd^id^te Qtf)övt lo 

„Wlt^ toax )DovbtV* — bie ©timme be« @rgät|Ier« 
tourbe fd^toer; er l^atte beibe ^änbe in bie ^ofentafd^en 
gefenft unb blidte burd^ ben Oualm ber bampfenben 
Zigarre öor fid^ f)in. 

,,©0 badeten h)ir ben Slbenb, afö toir un« in bie ©etten is 
legten» — 

„Ob ba« Heine ?• bie Slac^t gefd&Iafen l&at? 2tm 
anbem 2;age, aU toir in ber Älaffe jufammenfamen, fal^ 
e« nid^t fo au«* 

„grtlb^t toar e« getoefen, al« toenn an ber ©teile, too 20 
ber 3^unge faß, ein Äobolb fäfee, unb er tiatte über bie 
ganje Älaffe toeg gefrötit — ietjt toar e«, al« toenn an 
ber ©teile ein Soc^ toar — gang ftiH unb blafe fafe er 
an feinem ^latj» 

„SBie totnn man einem ©d^metterling ben ©taub öon 25 
btn glügeln toifd^t — fo toar^« mit bem jungen — idö 
fann^« nid^t anber« befd^reiben» 

„9iad&mittag« fal^ man il^n iejjt Immer mit bem Sßru^^ 
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bcr gufammcnflel^cn* Sr mo(f)tt füt)Icn, bafe ba« grofec 

?• icijt crft rcd^t feinen Slnfci^Iufe bei ben anberen finben 

toiirbe — barum leiftete er il^m ©efellfd^aft* Unb ba 

gingen benn bie beiben, 2lrm in 2lrm, immer um ben 
5 Äarreet)of l^erum unb liber ben $of mit ben Sßäumen^ 

einer h)ie ber anbere ben Äopf an ber Srbe, faum bafe 

man \a\), bafe [ie ie ein SBort fprad^en»'' 
SBieber fam eine ^aufe in ber @rjät)Iunö, lieber 

mufete iä) ba« leer geworbene ®Ia« be« Oberften füllen^ 
lo unb bider qualmte bie ^iflctrre» 

„Slber ba« alle«/' fut)r er fort, „tiätte fid^ im ?aufe 

ber 3^tt öielleid^t noä) au^getoad^fen unb toieber gegeben 

Tzzjibtr bie SWeufd^en!" 

Sr legte bie geballte gciuft auf ben lifd^* 
IS rf@^ flitt SWenfd^en/' fagte er groHenb, „bie finb toie 

ba« ©iftfraut auf bem gelbe, an bem fid^ bie 2:iere ben 

lob in ben 8eib freffen» 2ln fold^en SWenfd^en vergiften 

fid^ bie übrigen! 
„Sllfo, eine« Jage« tiatten toir ^t)i)fifftunbe* !Der 
20 ?ef)rer mad^te un« (gj perimente an ber (gleftrifiermafd^ine 

Dor, unb e« follte ein eleftrifd^er ©d^Iag burd^ bie ganje 

Älaffe geleitet Serben» 
„S^ bem Snbe mufete ein ieber bem ^lebenmanne bie 

§anb geben, bamit bie ^ette t)ergeftellt toürbe» 
2$ „2Bie nun ba« grofee ?♦, ber neben bem langen Ä» 

fifet, bem bie §anb t|inf)ält, fd^neibet ber ?ümmel ein 

©efid^t, al« follte er eine Äröte anfaffen, unb giel^t bie 

^anb gurildf. 
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,/^a^ grofec ?♦ fan! flanj lautloö in \iä) äufammcn 
unb fafe ba, toit mit S3Iut übergoffen* 

ff^n bemfelbcn Slugenblidtc aber ift ba^ Keine ?. öon 
feinem ^latje auf, um ben Sßruber Iierum, l^at fid^ an 
beffen ©teile neben ben langen ^. gefeljt, beffen ^anb s 
gepadtt unb mit aßen Seibeöfräften auf bic ©anf auf^ 
geftofeen, bafe ber lange ©d^Iad^ laut auffd^reit öor 
©d^merj» 

„®ann greift er ben Äleincn am ^alfc, unb nun 
toerben bie beiben anfangen, fici^ mitten in ber ©tunbc lo 
regelred^t ju l^ciuen* • 

„®er Sel^^er, ber nod& immer an feiner 5D?afd&ine ge* 
baftelt l^ötte, fam icj}t mit flattemben Stodfd^öfeen 
f)eran. 

„,2lber! Slber! Slber!' rief er. is 

„g^ njar nämlid^ ein alter SWann, öor bem toir nid^t 
gerabe öiel SJefpeft tiatten. 

„®ie beiben l^atten fid^ fo ineinanber üerbiffen, bafe fie 
nid^t lo^Iiefeen, obgleid^ ber Setirer gerabe öor it)nen ftanb. 

„,SBeId^e Ungel^örigfeit!' rief ber 8e|)rer, ,SBeId^e Un^ 20 
getiörigfeit! SBoIIen ©ie tDof)l gleid^ üoneinanber ab* 
laffen!' 

„©er lange ^. mad^te ein ©cfid^t, ate toenn er loö^ 
l^eulen tüottte. 

„,?. II t)at angefangen/ fagte er, ,obgIeidö id^ ilim gar 25 
nid^tö getan t)abe/ 

„©a^ Heine 8. ftanb aufredet auf feinem ^lafe — benn 
toir mußten immer aufftel^en, toenn bie 8e|)rer gu un« 
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fprad^cn — an jcbcr ©d^Iöfe lief il^m ein bidter ©d^toeife- 
tropfen lanflfam hierunter; er fagte fein SBort, er l^atte 
bie 3öt)ne fo aufeinanber gebiffen, bafe man bie SÄuöfeln 
ber Äinnbadten burd^ bie fd^malen SBaden tiinburd^ feigen 
s fonnte* Unb afö er tiörte, toa« ber lange ^. fagte, ging 
ein Sfid^eln über fein ©efici^t — jci^ Iiabe fo ettoa« nie 
gefeiten, 

„S)er alte Setirer erging fid^ nod^ eine gange SBeile in 
fd^ön gefetjten ^erioben über eine fold^e nnerl^örte Unge^ 

lo l^örigfeit, fprad^ üon bem Slbgmnbe innerer 8?oIieit, anf 

ben ein fold^e« SBenetimen tiinbentett — toir liefen itin 

reben; unfere ©ebanfen toaren bei bem Keinen ?♦ nnb 

bem langen 2. 

„Unb faum, bafe bie ©tnnbe gu @nbe nnb ber ?et|rer 

IS jnr lür t)inan^ loar, fam öon Iiinten, über bie gange 
klaffe toeg, ein 5Bnd^ bnrd^ bie 8nft geflogen, bem langen 
^. bireft gegen ben ©d^äbeL Unb afö er fid^ toütenb nad^ 
bem Singreifer nmtoanbte, hriegte er öon ber anberen 
©eite lieber ein 5Bud^ an ben Äopf, nnb jeljt brad^ ein 

20 allgemeine^ ®et)enl anö: ,9iieberf d^Iag ! S^ieberf d^Iag !' 

S)ie gange klaffe fprang anf, über 2:ifd^e nnb 5Bänfe ging 

e^ über ben langen St. l^er, unb ba tourbe bem langen 

Sümmel ba« ^^tU öerfol^W, bafe eö nur fo raud^te/' 

®er alte Oberft läd^elte grimmig befriebigt üor fid^ 

25 bin unb betrad^tete feine ^anb, bie nod^ immer, gur 
gauft gebaut, auf bem 2:ifdöe lag» 

„^ä) babe mitgel^olfen," fagte er, „aber tüd^tig — id^ 
Iann'8 fagen»" 
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(£6 toctr, al« tocnn btc $anb öcrflcffen l^ättc, bafe fie 
funfjifl ^af)xt filter getoorben toar; man \ai) ü)v an, in* 
bem bie ^^initx \xä) frampflöctft fci&Ioffen, bafe fie im 
®eifte nodS) einmal auf bem langen St. l^crumtrommelte, 

„Slber toie nun SWenfc^en öon ber Slrt einmal finb/' s 
ergöl^Ite er toeiter, „fo tear natlirlid^ biefer lanfle Ä* eine 
rad^füd^tige, naci^tragenbe, |)eimtücfifd^e Sanaille» ?lm 
liebften tottre er jum Hauptmann gegangen unb l^tttte 
ilim nad^trttglid^ alle^ gepetjt — aber ba^ toagte er nici^t, 
t)or unö; baju toax er gu feige* lo 

„2lber bafe er öon ber ganjen Älaffe ^rügel befommen 
l^atte, unb baft ba^ Heine 8. baran fc^ulb Iiatte, ba^ öer^ 
gafe er bem Keinen 8* nid^t* 

„@ine^ ^iad^mittag« alfo tear toieber J^i^eiftunbe, unb 
bie Äabetten gingen auf ben ^öfen fpagieren; bie beiben is 
SBrüber, toie immer, für fid^; ber lange Ä», Slrm in 2lrm 
mit nod& gtoei anberen untergefaßt 

„Um t)on bem Äarreetiof nad^ bem anberen ^ofe, mit 
ben ^Bitumen, gu fommen, mufete man burd^ ba^ portal 
l^inburd^getien, ba^ unter bem einen J^Iügel beö ^auptge* 20 
bftube« lag, unb eö toar eine SSorfd^rift, bafe bie Äabetten 
nid^t untergefaßt tiinburd^gel^^n burften, bamit ber SSer- 
fetir nid^t gel^emmt toürbe* 

„Wx bem 9iad&mittag toiH e^ nun ba« Unglüdf, ba^ 
ber lange Ä*, inbem er mit feinen beiben ©enoffen öom 25 
Äarreet)of nad^ bem anberen $ofe tiinüber toiH, im ^or* 
tal ben beiben ©rübem begegnet, unb baß bie, in ®eban* 
len öerfunfen, öergeffen l^atten, einanber loSjuIaffen, 
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„5)er lanflc ^., obflleid^ if)n btc ®t\ä)xä)k iav ntd^t« 
anfling, toic cr baö fielet, bleibt er ftel^^n, reifet bie Slugen 
ganj toeit auf unb baö SWauI nod^ tocitcr unb ruft bic 
bciben an: ,S33aö foil baö l^eifeen/ faßte er, ^bafe il^^ tiier 
s unterflefafet gel^t? SBoHt il^r anftänbigen ^tn\ä)tn btn 
SBefl üerfperren, il^r "^itb^Qtliöittv?'" 
®er Oberft unterbrad^ fii^* 

„®a^ finb nun fünfjiö ^ai}vt ^tv" fagte er, „unb bar=»- 
über — aber iä) erinnere mid^, aW toftre e« it\ttvn Qt^ 
lo fd^el^en» 

nS^ öing ö^i^cibe mit gtoei anberen um ben Äarreel^of, 
unb plöijlid^ |)örten h)ir öon bem portal |)er einen ©d^rei 
— i(f) tann^^ Qav nid^t befd^reiben, toit ba^ Hang — toenn 
ein Siger ober fonft ein toilbe^ 2;ier au^ bem Ääfig au«* 
15 brid^t unb fid^ auf einen SWenfd^en ftürjt, bann, benP 
id^, toürbe man fo ettoa« gu l^ören befommen* 

„So toar fo gröfelid^, bafe tüir brei bie Slrme finfen 

liefeen unb ganj öerfteinert baftanben. Unb nid^t blofe 

h)ir, fonbem alle«, toa« auf bem Äarreel^of toax, blieb 

20 ftct)en, unb äße« tourbe mit einem SJJale ftill* Unb nun, 

alte«, toa« jtoei 53eine jum Saufen t)atte, in Karriere 

, nad^ bem portal t)in, unb au« bem anberen ^ofe famen 

fie aud^ fd^on an, bafe e« gang fd^toarj um bie Eingänge 

fribbelte unb hrabbelte* ^ä) natürlid^ mitten barunter 

25 — unb toa« faf) id^ ba — 

„!Da« Heine 2. h)ar an bem langen Ä- fiinaufgeßettert 
loie eine toilbe Äafee, nid^t anber«» Sßit ber linfen ^anb 
baut er fidö in beffen Äragen geliängt, fo bafe ber lange 
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SBenflcI f)alb crftidft toav, mit bcr redeten }S^vi\t ging ba^ 
immer tvaä) — frad^ — unb frad^ — bem langen Ä* 
mitten in« ©efid^t, too'« l^intraf, bafe bem Ä. ba« S3Iut 
tr)ie ein SBafferfaH au« ber 9?afe lief» 

„3cfet fam ber Offijier, ber ben ©ienft f)atte, öom s 
anbem ^ofe nnb brad^ fid^ burd^ bie Äabetten SBal^n» 

„,?• II, tooHen ©ie gleid^ Io«Iaf[en/ bonnerte er — 
e« tear nttmlid^ ein baumlanger SJJann unb l^atte eine 
©timme, bie man öon einem @nbe be« Äabettent)aufe« 
bi« gum anbem prte, unb toir |)atten liöttifd^en JJefpeft lo 
t)or itim» 

»,Slber ba« Heine 8. prte nid^t unb fati nid^t, fonbem 
arbeitete immer toeiter bem langen Ä» in« ©efid^t, unb 
babei fam immer toieber ber fürd^terlid^e, geKenbe ©d^rei, 
ber un« alien burd^ Tlaxt unb ©ein ging» is 

„SBie ber Offigier ba« fat), griff er felber ju, padfte ben 
3fungen an beiben ©d^ultem unb rife il^n Don bem langen 
Ä- mit ©etoalt lo«» 

„©obalb er aber auf ben güfeen ftanb, t)erbref)te ba« 
Heine ?» bie Slugen, fiel ber ?önge lang auf bie Srbe unb 20 
toäljte fid^ in ^udCungen auf ber Srbe» 

„2Bir |)atten fo ettoa« nod^ nid^t gefetien unb ftaunten 
unb faf)en gang entfefet gu, 

„©er Offijier aber, ber fid^ ju if)m niebergebeugt l^atte, 
rid^tete fid^ auf» ,!Der ^unge tiat Ja bie furd^tbarften 25 
Krämpfe/ fagte er» ,Sßortt)ärt«, gtoei an ben J^üfeen an* 
faffen/ er felbft I|ob itin unter ben Sld^feln auf, ,'rüber 
In« gagarett!' 
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„Unb fo trugen ftc ba« flclnc S» l^lnübcr in« Sagarctt* 
„SBftl^rcnb fie il^n forttrugen, traten toir ju bem gro^ 
feen 8* Iieran, urn gu erfal^ren, toa« eigentlid^ gefc^&elien 
tear, unb Don bem großen ?♦ unb ben beiben, bie mit 

s bem langen Ä* gegangen toarcn, l^örten toir nun bie 
ganje ©efd^id^te* 

„!5)er lange Ä. ftanb ba h)ie ein geprügelter $unb unb 
toifd&te fid^ ba^ ©lut Don ber 9iafe, unb hjäre ba« nici^t 
getoefen, fo l^ätte ilim nid^t« gel^olfen, unb er tiötte nod^ 

lo einmal mörberlid^e ^rügel gefriegt* 3etjt aber toanbte 
fidö alle« ftumfn üon if)m ab, niemanb fpraci^ mel^r ein 
SBort mit ilim: er Iiatte fid& ^öerfd^uftet'»" 

S)ie Sifd^platte erbrötinte, toeil ber alte Oberft mit 
ber gctnft barauf gefd^Iagen l^atte. 

IS rfSBie lange it)n bie anberen im SBanne gehalten l^aben/' 
fagte er, „toeife id^ nid^t» 3d& ^cibe nod^ ein ganje« ^a\)x 
mit il^m in ber Älaffe jufammengefeffen unb l^ctbe fein 
SBort met)r mit il^^ gefprod^en; toir finb ju gleid^er 
3eit al« gfttinrid^e in bie Slrmee gekommen; iä) i)abt 

20 il^m bie ^anb nid^t gum Slbfd^ieb gereid^t; id^ toeife nid^t, 
ob er Offijier geworben ift; id^ f)abe feinen 9iamen in 
ber 9ianglifte niemal« gefud^t, toeife nid^t, ob er in einem 
ber Kriege gefallen ift, ob er nod^ lebt ober tot ift — für 
mid^ toar er nid^t mel^r ba, ift er nid^t met)r ba — ba« 

25 einjige, toa« mir leib tut, ift, bafe ber Sßenfd^ einmal in 
meinem Seben bagetoefen ift unb id^ bie Srinnerung an 
it)n nid^t au«rei6en fann toie ein Unfraut, ba^ man in 
ben Ofen fd^meifetl 
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„Sim näd^ftcn SUforgcn famcn böfc 9?euiflfcitcn au« 
bcm Sajarctt: ba« ficinc ?♦ laß bcfinnunfl^Io« im fd^toc* 
ten S^cröcnftebcr* Sim S^ad^mittag tourbc bcr ältere 
©ruber löt^übergerufen, aber ber Äleine tiatte il^n nxä)t 
mti)v erf annt» s 

,,Unb abcnb«, aW toir im grofeen flemeinfd&aftlid^en 
©peifcfaal beim Slbenbbrot fafeen, fam ein ©erüd^t — 
tDie ein Qxo^tx fd^toarger SSoflel, mit unf)örbarem glüßel* 
fd^Iafl öittfl^« burcl ben ©aal — ba« Heine S» toar qt^ 
ftorben» lo 

„Slfö toir t)om ©peifefaal in« Äompaflniereüier gu^ 
rüd famen, ftanb unfer Hauptmann an ber Sür be« 
Äompagniefaale«; toir mußten l^ineintreten, unb ba t>tt^ 
fünbete un« ber Hauptmann, bafe unfer Keiner Äame^ 
rab, 8* II, lohnte abenb eingefc^Iafen tear, um nid^t mel^r is 
aufgutoac^en» 

„!Der Hauptmann toar ein fel^^ guter Tlann — 1866 
ift er al« ein tapferer $elb flefallen — er liebte feine 
Äabetten, unb al« er un« feine SWitteilunfl mad^te, 
mufete er fid^ bie tränen au« bem S3art toifd^en» !Dann 20 
befal^I ^^, bafe toir äße bie §önbe falteten; einer mufete 
Vortreten unb laut öor aßen ba« Sßaterunfer fagen — " 

©er Oberft neigte ba« ^aupt» 

„®amal« jum erften Tlalt/* fagte er, „tiabe id^ ge^^ 
fül^It, tDie fd^ön eigentlid^ ba« Sßaterunfer ift* 25 

„Unb nun, am näd^ften S^ad^mittag, ging bie Xüx auf, 
bie öom ?ajarett auf ben Jumplalj fül^rte, bie böfe, Der* 
]^ängni«t)oIIe Xüx. 
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„SBtr tnufetcn auf ben Sajarcttf)of l&inuntcrtrctcn, toir 
follten unfcrcn toten Äanteraben nodS) einmal \t\)tTU 

„T)it ©d^ritte bröl^^ten unb ftampften, afö toir l^in* 
übcrgefülört tourben; feiner fprad^ ein SBort; man Iiörte 
s nur ein fd^toere« Sltmen* 

„Unb ba lag nun ba« Heine ?♦, ba« arme Heine ?• 

ff^n [einem toeifeen ^embd^en lag e« ba, bit ^änbe 

auf ber S3ruft gefaltet, bie blonben gödd^en um bie ©tint 

geringelt, bie toeife toot toxt SBad^ö; bie SBaden fo einge^ 

lo fatten, bafe ba« fd^öne, fedte 9^ä«d^en ganj toeit tierüorragte 

— unb in bem ©efid^t — ber 8lu«brudf" — 

!Der alte Oberft fd^toieg, ber Sltem ging feud^enb au« 
ber S3ruft* 
„^ä) bin ein alter Tlann geworben," futir er ftodtenb 
IS fort — „id^ ^abt SJiftnner auf ©d^Iad^tfelbem liegen feigen 

— SWenfd^en, benen 9iot unb SSerjtoeiflung auf bem ®e* 
fid^t gefd^rieben ftanb — fold^e« ^erjeleib, toie in bem 
©efid^t biefe« Äinbe«, Iiabe id^ nie lieber gefel^^n — ^nie^ 
mal« — nie — " 

20 Sine lautlofe ©titte l^errfd^te in ber SBeinftube, in ber 
toir fafeen» 211« ber alte Oberft fd^toieg unb nid^t toeiter 
fprad^, ftanb ber Äüfer leife au« feiner Sdfe auf unb jün^ 
bete bie @a«flamme an, bie über unferen Häuptern Iiing; 
e« tt)ar ganj bunfel geworben* 

25 ^ä) erl^ob nod^ einmal bie SBeinflafd^e, aber fie toar 
beinat)e leer geworben — nur eine Jräne flofe nod^ bar=* 
au« Iieröor — ein leljter tropfen öon bem eblen S3Iut» 



EXERCISES 

gragcn (Pages 13-21) 
Page 13 

!♦ @tbt c« SKcnfd^cn, bic t)on Stcußtcr ganj frei ftnb? 

2. aSBa« fönncn fold^c aWcnfd^cn nid&t tun? 

3. SBa« tocife bcr (graä^Icr fclbcr nid&t? 

4. SBa« für einen äuöcnbüdt l^at c« in bcm Sebcn bed 
6rgäf)Ier« O^O^f^c^? 

6. SBa« tut ein jcbcr Steugieriöe? 

6. SBo gefc^al^ ba«? 

7. SBann o^f^ol^ c«? 

8* SBo tear bie SBeinftube gelegen? 

Page 14 

9» SBeld^e ^erfonen toaren in ber SBeinftube? 

10. SBa« tat ber bide ßüfer? i 

11. SBo l^atte ber @aft ^Ia<j genontmen? 

12. ^^x toeld^er Kolonie 0el(|örte er? 

13. Sefd^reiben ®ie biefen ®aft. 

14. SBa« taten bie 3Serabfd^iebeten immer gegen Sßittag? 

15. SBorüber unterJ^ielten fie fid^? 

16. SBo toar ber alte Oberft ©tammgaft? 

Page 15 

17. SBarum fam er nid^t gur ©tunbe be« allgemeinen 
appett«? 

18. SBo mar feine SBol^nung? 

19. SBa« fonnte man au« ben genftem biefer SBol^nüng 

feigen? 
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20. SBa« tat ntand^mal bcr glufe? 

21. SBo l^attc bcr Srgäl^Icr ben Obcrftcn oft ftcl^cn fcl^n? 

22. SBa« tat bcr Obcrft icfet? 

23. SBorauf tear bcr fiüfcr aufmcrlfant getoorbcn? 

24. SBie ftanb bcr tüfer ba? 

25. SBarum tx\)ob fid^ bcr (grgäldlcr Icifc t)on feinem 
©Ifec? 

26. -Konnte er ettoa« feigen? 

27. aSBa« fcffclte bie äufmerifamicit be« alten? 

28. SBie ftanben bie gtoci ©d^ulfnabcn bo? 

Page 16 

29. S33ol&er toaren fie eben öc!omntcn? 

30. SBie toaren fie int älter? 3?n bcr ©röfec? 

31. Scfd^rciben ®ie ben ©röfecrcn. Den Kleineren. 

32. SBa« lonnte man nld&t ücrftcl^en? SBarum nid^t? 

33. (Bxiiti)ltn ®ie, toa« bie S^ungen bann mad^ten. 

34. SBa« fd^ien ber Oberft gu mifebiHigen? 

35. an toen rid^tete er feine SBorte? 

Page 17 

36. SBa« ift „im ©d^toifelaftcn" ? 

37. SBa« öerfud^tc ber ^auöbödtiöe mit ber redeten gouft 
gu tun? 

38. SBa« tat bcr ©rofee, nod^bem er btn Kleinen in feine 
®ctoalt gcbrad^t l^attc? 

39. SBarum tear bcr Oberft mit bem Kleinen ungufrieben? 

40. SBa« fd^ien bcr Obcrft jcfet tun gu tooHcn? 

41. SBorum tear er neugieriö? 

42. SBcr lam ictjt l^cröoröcfc^offcn? 

43. SBcffen Sruber tear bcr Heine Kerl? 
44^ SBie tougte man baö? 
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Pagets 

45. SBaö tat bcr ÄIcinc mit bcr ©d^ulmappc? 

46. 2Bo« für einen ©d^Iag ö^b er bent SWageren gunt 
jtoeitcnntol? 

47. S33ar ber Oberft Jefet gufricbcn? 

48. S33arum rife ber Äleine feine 2)?appe auf? 

49. SBa« fing er an ntit ber ©tal^Ifeber gu tun? 

60. SBarunt liefe ber äßagere ben erften ©egner fal^* 
ren? 

51. Sefd^reiben ©ie ben ÄleineU; nad^bem er fi($ in eine 
9BiIbIat}e t)ertDanbeIt l^atte* 

Page 19 

62. SBo« tot er ntit ben göuften? 

63. SBa« begann ber SWagere gu tun? 

54. SBa« tat ber ^au^bädtige injtüifd^en? 

55. S33ie neigte fid^ ber Äampf gum @nbe? 

56. S33a« geigte ber aWagere? 

57. S33a« juckte er bal^inter gu öerftedten? 

58. S33ofür toar ber Steine bereit? 

59. SBie gog ber ©rofee fid^ gurüdt? 

60. S33ann begann er gu fd^impfen? 

61. S33a« toten bonn bie beiben Srüber? 

Page 20 

62. SBol^in toanbten fie fid^? 

63. SBarum fonnte ber (Srgäl(|Ier ben kleinen iefet genauer 
anfeilen? 

64. SBie lam ber SWagere l^inter ben Srübem f)tx? 

65. SBarum blieb er plölslid^ ftel^en? 

66. 2Bo ftanben bie beiben Srüber jefet? 

67* SBie fprad^ ber alte Oberft gu bem kleinen? 
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68. SBoö tot er, cl^c er boö ®Ia«, toeld^e« her Oberft il^tn 
lf)inreid&tc, nol^nt? 

69. S33a« tat er bomit, nad^bem er etnen ©d^Iudt getrunlen 
l&attc? 

70. ®cficl boö bem Oberftcn? 

Page 21 

71. SBa« \a\) man bem kleinen otn ©eftd^te an? 

72. SBa« fragte xf)n bet Oberft? 

73. S33ic onttoortcte ifim ber Älcine? 

74. S33ie lange fald ber Obcrft ben Srübem nod^? 

75. 2Ba« fagte er bann? 

76. SBie fprad^ ber Äüfer über ble Prügelei? 

77. SBie antwortete ber Oberft il^m? 

Übungen jur S33örter*2Bieberl^oIung (Pages ia-2l) 

I. S33op gebrandet man: -i- 

3- ^-t ^ogu Qe6rau($t man bte gebet? iD'^an gebraust bte 
gcber, um einen ©rief ju fd^rclben. 

eine glafd^e bte SRüfee bic g^bcr bie ©d^ulmappe 

einen lifd^ ba^ ^cnnal ben äfd^bcd^er ein ^ferb 

II. S33er (ober too«) ift: 

3. ©.: 2Ba« ift eine ©tabt? (Sine ©tabt ift ein Ort, too biele 
SWenfd&en too^nen. 

einÄüfer ein ®egncr eine S33ilblat}e Sl(inlid^!eit 

ein ©tammgaft ein 9lcugicrigcr ber grüldling ein geinb 
eine S33of)nung eine ^au^badte Prügelei 

III. SBie lang ift: 

ein 2:ag eine SBod^e ein Slad^mittag 

eine ©tunbe ein äugenblidt ein ©ommer 
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IV. (a) SBa« tut mon mit: 

3. «.: SBa« tut man mit ben ^ttl^nen? ^ man hd^t mit ben 
Sännen. 

bcr $anb ben Sld^fcln einer Biößtre 

ber 9lafe ben göuften einem 9todt 

ben gingem ben äugen bem SWunb 

(5) 9lenncn ©ie nod^ onbcre leile be« Äörperö^ . 

V. (o) S33aö ift bo« ©cgcntcil t)on: 

ftorf oufmcrlfom fd^Ianf 

olt mager fein 

grofe angenel^ laut 

leer freunblid^ gut 

fpät lang arg 

feiten bid topfer 

(b) Steigern ©ie bie obigen Slbjeltide toie folgt: 

3* ©.: Hein, flciner, flcinft ober am fleinftcn. 

(c) ©ebroud^en ©ie bie obigen Slbjcltide in ©ätjen^ 

3. «.: Äarl ift «ein, Sffill^clm ift Heiner, griU ift am «cinften. 

VI. ©ebraud^en ©ie mit bem beftimmten Slrtifel bie fol« 
gcnben ©ubftantiüe im 9lominatit) unb ®cnitit) bcr @ingol(|I 
unb 9lominatit) bcr 9Kcl(iraaf)I: 

3* ©.: bcr Xaß, be« 2:aöe«, bie Xage. 

SRaum, ^oM, SBcln, fjcnftcrbrctt, ©cftd^t, Ort, 
@nbe, SBoIIe, @tto'6lt, ©ttmmc, grcigni«, ©adt, SBinb, 
glttd^e, ©ebaren, 5Rüdten, ©d^ofe, «nbad^t, ©itj, ©ebanfe, 
SBoben, 3^0/ ©^taö^ SWitte. 



bid 



60 EXERCISES 

VII. (a) 5Renncn ©ic bit ^auptfortnen bcr folöenben 
3eittt)örtcr: 

öorbcigcl^cn, nod^gcbcn, tun, gcfd^ab, übcrfcbcn, fafe, 
goß, tanntt, ftd^ nicbcrlaffcn, t)crfd^tDinbcn, öcmal^m, mt^ 
tcrfialtcn, lag, trat, bal&inftrld^, foUcn, ^tlnn^m, au«* 
tocid^cn, ergriff. 

(6) ©cbroud^cn ®ic bit obigen 3cittDörter in ©ä^» 

©ramntattfd^e Übungen (Pages ia-2l) 

VIII. (o) SJJad^en ®ie einen gufantmengefetjten ©otj auö 
Je gtoei ber folgenben einfad^cn ®ä^: 

3d^ lonnte nid^t auff)ören gugufeben 
(gnblid^ batte id^ e« fcftgefteßt 

Sr bcittc cine getoiffe Sntfcmung errcid^t 
6r fing an ju fd^impfcn 

35icfc« \)attt tin SBcild^en gebaucrt 
Die ©ad^c ging lo« 

3d^ ging mand^ntal an feiner S33obnung borilbcr 
3d^ b^ttc ibn am genftcr fteben fcben 

35er ©rofec foUte nod^ einmal anfangen 
Der kleine tmx bereit fid^ auf ibn gu ftürgen 

@d tDirb iet^t gebrandet 
3d^ tüeife nid^t 

(6) änbere fuborbinierenbe Äonjunttionen finb: 

ate ob; ate toenn, ba, bamit, bafe, cbe, inbem, ob* 
gleid^, obfd^on, feit, fobalb, toäb^enb, toeil. 

Silben ©ie gufammengefe^te ©ät}e mit SBenufeung biefer 
^oniunftionen. 



ate 



nad^bem 



tüenn 



\am 



ob 
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IX. (a) ©c^n ©ic bic folöcnben ©ä^ in out fe(§« Zeit- 
formen: 

3. ©.: 3^ \ofyct fort, Inbctn Idj ben ^üfcr onfel&e, 3(5 Mr fort, 
inbem id^ ben ^üfer anfal^ ufto. 

Sr läfet ben ©egner falzten, toetl bic ©cfd^td^te iJ^m gu 
org toirb. (Sr gef)! an^ gcnfter, obgleid^ er nid^tö brou- 
6cn fel^n fann, S)a cr »or fid^ ^infprid^t, l^örcn toir 
feine SBorte nid^t. 

(6) Äonjugieren ©ie bie obigen ©ä^ im träfen« unb 
3fmperfclt» 

(c) konjugieren ©ie bie obigen ©ät}e im ^crfelt unb 
jtociten gutur. 

X. (a) SWad^en ©ie mit $ilfc eine« 9?eIatiM einen gu* 

fammengcfctjten ©a<j ouö je gtoci ber folgcnben einfad^en 

©ät}e: 

3» ^-^ 34 nal^nt ben Sudbrudf auf. !Der Site l^tte il^n borl^in 
gebraust. - 3^ nal^nt ben Sudbrud auf, ben ber Site Dor^in gebraust 
l^atte* 

!♦ 35er ®ro6e ergriff bic fjouft bcö ©egncrö. !Damtt 
üerfud^te bicfcr ü)n gu bearbeiten. 

2. !Der Oberft \af) ben tüfcr jefet an. @r fd^icn il^m 

ettoa« erlWrcn gu tooHen. 

3. @r l^atte titoa^ getan. 3)ie« erfd^ien il^m ganj 

felbftüerftänblid&. 

4. 35er Obcrft blidtte auf ben ^lat^ l^inau«. 3)cr 

SBinb ftrid^ ©taub über bie fanbige glttd^e be« 
$Ial^ bal^in. 
6. ©ie ftonben jefet unter bem genfter. ©er alte 
Oberft faß baran* 
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(6) JBcrtoanbcIn ©Ic Mc obigen ©ä^ in« crftc gutur vmb 
^lu^quantpcrfcft» 

XI. S33o ein äbjeltit) in ben folgenben ©ä^n \itf)t, ge* 
broud^en ©ie einen SRelatiüfafe^ toie folgt: 

3. ^-t ^d eble $(ut ge^t leidet twcloitn, » Dad $Iut, toeld^ 
ebel ift, gel^t leidet Derloren. 

h (Sin magerer ©nrfd^e üertrat il^ bcn SBeg» 
2. ©ie finb an« anftänbigen gantilien. 
3» (gin flcine«^ fd^Ianfe« Sürfd^d^en fant l^röorge* 
fd^offen. 

4. (gr brängte fid^ mit gebauten g^^f^^n an bm 

®cgner. 

5. @r geigte ein l^äßlid^e« ©rinfen» 

6. S)id^tenbe SWcnfd^en barf man nid^t befragen* 

XII. ©agen ©ie %xaqm 15-27 nnb 36-48 toieber lf)cr 
unb fangen ©ie iebe grage mit 993tffen ©Ie am 

XIII. gügen ©ie bie fel(|Ienben ^afuöenbungen l^ingu: 

!♦ S^ fö6 in ein- @dte b- toinflig-^ gcmütlid^ 
9?anm- ate nod^ ein ®aft an ein- ber beib- 
gedffnet- genfter ^lafe nal^m. 

2. SDer tüfer ftanb, bie ^änbe unter b- &i)'6itn 

fein- 9iodt- auf b- 9?üdten gufammengclegt^ 
mitten in b- 3i^nter unb blidtte burd^ b- an* 
ber- genfter auf b- ^Ia<j l(|inau«. 

3. !Diefcr größer- ein lang aufgefd^offcn-, mager- 

Surfte mit ein- unangenehm- ?lu«brudf in b- 
fommerfproffig- ©efid^t, bertrat b- anbcr- ben 
SBeg, 
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X^tmtn gum äuffofefd^reibcn 

!♦ (Sine Scfd^rcibunö be« alten Oberftcn, 

2. !J)ie ^rilficfei gtoifd^en bcm aWagcren unb bem ^au«* 
bädigen. 

3. S)er Sruber be« ^auöbödiöcn. 

4. SDer bide Äüfcr. 

6. ©n ^latj (ober ^arl) in unfrer ©tabt 
6. @in lag in ber ©d^ule» 



English Exercises (Pages ia~20) 

I 
Page 13 

There was a time in my life when I did what every 
curious person does. It happened in a wine room on 
an afternoon in summer in the old part of the city. I, 
who am a friend of solitude, was sitting alone in a 
comer of the pleasant room. The stout waiter had 
just poured the fragrant muscatel into a glass for me. 
There was no one else in the room at this hour. This 
was all the more pleasant for me. 



II 
Pages 14, 15 

Finally another guest came in and sat down at one 
of the open windows. He was an old retired colonel 
who had settled in the pleasant city. His reddish face 
was surroimded by a long gray beard. He lived in a 
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suburb on the other side of the river. Here I had often 
seen him standing at the window of his dwelling and 
looking out thoughtfully over the water. Now, how- 
ever, he was looking steadily out upon the square. 

Ill 
Page 15 

Surely something must be going on outside. I 
arose but could really see nothing. The stout waiter 
had also noticed the actions of the colonel and said, 
" It must be the two schoolboys under the lamp post 
that rivets the attention of the old man thus." I 
now saw them standing in the middle of the square 
threatening each other. 

IV 
Pages 16, 17 

The boys were about the same age, but one was 
taller than the other. The taller one, a lean fellow 
with a freckled face, was blocking the way of the 
smaller boy, who was teasing him. After awhile both 
let their schoolbags fall to the ground. The small 
chubby-cheeked boy lowered his head and rushed at 
his opponent. The big boy dodged and soon had the 
little boy, as one says, in chancery. 

V 
Page 17 

The old colonel was evidently dissatisfied with the 
little boy because he allowed himself to be caught 



»» 
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thus every time. He looked at me and saw that I 
showed a great interest in the affair. "The boys fight 
thus every day/' he said, and looked out of the win- 
dow again. Just then a slender little fellow came 
rushing up. **That is the brother of the chubby- 
cheeked boy," he explained. "I wondered if he would 
come," 

VI 
Pages 18, 19 

The little fellow lifted his schoolbag with both 
hands and gave the tall one a blow on the back and 
again a second one upon his head. The latter kicked 
at his new assailant, but the little fellow dodged and 
began quickly to open his schoolbag. From this he 
took a steel pen and with it began to jab the hand of 
the big boy so furiously that the latter retreated. The 
lean boy finally shook off his opponent and the fight 
came to an end. 

VII 
Page 20 

The two brothers now gathered up the little boy's 
things, put them into the schoolbag and turned home- 
ward. When they were directly under the window 
where the colonel sat, they stopped. The old colonel 
held a glass of wine out of the window to the little 
boy, saying, "Here, my plucky little fellow, you shall 
have a drink for that." The boy took a draught of it 
and then handed the glass to his older brother. 
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i^rasen (Pages 21-34) 
Pages 21, 22 

1. SBa« tot bcr Obcrft, cl^c cr fcinc ®cban!cn fortfctjtc? 

2. SBa« toarcn bicfc ©cbanlcn? 

3. SBa« brummte er? 

4. SBarum tourbe bcr Pilfer plöfelid^ lebenbiö? 

6. SBa« fagtc ber Oberft^ ate cr btc SBcinlarte auffd^Iufl? 

6. SBcId^e groge la« ber @rgäf)Icr in feinen äugen? 

7. SBogu tear ber ©rgäl^Ier bereit? 

Page 23 

8. SBa« faßte ber Oberft, ate er pc^ an bm SEifd^ fetjte? 

9. SBie fafeen bic beiben am lifd^e? 

10* 2Ba« bemerfte ber ©rgftl^Ier in ben äugen be« Oberften? 

11, SBa« fd^ien üor bem Oberften aufaufteigen? 

12. SBa« mußte ber eraöl^Ier toirffid^ fagen? 

13* SBa« taten bie roten äugen be« Oberften bonn? 

14. 2Ba« fagte er, ote er über bo« ®Io« l^infol^? 

Page 24 

15. S33orum fd^toieg ber (grgal^Ier? 

16. SBann biä)Ui ber 2«enfd&? 

17. S33a« meinte ber Oberft, ote er fagte: „3)a unten Hegt 
t)iele«"? 

18. SBoran mußte er beulen, ate er ben jungen fal^? 

19. SBie fommt bie Slatur bei fold^en jungen 'ran«? 

20. SBa« ift fd^abe? 

21. 2Ba« meinte ber örgäl^Ier, ate er fogte: „!Do tüor'«"? 

Page 25 

22. SBorauf tooCten bie äugen be« Oberften ben ergül&Ier 
prüfen? 



EXERCISES 67 

23. SBa« ertoibcrtc tJ^m fein SBIidt? 

24. SBa« tat bcr Dbcrft, cl&c cr gu crgäl^Icn anfitiö? 

25. aSBa« fragte cr guerft? 

26. SBo lag ba« alte fiabettcnidau«? 

27. kannte ber Oberft nur baß §au«? 

Page 26 

28. SBefd^rciben ©ic ben crftcn $of. 

29. SBo tüar bcr „ßarree^of? 

30. 2Baö toor auf bent ^oupttumplafe? 

31. SBol^in ging cine lür au« bem Sogorett? 

32. SBa« ergäblte er über biefe SEür? 

Page 27 

33. SBobon tougte ber Oberft ntd^t«? 

34. SBa« l^atte er aber baöon gebort? 

35. SBie derteilten ftd^ bie t)ier fiontpagnlen? 

36. SBarunx nannte man bie ©eleltaner „bie SBotten"? 

37. Sei tüeld^er Äontpagnie ftonb ber Oberft? 

38. SBer nod^ ftonb bei berfelben? 

39. SBa« bötte er eigentlid^ nie toieber gefeben? 

40. ©efd^reiben ©ie bie Srüber^ 

Page 28 

41^ ?luö toeld^er JBoronftalt !amen fie? 

42. SBie tourben fie t)on ben ßobetten aufgenommen? 

43. SBem gebt e« gut? 

44. SBa« Ift toie bei ben Stieren? 

46. SBa« toten bie Äabettcn immer in ber fjreiftunbe? 

Page 29 

46. SBo fcbIo6 fid^ ba« große ?. on? 

47. SBoe mußte boö Heine 8. tun? 
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48. SBeld&c Suönolf^tnc mod^tcn bic ^ritnancr mit i^m? 
SBorum? 

49. S33o in bcr Piaffe fagcn bic ©rüber? SBarutn? 

60. SBofllr f)attt bo« grofec ?♦ einen guten ^opf? 

61. SBic n)or er in allem übrigen? 

62. S33orum fd&rieb ba« Heine 8. bon il(im ab? 

53. ßrflären ©ie ben Unterfd^ieb gtüifd^ ben SBrübem. 

Page 80 

64. SBa« tat ba« Heine 8., um ben anberen in ber Älaffe ju 
l^Ifen? 

66. SBa« fagte ber ^rofeffor bem fleinen 8. in jeber 
©tunbe? 

66. SBarum lachte ber Oberft in fid^ l^inein? 

67. ©ei toem tear ba« fleine 8. beliebt? 

68. SBa« lonnte nid^t anber« fein? 

69. SBarum bclamen bie^ ©rüber nid^t« %t\ä)mlt? 

60. SBa« für einen «uöbnidt fud^te ber Oberft? 

Page 81 

61. S33a« tüar aber merfhrflrbig bei ben ©rübem? 

62. S33a« geigte ba« grofee 8. nid^t? 

63. SBa« fonnte ba« Heine 8. nid^t berftedten? 

64. S33arum tat e« il^m um feinen ©ruber leib? 

66. S33a« tat er, ate fie beibe auf bem ^of fpagieren gingen? 

66. SBa« üerfte^t fid^ bon felbft? 

67. S33arum pafete er aud^ auf? 

68. S33arum tourbe fein ©efid^td^en oft emft? 

69. SBorüber fd^ien er beffer ©efd^eib getoußt p |aben? 

Page 32 

70. SBa« mad^te ba« Heine 8. nod^ beliebter? 
71* 9!&o toof)ntm bie beiben ©ruber? 
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72. SBo« tat ba« flcinc ?. für feinen ©ruber? 

73. SBann tat er boo befonber«? 

74. SBo^in mußten ble Äobctten gum äppell treten? 

75. SBo« tot ber btenftl^abenbe Offigicr? 

76. SBonn l^rrfd^te eine ©unbeangft bei ber Aompoflnle? 
SBorum? 

77. SBorouf fnipfte ber Offigier mit ben ginöcm? S38ar- 
um? 

78. SBo« blieb bod^ immer fitjen? 

Pages 38, 84 

79. SBo« foöte ber Offigier, toenn er bo« fol^? 

80. SBo« tüor benn fcl^r traurig? 

81. SBarum tourbe ber Oberft fud^ötüilb? 

82. S33ogu gcldört eine ©emcinl^it? 

83. SBorauf l^attcn fid^ bie Äabettcn gefreut? 

84. SBo« l^at'« nid^t bei bem Stegiment be« Obcrften ge* 
geben? SBarum? 

86. SBo« fd^abet nid^tö? 

86. SBaö bcfunbete bo« „©el^r tüol^r" be« tüfcr«? 

87. SBonn gob e« immer eine gang befonbere 3^it? 

88. SBa« mad^ten bann bie ^rimoncr? Die ©eleltoner? 

89. SBann tourbcn fie nad^ §oufe fortgefd^idft? 

Übungen gur SBörter^SBieberl^oIung (Pages 21-84) 

I. SBa« ift ein ©^non^m t)on: 

ber Äüfcr ertoibcm ba« ®efid^t 

ber ^Ia<j anfangen proper 

ber 3unge fd^idtcn öffnen 

friegcn iefet fd^mcißen 

bie ©tube nie bie ®dfe 
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IL SBo ift: 

SBcrlin 

bcr Sllc|anbcrpla<j 

Sid^tcrfclbc 

ba« Sagarctt 

bcr §aupttumpla<j 

III. SBcr (ober tea«) ift: 

ein Primaner 
ein ©eleftancr 
eine luml^alle 
ein ^önig 
ein ^abettenl^aud 



SBal^Iftatt 
ber Äarreel^of 
bie ©tabtbal^n 
bie 3annotDi4}brü(Ie 



ein $ed^t 
ein SWufterfnabc 
bad 2:afd^en0elb 
ein Äabettenforpd 
ein ©rofd^en 



IV. ©ebraud^en ®ie bie folgenben äudbrütfe in ©äj^en: 



bor fid^ l^in 
nod^ einmal 
nod^ ein« 
feinergeit 
ntand^erlei 



nömlid^ 
fid^ verteilen 
eigentlid^ 
ßleid^öültiß 
irgenb ein 



ad^t geben 
guleibe tun 
offenbar 
gana gel&örlfl 
intntergu 



©rantmatifd^e Übungen (Pages 21-34) 

V. (a) ®e<5en ®ie in bie ©trid^e ber folgenben ©ö^ Me 
rid^tigen Snbungen unb formen ber SBörter: 

1. @r toar gugefel^rt. 

2. 3d^ badete an ♦ 

3. 3)u toirft bid^ erinnern. 

4. ©ic gingen l^inter entlang» 

5. Sine lür ging auf l^inau«. 

Q. ©ie tourben an öorbeigcfül^rt. 
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7. 3d& ftonb b- - britt- - Äom»)agnic* 

8. SBtr fatten b — alt-- ^rofcffor 2Watl&c* 

matif* 
9* @« tat il^m - - fein- - ©ruber leib. 
10* 3)ie ©efunbaner tourben ^rinta berfetjt 

(6) ©teilen ®ic bie obißen ©ä<}c in« träfen« unb ^erfeft» 

(c) ©agen ®te bie obigen ®ö<}c toiebcr l^r unb ntad&cn 
©ie fie abl^öngig bon: (Sr tod^, baß ♦ ♦ ♦ 

VI. (a) ©efeen ©ie bie folgenben ©tttje in alle ^erfonen 
ber (Singal^I unb ber 3Jlt\)xiaf)h 

3* ^«^ 3c^ erl^ebe tntd^ k)on meinem ©t^. ^u erl^bft bid^ t)on 
betnem <Si^ ufio, 

1* 3^ erl^ebc mid^ bon meinem ©i<}c, 
2» 3ci& bel^alte meine SBei^l^eit für mid^* 

3. Site ob id^ mid^ um meinen S3ruber forgtc. 

4. SEBie id& mid^ umtoanbte, fam er jointer mir gc* 

laufen* 

5. 3^ fpred^e meine änttoort l^alblaut bor mid& l^in, 

(6) ©ctjcn ©ic bie obigen ©ätjc in« ^erfcft unb ^lu«* 
quamperfeft, 

(c) ©ctjen ©ic bie obigen ©ä<}c in« erfte unb gtoeite fjutur, 

VII. ©d^reiben ©ic alle fed^« ^^itformen Don: 

!♦ 5Rad^bem biefe« ein SBeild^en bauert, gebt bie 

©ad^c lo«* 
2. !J)er ©roße toeid&t bem Sln^jraH be« geinbe« au«» 
3* ^löfelid^ bleibt er fteben* 

4, - - bi« fie feinen Slidten entfd&toinben^ 

5. SBenn ba« ttlter toirb, fiebt fid^ ba« alle« gldd&. 
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6. ©cftaltcn, bic jung finb, ftelßcn Dor 11^ auf» 

7. Du gcl^ft brtn fpagicrcn, lucnn grctftunbc ift» 

8* 3d^ trete be« aWorgen« auf ben §of ium äppeH 
l^inunter^ 

VIII. ©aßen ©ie bie folgenbcn ©öj^e luieber l&er unb fan* 
Ben ©ie ben ©a<5 mit jebem ©afeteile barin an: 

3^ ©♦: itn erftcn ^ii fteffen @le enttoeber „bie ^anb/ „mcdjo* 
nifd^" ober „burd^ ben langen grauen ^art" guerft unb befttmmen Bit 
bie IQ^ortfoIge« 

1. (Er ftrid^ bie $anb nted^anifd^ burd^ ben langen 

grauen S3art. 

2. (gin grower alter Äaften liegt ba auf ber redeten 

©eite in ber 5Reuen griebrid^ftrafee^ 
3» ©ie fönnen in btti Äarreel&of bon brausen nid^t 
l^ineinfel^en, toenn ©ie borbeifal^ren* 

4. Da« fleine 8. h)ar in altem übrigen bem älteren 

©ruber über unb überl^aupt einer ber SBeften in 
ber Älaffe» 

5, Die Äabetten mußten be« 2Worgen« jum appeH 

auf ben §of l^inunter treten. 

IX. (a) ©agen ©ie bie folgenben ©ötje lüleber 1^ ol&ne 
Dh ober toenn: 

!♦ (g« fd^eint, ate ob ber Äletne nid^t fommen loürbe. 

2. (gr fielet au«, ate loenn er bor fid^ l&infel^* 

3. Du tatft, ate ob bu ba« ®Ia« nftfrmft. 

4. ©ie ftanben ba, ate ob fie geinbe loören. 

5. Der kleine fal^ au«, ate loenn er eine 9BiIbIa^ 

h)öre, 

6. Die jungen taten, ate ob fie fid^ prügeln loürbem 
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(6) ©ebraud^cn ©ic in ben obigen ©tttjen ba« prüfen« im 
^Quptfot^ unb bod ^ludquamperfeft int 9lebenfQ4}e. 

X. (a) ©e<3en ©ie bie folgenbcn ©öj^e in« ^affiö: 

1. 3)cr Oberft l^at bie SBeinfarte aufgcfd^Iagen. 
2» 3d^ nabnt ben Slu^brudt anf, ben ber Sllte öorl^in 
gebrandet l^atte. 

3. Gr h)irb bie lür anf ben Inmplat} anfgemad&t 

l^aben. 

4. 2)ie Äabetten ließen ba6 ßwße 8, linfö liegen* 

5. ©obalb bie Primaner bie Spanten gemad^t \)atttn, 

fd&icften bie Offiziere fie nad^ ^anfe. 

6. S^^i ober brei ©roße nel^men ba« fleine 8. unter 

ben Slrm unb filieren ifin in ba6 ^intmer. 

7. 35er alte ^rofeffor rief einen auf ber üorberften 

Sanf auf ♦ 
8» Die Primaner mad^ten mit bem fleinen ?. eine 
2lu«nal^me* 

(6) ©agen ©ie bie obigen ©ft<}e toieber bet unb madden 
©ie fie obbttngig öon: SBir lefen, baß ♦ ♦ ♦ 

XI. Deflinieren ©ie folgenbe 2lu6brüdte im ©ingutar unb 
im plural: 

S* ©•: bid^tcnber aWcnfdJ 
bid^tenbed 3)2enf(^en 
bld^tcnbem 2Wenfd^cti 
bid^tenben 3)2enfd^en ufto. 

bid^tenber SKenfd^, bie ftumme Stage, ber lange 
graue S3art, ein föftlid^er Jranf, unfre« ®Ia«, ber 
alte Oberft, ein fd^toere« Sreigni«, bctrte« braune« 
Seber, ein großer alter haften, ha^ öorletjte SWaL 
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H^cmcn gum 2luffa<jfd^rclbcn 

!• SDic ©tabt Scrlin. (2Kit ^ilfc bcr Slnmcrfunö 25, 9.) 

2. Da« alte Äabcttcnl^au«, {Tlit §Ufe bcr änntcrfunflcn 
25, 18; 34, 15.) 

3. @in altc« §au«, ba« ©ic fcnnen* 

4. Sine lurnJ^aHc, bic ®ic cinft bcfud^t böbcn* 

5. Sin ©pagictöang, ben ©ie mit einem greunb gemad^t 
baben. 

6* Der „böfe geutnant." 

7. SWein 8ieblinö«fd^ulfamerab* 

8, 93efci&reiben @ie S\)x ©d^ull^au«. 

f^ragen (Pages 34-44) 
Page 34 

!• SBa« für ein Äabett h)ar auf ber ©tube, h)o bie aSrü^ 
ber tool^nten? 

2. SBa« l^atte er fid^ gu tun borgenommen? 

3. SBa« für ein ©äbelfoppel l^atte er fid^ madden laffen? 
4» SBarum fonnte er fid^ fo tttoa^ leiften? 

Page 36 

5* SBeld^er Jag fam jefet l&eran? 

6, SBo l^atte ber Primaner ba6 Äoppel l^ingelegt? 

7, SBarum badete man guerft, bafe e« ber Suftoärter ge< 
nommen l^fttte? 

8, SBarum h)ar ba6 nid^t möglid^? 

9, SBarum nid^t einer ber Äabetten? 

10. SBa« blieb bie ©ad^e? 

11. SBa« tat ber Primaner? SBarum? 

12. SBa« follte er bei ben Äabetten tun? 
13* SBie anttoortete er il)nen? 
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Page 36 

14. SBa« errcötc mcl^r Huffcl^cn ate alle« JBorl^criöc? 

15. SBa6 tat ba« fictnc 8., ate bcr ^rlmancr fd^on auf bcr 
Srcppc h)ar? 

16. SBa6 craöl^Itcn cmtgc nad^l&cr über ba6 fleine ?.? 

17. aSa« ergäl^Iten fie über ben Primaner? 

18. SBa« fam iefet ami) l^erau«? 

19. SBann l^atte ba« große 8. feinen Umaug öoHgoöen? 

20. SBa« fiel ben Äabetten nad^l&er ein? 

21. 2Ba« fennt nton ia? 

Page 37 

22. SBiebiel babon h)ar rid^tiß? 

23. SBo ^atte ba6 fleine ?. ba« Äoppel gefunben? 

24. SBa« l^at man nie erfal^ren? 

25. SBa« tat ba« fleine 8., fobalb er ba6 Äoppel gefunben 
Idatte? 

26. SBa6 h)ar {efet nid^t mel^r gu l^elfen? 

27. 2Ba« l^atte ba« grofee 8. getan? 

28. SEBa« tourbe leife Don ^i^^ner in ^iinnter gefagt? 

Page 38 

29. SBa« gefd^a^, ate e« bunfel tear? 

30. SBobon burften bie Offiziere nid^t« toiffen? SEBarum 
nid^t? 

31. SBo ftanb ba« «eine 8.? SBic fal^ cr au«? 

32. ^at er mit f)indn geburft? 

33. SBann ging bie aSeratung lo«? 

34. SBie toax e« ben Äabetten au SDhxt? 

35. 2Ba« h)ar il^nen größlid^? 

36. 3Ba« gait getDö^nlid^ ate bie fd^eufelld^fte ©cmein^cit? ' 
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Pa«e 39 

37. SBorübcr foUtc iei^t beraten tocrben? 

38. 3Ba« erfWrte ber laiiöe Ä.? 

39. SBer tear er? 

40. SBa« ntad^ten feine SBorte? 

41» 2Ba6 gefd^al^ in bem Hußenblidte be« attgemeincn ©till* 
fd^toeigen«? 

42. 2Bie ftanb ba« Heine ?. ba? 

43. SBarum fagte er nid&t«? 

44. SEBarum tear ber lange" Ä. bei ben ^abetten nid&t beliebt? 

Pa^ 40 

45. SBa« flüftem bie Äabetten iet^t? 

46. SBa« tat ba« fieine ?., ate feine Äomeraben für il&n 
Partei nal^men? 

47. SBa« tat einer ber ßabetten? 

48. SBa« faßte er il)m? 

49. SBa« brad^te ba« fieine ?. enblid^ l^erau«? 

50. SBa« toufeten bie tabetten felbft? 

51. SBoran badete ein jeber untoiHfürlid^? 

52. 3Ba« mußte ba« Heine ?. felbft einfeben? 

Pa«e 41 

53. Sluf toeld^er ©eite ftanb feine ©efinnunß? 

54. SBa« tDoIIten bie Äabetten nid^t tun? 

55. SBa« tDoHten fie probieren? 

56. SBa« follte 8. 1 felber M\)kn? 

57. SBa« badeten bie tabetten über biefen SSorfd^fofi? 

58. SBobin foUte ba« fieine 8. ie<5t geben? 

59. SBa« tat er, ebe er jur lür binau«0in0? 

60. SBie ftanb ba« große ?. bor feinen ^ameraben? 

61. SBer beflann ba« JBerbör mit 8. 1? 
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Page 42 

62. aSa« gcftanb ha^ grofec S. cm? 

63. 2Ba« fül^Itc er? 

64. SBa« tDörc il^m lieber? 

65. SBa« tDurbe befd^Ioffen? 

66. SBa« foHte einer fierbeil^olen? 

67. SEBa« fud^ten bie Äabetten bent kleinen gupreben? 

68. 3Bo]^imnu6te ba« große 8. fid^ j^inlegen? 2Bie? 2Bie 
faßten fie il&n?' 

Page 43 

69. Sefd^reiben ©ie bie ?lu6fül&run0 ber gyefution* 

70. SEBarum fd^rie ba« große 8. nid&t? 

71. SBa« flüfterte ba« fleine 8. bent S3ruber gu? 

72. SBa« gefd^al^ nad^ bent atoeiten §iebe? 

73. SBa« l^örte man nur im Saale? 

74. SBeld^e« ©efü^I fatten bie Äabettcn? 

Page 44 

75. 2Ba« entftanb, nad^bem ber britte $ieb gefallen 
loar? 

76. 2Ba« taten bie Äabetten {efet? 

77. SBie ftanb ba« große 8. am Jifd^e? 

78. SBa« fagte ber Äabett bon bor^in? 

79. 2Ba« geigte ein allgemeine« „ja I Ja!" 

80. 2Ba« taten bie Äabetten? 

81. SBarum entftanb ein Änöuel um ba« Heine 8.? 

82. SBeld^e« allgemeine ©eflüfter fonnte man babel 
pren? 
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Übungen (Pages 34-44) 

I. 9Jcnncn ©ic ben Stominatb unb ©enitto ber Sinaal^I 
unb SlominatiD ber Tltf)xia\)l alter ©ubftanttöe auf ©eiten 
39 unb 40, t)or toeld^en ein abjeftb ftel^t* 

S* 35.: ein bcfonberer ©nbrucf, eine« befonberen Sinbrudf«, be* 
fonbere (Stnbrllcfe* 

II. (o) 5Rennen ®ie bie ^auptformen unb ben 3mperatlö 
aller ^^ittoörter auf ©eiten 37 unb 38. 

3. ©.: gelten, ging, Ift oegangen. 

(6) 93eftimmen ®ie, toeld^e mit fein unb toeld^e mit l^abett 
loniugiert toerben. 

(c) 93eftimmen ®ie bie ftarfen ber obigen 3^ith)örter* 

III. (o) SSerfnüpfen ®ie, mit §ilfe ber Äonjunftion 
totm, ie atoei ©ötje ju einem Sebingung^fat}: 

SWit UngetDißl^eit in ber ©egentoart. 

3. ©.: (giner tut fo etioa«. (gr ift für un« fein Äabett me^r. - 
SBenn einer fo ettoa« täte, toäre er für und fein JS'abett ntel^r. 

äRit UngetDifei^eit in ber SSergangenl&eit. 

3* ^*: Senn einer fo ettoad getan l^ätte, tottre er für und fein 
Äobett ntel^r getoefcn. 

1. SBir aeigen if)n an. 

@r h)irb au« bem Äorp« gefd^miffen. 

2. 35a« fleine ?. fd^üngt beibe ?lrme um ben Äopf be6 

S3ruber«. 
T>tSf)alb fd^rie biefer nid^t* 
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3. S)cr lange Ä. h)trb nid^t übcrftimmt. 

S)a^ flcinc ?♦ toirb nid^t mit j^crctnöcnommcn* 

4. @r l^ilft feinem S3ruber* 
SDe^l^alb fanb er ba^ Goppel. 

5* S)ie Offiziere bürfen üon ber ^ufammenfunft nid^t6 
tDiffen, 
SBir befommen fonft !J)onnertoetter über ben §atö» 

6. !J)er lange Ä, gel^t am liebften gum Hauptmann unb 
pti^t il^m aQed. 
(gr ift gu feige. 

7* 3ci& fann e« gar nid^t befd^reiben. 
S)e«l&alb tue id^ e^ nid^t. 

(6) Sagen ®ie bic @ä<^e l^cr ol&ne toenn. 

(c) 2Bo möglid^, madden @ie an« ben obigen ©ätjen 
S3ebingung«fä<}e mit ©etoifel^eit. 

(d) SEBo möglid^, gebraud^en @ie in ben obigen ®öt5^ ben 
erften ober ben gtoeiten ^onbitionaL 

IV. (a) ©ebraud^en @ie in ben folgenben ©ätjen bie rid^^ 
tige gorm be^ eingeflammerten ^^ittoort«: 

1. S^ toar, ate toenn bie §anb (bergeffen). 

2. 3d^ erinnere mid^, ate ob e« geftem (ge^ 

fd^el^en). 

3. (Sr mad^te ein ©efid^t, ate toenn er lo^l^eulen 

(tooHen). 

4. 35er Sümmel tat, ate ob er eine Äröte anf äff en 

(foKen). 

5. grillier toar c^ gctoefcU; ate toenn ein Äobolb ba 

(fifeen). 
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6. S« toax, ate ob er cttoa« l&inuntcrgufd&Iutfcn 

(l^abcn). 

7. ^mmcr fibcl h)ar ba«, ate tocnn'« jcbcn lag h)a« gc* 

fd^cnft (bdontmcn), 

8. S« h)ar, ate h)cnn bic 9latur bei guter ?aune 

(fein). 

(6) ©agen ©ie bie obigen ©ttfee toieber l^er oldne oh ober 
toetiti* 

(c) ©ebraud^en ©ie ba6 ^erfeft anftatt be6 $Iu«quant})er^ 
feft« unb umgefel^rt. 

V. (o) SSertoanbeIn ©ie in ben folgenben ©ajjen bie bi* 
refte SRebe in bie inbirefte: 

1. „SBa^ foH ba6 l^eigen?" fragte er* 

2. „SSortoört«, gtoei an ben güßen anfangen!" befal^I er. 

3. „©d^rei' nid&t, fonft fontntt äße« 'rau«!'' fagte ber 

kleine. 

4. „S^ mad^e einen SSorfd&Iag/' fagte ber lange Ä. 

5. Sr fragt: „©eftel^ft bu ein, bafe bu ba« Goppel genom«» 

men l^aft?" 

6. n^i) bin ein alter Tlann getoorben/' ful^r er fort. 

7. Sr fagte: „SBir l^atten fo ettoa« nod^ nid^t gefeiten unb 

ftaunten barüber." 

8. „3^ mußte fo üorl^in baran benfen/' fagte ber Oberft. 

(6) SSertoanbeln ©ie auf ©eite 41 bie birefte 3iebe in in* 
birefte. 

(c) SSertoanbeln ©ie fragen 40-60 in inbirefte. 

VI. . SSerfnüpfen ©ie, mit §ilfe ber Äonjunftionen bamtt 
ober um ju, ie }toei ber folgenben ©ö4}e }u einem ©a^: 
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1. (Sin icSer gab bcm 9lcbcnmannc bic §anb* 
!5)aburd^ foUtc bic Äcttc {icrgcftcHt tocrbcn* 

2. 35ic Äabcttcn burftcn nid^t untergefaßt l^inburd^gel^en* 
35er SSerfel^r foflte baburd^ nid^t gel^emmt toerbem 

3. 3d^ tüoHtc bie änbad^t ber beiben nid^t ftören* 
3d^ erl^ob mid^ leife t)on meinem ©ife* 

4» @r ftlirgtc fid^ auf ben kleinen* 
!5)e«l^alb liefe er ben ©egner lo^» 

5. !Cer Äleinc naf)m ba^ ^ennal au« ber Tlappe, 
Tit^i)alh rife er fie mit toiltenber ^aft auf^ 

6. (Sr h)irft bie SKappc mit aüem 3nf)alt auf bie ®rbe. 
(Sr tDoUte bem langen äßageren p Scibe gelien* 

VII. (a) ©ebraud^en @ie, ate Slbjeftibe, bie eingeflam« 
merten ^^it^örter im ^artigip be« prüfen«: 

3. ^.: (brol^cn) 'ißrügclci = bie brol^cnbc 'ißrügclci* 

(nörgeln) SBort; (feud^en) 3unge; fein 

(lobem) Sluge; (groHen) 5D?enfd^; (bampfen) 

Zigarre; alt- (Iftd^eln) Ober ft; (fd^impfen) 

Primaner; (leer toerben) ®Ia«; (mifebiHigen) 

tüfer; (gudten) Sld^fel; (grüfeen) Änabc. 

(6) !J)eHinieren @ie bie obigen ©ubftantiöe. 

VIII. (a) ©ebraud^en @ie toie in Aufgabe VII ba6 
^artijip ^erfeft: 

(auflagen) S3ruber; fein (au^fpannen) Äörper; 

(au«fübren) Syefution; (toieberl^olen) 

©d^aufpiel; (ballen) gauft; ein (leiben) @d^Iag; 

(lang auffd^iefeen) Surfd^e; (üerbeffem) 
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Sfuflagc; (umf leben) ^aar; '■ (borl^in gebrau^» 

(^en) Slu^brudt; (öerlieren) S3lut; (grau öer*« 

ftauben) glafd^e. 

(6) S)enmieren ®ie ble obißen ©ubftantiöe. 

IX. (a) S3ilben @ie ®ö<5e mit ben folfienben ^ctttüörtem: 

banfen (3tiU)erfO; folgen (^erf.); nad^geben (^lu«* 
quant.) ; l^elfen (2. gut.) ; befel^Ien (^röf.) ; leib tun (1. 
gut.); brol^en; ertoibem; gel^ören; gul^ören; beßegnen; 
antworten; fd&aben. 

(6) Äoniugieren ®ie bie üoKenbeten ®ft<}e. 

(c) 5Rennen @ie anbete 3^ith)örter, bie ben 2)atib rcgierem 

(d) Silben Sie mit htn obigen ^eittüörtem »efe^tefäfee 
im ©ingular unb plural. 

X. @efeen @ie bie folgenben ©ätjc in aUt fed^« Zeitformen: 

1. ?llle« fommt, toa^ fommen foil. 

2. obleid^ er fid^ bon niemanbem l&elfen läßt 

3. Sr mod^te beffer S3efd^eib toiffen. 

4. aber ba« Heine 8. fann nid^t^ öerftedtcn. 

5. S)a fann man ©tubien madden. 

6. S)ie jungen muffen fid^ prügeln. 

7. toeil er ben ©aal üerlaffen foil. 

8. Über ba« aUe^ fann man jefet lad^en. 

XI. (a) ©efeen ©ie bie folgenben ©ät^e in« ^erfeft unb 
^toquamperfeft unb beftimmen ©ie, ob biefelben mit l^albett 
ober fein fonjugiert toerben: 

1. @r trat gur ©eitc. 

2. !Dad große 8. blieb unbeliebt* 
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3* J)cr Offtatcr ßinö atotfd^cn ben SRcil^cn entlang. 

4. 3)cr alte Oberft tranf einen energifd^en ©d^Iud* 

5. SBlr finb ba nnb leibcn ba^ nid^t. 

6. S)a« banerte, bi« bie neuen ©efunbaner einrüdten* 

7. S« entftanb ein ßrofee« ^allo. 

8. yiun fiefd^al^ ettoa« äßerftüürbige«. 

(6) Aoniufiieren @ie (too ntößlid^) bie obigen ®ö<}e im 
träfen« unb 3mperpeft be^ Äonjunftit)^. 

Il&enten gum ?luffa<5fd^reiben 

1. ©d^reiben @ie einen 93rief an einen intimen greunb, 
ober eine intime gteunbin, über: 

(a) 3)ie Beratung über ba« große 8* 

(6) Die ^^i)fifftunbe. 

(c) Da« ©äbelfoppel be« ^rimaner«^ 

2. ®tbtn ©ie eine Sl^araftergeid&nung: 

(o) be« Meinen ?♦ 
(6) be« großen ?♦ 
(c) be« langen Ä» 



} 



NOTES 

The heavy figures refer to pages; the light ones to lines. 

13. 1. Cht» a^enf^eit geien tnag: l^ter -» ©tbt ed SJ^enfd^en. 

16. [Refetenbar am ^(etid^t: a title given to a student of law 
who is in legal training in the courts and in the offices of at- 
torneys connected with the government. He must complete his 
studies first at a preparatory school, Gynmasium or Realgym- 
nasium, and then take three years in the department of law of 
some university. If he then passes a state examination, he is 
known as 9?cferenbar am ©eric^t. After three years (in Prussia 
four years) as 9?eferenbar, he may take a second examination 
which gives him the title of Slffeffor. He is now qualified to be 
admitted to the bar. 

21. ^ft id^. When the relative ber in the nominative case re- 
fers to a personal pronoun of the first or second person which is 
also in the nominative case, the personal pronoun is usually 
repeated after the relative. The verb then agrees with the per- 
sonal pronoun, not the relative. 

14. 1. Äiifet. man fagt öetoölönltd^ „f eKner." 

11. ^a» rotate • • • Gtefid^t: ha^ ratltd^e O^eftd^t, toeld^ed ftelTen« 
loetfe blttulid^ tourbe. 

27. fRanglifte (also Ouarttcrltftc): a printed list of military au- 
thorities and bodies of troops, containing the names of all of- 
ficers and high military officials. It is printed annually and 
corresponds to our Army List. 

15. 10. ^ie rot untetlaitfeneit • • • Kugen: tfie bloodshot eye^ 
surrounded with baggy pouches. 

16. SBai^ et nur fei^eit titod^te: What might it be that , . ., etc. 
23. Srgenb tttoaS • • • loi3 fein: see trgenb, bod^, alfo, and lod in 

the vocabulary. 
16. 3. ^htt toie ber SRenfd^ nun ift: bviasoneisby nature. 
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9. @{f tnod^ten itn KIter g(ei4 f^* they were probably of (he 
same age. 
17. @(ing Me Sad^e lo9: fing bie prügelet an. 

26. Ciftne . • . 5U with the infinitive is rendered by a present 
participle phrase in English. 

17. 19. SBin. The author shows that he is familiar with the 
speech of military men, which is characterized by the omission 
of subjects, contractions, and a general abruptness of style. 

22. 4>ert)otgef(i^offeti lam. The perfect participle of the Ger- 
man with fontntcn is rendered by the present participle in Eng- 
lish. 

18. 3. ^a( t» W stt ttnd ^eruietlnattte: bag toir ben StnaU ba« 
t)on l^ören fonnten. 

ISO. 5. ^er lanqt S^agere lam Winter ii^tiett ^eir . . . Winter i^tten 
brein f d^reienb: er folgte ben Selben ^iBrttbem unb rief ll^nen mit fd^lmp« 
fenben Morten gu. 

9. @4(a(fj3: used in Northern Germany for ^engel. 

16. ^afür: für bad, load bu eben getan l^aft. 

21. 21. ^ungetii^. This form of the plural is used in familiar 
discourse . . . ^ie Se^reir IBnnett . • . fi^en: ble Seigrer fdnnen fie nld^t 
Immerfort fci^arf beobachten. 

27. ^aiei: b. I^. tottl^renb er feinen $ut bom iRagel nal^m. 

22. 2. aBenn ha» ftlter mirb . . . g(ei4: loenn blefe jungend alter 
iDerben, feigen fie flc^ alte ttl^nllc^ and. 

13. Xtinttn ^ttt Cbetft. Members of the reigning houses and 
high dignitaries are addressed by a title with the verb in the 
third person plural: (guer SWaJeftttt, Your Majesty; (guer (Sircellen)^ 
Your Excellency. This custom is also conmion in military 
circles and with servants of the upper classes. 

16. kriegt: fügen @le ble ate Obieft l^lngu. 

23. 15. 8Bet fagte mir: mer fonnte mir fagen. 

27. @o fonberbar: ed Ift fo fonberbar. See note 17, 19. 

24. 9. SBäre: e« mttre. 

10. @ie ^aben fottgemufft: fie ^aben fterben muffen. 

25. 9. IBerUti Ift ble ^auptftabt bed j!>0nlgrel(^d toon ^reugen unb 
bed !£)eutfd^en 9{el(ied. ^d liegt an ber @pree unb l^t ungefttl^r 
3,000,000 (glnlDol^ner. 
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11. The @tabt6al)ti passes through Berlin from east to west, 
and is primarily intended to relieve the local street traffic, al- 
though some of the railroads entering the city also use it. Its 
tracks are elevated and it is operated by electricity. There 
are special platforms ($o!aI«$errond) for the city and suburban 
traffic. 

15. ^anttotoi^Mdfe: eine SMidt über bte ©pree in Berlin. 
• 18. StaMUnf^au^ (also ^abettenanftalt) is the name for the 
government cadet schools in Germany. In Prussia there are 
seven jimior cadet schools (^abettenl^ttufer) and one senior school 
(©auptfa&ettenlS^au«). The jimior schools are for boys from ten 
to fifteen years of age and have four classes: ©ejta, JQutnta, 
Ouarta, and Jertio. In the senior school there are: ©efunba, ?5n« 
ma, and a special class called <BcIe(ta. Here boys from fifteen to 
nineteen years of age enter from the junior Aabcttcnlj^ttufer or 
from civil life. The classes ©efunba and ^rinta are divided into 
Unterfefunba and Obcrfefunba, Unterprima and Oberprima. The 
course of study at these schools below <Btlttta is the same as at 
a 9?eal0t)mnafium, only that more attention is given to special 
subjects, as dancmg, swimming, and gymnastic traimng. The 
cadets of the ^auptfabettenl^aud, who have passed Oberfefunba 
satisfactorily, are permitted to take the "sword-knot ensign" 
examination, and are promoted to ©elefta if successful and suf- 
ficiently developed physically. After a year in ©clefta, they take 
the officer's examination and enter the army as second lieuten- 
ants. Those who continue through ^rima because they did 
not qualify, physically or otherwise, for ©elefta, enter the army 
as ensigns. 

20. Sid^tetfelbe (®ro6*Si4terfeIbe): eine SSorftabt fübh)cftli(5 bon 
©erlin. 2)a« $auptfabcttenl&au« tourbe im Saläre 1878 öon ©erlin nad^ 
gic^terfelbe öerlcßt. „(g« ift iefet eine ßroße ©efd&id^te mit einer SWaffe 
Äabetten/ mel&r al« 1,000. 

27* 8. @e(eltaner: ein ^abett in «Selefta. See note 25, 18. 
9. ^ie SBoKen: an epithet applied by the cadets of Berlin to 
disagreeable, unpopular persons. The ©eleftaner, as Unteroffiziere 
(non-commissioned officers), have supervision of the cadets and 
may« therefore, be somewhat overbearing. 
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14. ^eir 9lamt M nid^tö 51» @a4f : t» ina$t feinen Unterfd^ieb 
tote bie trüber Riegen. 

23. @o . . . tion SBruberti: ettoad fo Derfci^iebened Don trübem 
l^abe . . • 

28. 8. ©aftlftatt: ein ^orf In (Sc^Ieften. Duke Henry II of 
Liegnitz defeated the heathen Mongolians here in 1241, but 
fell in the battle. His mother, St. Hedwig, erected a chapel 
where he fell, which grew into the monastery of Wahlstatt. 
It has since been changed into the ^abettcnanftalt mentioned 
here. 

9. ^attt . . . entfd^iebett: the matter had already been decided. 
5D. 1^. ha^ fleine S. tourbe fofort bcr aUgemcine ?tebltnö. 

15. Qd is the grammatical subject. The real subject of getraut 
is (einer. 

26. fR\2 getrommelt tourbe: U^ man bie trommel fci^Iug. 
!89. 1. 8B0 ed getabe ftnfd^Iug fanb: ido bad groge 2, einen Sta* 
betten finben fonnte, mit bem er fpajieren gelten (onnte. 

30. 4. (Hner bran lam: einer aufgerufen lourbe. 

20. ^er SBater . . . hiar . . . Sl^aior. The cadet schools are in- 
tended primarily for the education of the sons of officers, but 
are really open to all. 

31. 25. Ktö atted gelommen mar, mad lommen foffte: aid man 
aHed t)on ber &tW(Sitt gelernt l^atte, mad gu lernen mar. 

32. 14. ^en ^pptÜ abnahm: he in command at roü-caü. 

33. 2. 8Bar . . . sum Teufel: mar t)erIoren. 
18. SRal: einmal. 

28. ^ftlftnrid^desamen, Cffisieti^esamen. See note 25, 18. 

34. 4. ^abettenIor)ii$. All of the battalions of the Nabelten- 
l^ttufer and the $auptfabetten]()aud form the Royal ^abettenforpd 
of Prussia. It was founded in 1717, and subsequently reorgan- 
ized by Frederick the Great, who was himself a member of it. 
The corps has a distinctive uniform, insignia, and standards, 
adopted by Frederick. 

9. ^ann ging * • * @ang: then everything m>oved along the same 
old rut, 

15. ^er Stube. "The cadet quarters consist of sets of large 
rooms and bedrooms, each suite acconmiodating about fifteen 
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cadets. Each bedroom has two iron bedsteads and a narrow 
table runnmg down the center of the room holding a wash- 
basin for each occupant. In the sitting-rooms each cadet has a 
cupboard, table, chair, and small desk, which complete the fur- 
niture . . . The cadets of each suite of rooms usually have a 
piano and music. (From General Hazen's School and Army in 
Germany and France^ in his description of ba« alte Aabettenlj^au« in 
©criin.) 

18. @o6a(b . . . Iftme: fobalb er bad (Seamen gemad^t l^tttte unb avA 
bcr <S(§uIe fortginge. 

35. 19. (Hner tion ben l^abetten bo4 nid^t tix&a gar: aber e« ift 
bodj nic^t ntöölt(5, ^^^ t^ txatx öon ben Äabetten fein fönnte. 

36. 11. ^aff iiftm bie ^(ieber . . . geflogen marcn: \ia^ il^m ade 
©lieber fel^r gitterten. 

26. Kbet baiS lennt man ia: hvJl you know how that is. 

37. 3. 8Bie et nun einmal mar. See nun in the vocabulary. 

19. @i(i^ tiom S^eufel reiten laffen: allow the devil to tempt one. 
23. «tted: atte ^abetten. 

25. @o ein grBfferer fRaum: not a larger roomy but quite a large 
room, (^rdgcrer is used here in an absolute sense rather than 
comparative. 

38. 2. j^am t»i (amen bie ^abetten. 

12. ^er lann nid^td baffir: he is not to blanie, 

23. Un^ . . . p äl'^ut: loe did not fed like laughing, 

39. 17. ^ad ^(eftd^t . . * gefenft: he kept his head bowed. 

40. 4. (Sx\t red^t foil er reben: ie^t mel^r aid border foU er reben* 

41. 27. Oh er cingeftftnbe: er murbe gefragt, ob er eingeftttnbe. 

42. 14. SBie mir fte l^atten: such as we had. 

44. 2. 9lid^t mei^r fd^Iagen: infinitives are often used as im- 
peratives. 

5. ^rele, tilere. The cardinals 2-12 may have the ending -e 
in the nom. and ace. plural when the noun does not follow. 

17. 3m Sinne bet anberen gef^irod^en i^atte: ?iad voiced the opinion 
of the others. 

45. 23. 8Bar: We should expect mttre here, for aid menu and 
0I4 ob are regularly followed by the subjxmctive. See fttfee in 1. 21. 

46« 2. (^ft red^t. See note 40, 4. 
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6. ^en ftolPf an ber (Srbe: fie l^ielten ben Stop\ ju 9oben Qefenft^ 
tote in 89, 17. 
16. @iclt ben Xoh in ben Seib treffen: eat, to their own death, 

47. 10. SBetben. The future is used to make the scene more 
vivid. Translate by using the imperfect. 

18. 4>atten fid^ fo ineinanbeir tieirbiffen: became so infuriated as 
to clinch. 

48. 15. Stam geflogen. See note 17, 22. 

49. 24. SBitt t» nnn ba^^ Unglndf. Ill luck would have it. 
61. 3. ft&o*^ Eintraf: wherever it happened to hit. 

63. 17. 1866. The short war between Austria and Prussia 
in the sununer of 1866, in which Prussia was victorious, decided 
once for all which state was to be supreme in Grermany. The 
first step in the policy of Bismarck, the unification of Germany 
with Prussia as the dominating influence, was thus fulfilled. 
The event which brought about a full realization of this policy 
was the Franco-Prussian War, 1870-71, which united the Ger- 
man states. König Wilhelm of Prussia then became Kaiser 
Wilhelm I of Germany. 



VOCABULARY 



The principal accent of all words of two or more syllables is 
marked. 

The gender of nouns is shown by the article ber, bie, bad; the 
genitive singular and nominative plural of nouns are indicated, 
e.g. bcr ^icnb M, -e); a da^ (-) indicates the same form as the 
nominative; (■*) indicates Umlaut. 

Generally only the adjective meaning is given of words used 
both as adjectives and adverbs. The comparison of adjectives 
which have Umlaut is indicated, e.g. arg (tt). 

Of strong and irregular verbs, the third person singular (if 
irregular) and the principal parts are indicated, e.g. loerfett 
(i, a, o). Verbs not marked are conjugated with l^aben; those 
conjugated with fein are marked (fein). Separable prefixes of 
compound verbs are distinguished from inseparable prefixes by 
means of the accent and hyphen. 



K 

ab'«bitibeii (a, u) tr. unfasten, 

take off. 
ber ^'benb (-«, -c) evening; 

l^eute abenb this evening; 

abenbd in the evening, 
ba« K'benbbrot (-«, -c) supper. 
tt'ber conj. but, however. 
ab'^ge^en (t, a) (fein) depart, 
bcr Kb'grunb (-«, *e) abyss. 
ab'^Iaffen (ft, ie, a) tr. let go. 
ab'^^tna^en tr. settle, wind up 

(an affair). 
a^'^tte^meit (nimmt, nal^m, ge< 



nommcn) tr. take away or 

from; receive, 
ber ^b'fa^ (-t9, *e) interval, 

stop; in grogen ^bfit^en at 

long intervals. 
ab'^faugen (o, o) tr. suck off. 
ber ^h'idiith (-«, -e) departure, 

leave-taking, 
ab'^fd^retfen tr. frighten, deter 

by fear, discourage, 
ab'^fd^reiben (te, te) tr. copy, 
ab'^fe^en tr. set down, re- 
move. 
ab 'teidtngiStoeif e adv. in sections, 

detachments. 
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ai^loenboi (numbte, geiDanbt^ 
aho reg,) refl. turn away; ftd^ 
toon ictnanbent abluenben turn 
one's back upon some one. 

ab'-Sieftc« (jog, öejogcn) (fein) 
leave, march off. 

Me «d^'fel (-, -n) shoulder; mit 
ben ^c^feln gucfen shrug one's 
shoulders. 

bie %a^i attention, heed; fid^ in 
aci^t nel()men be careful. 

ad^t eight; ac^t £age lang for a 
week. 

fid^'sen intr. groan. 

ber Slb'lcir (-«, -) eagle. 

bic Sftn'li^lelt (- -^) simi- 
larity, likeness. 

ber 9(Iesan'bet)i(a4 (-c«) Alex- 
ander Square. 

att adj. and pron. all, every; 
alle« everything, every one. 

attein' adj. alone. 

attgcmein' or all 'gemein adj. 
general, common to all. 

ba« «ftj^abet '(-[eK-e) alphabet. 

atö conj. when, as, like, than; 
at« 06, aid menn as if. 

atöbalb' adv. immediately, at 
once. 

al'fo adv. thus, so; conj. there- 
fore, consequently, then. 

alt (*) adj. old. 

badSirtcir (-«,-) age. 

am- an bem. 

an prep. w. dot. and ace. on, at, 
by, on the side of, against; 
an ^ ^ . Dorbet past. 



ble Kn'badtt (-, -<n) profound 
attention. 

an 'ber adj. other, different, 
next. 

an 'ber 1$ adv. otherwise; nid^t an« 
berd exactly thus. 

aneinan'ber adv. together, to 
one another. 

an '«fangen (a, I, a) tr. and intr. 
begin. 

an'^faffen tr. take hold of, 
seize, touch. 

an '«f endeten tr. moisten. 

an '«gelten (I, a) tr. concern. 

an 'genehm adj. agreeable. 

an'geftrengt part. adj. strained, 
intent; adv. intently, atten- 
tively. 

ber Stn'grelfer (-«, -) assailant. 

an '«fingen tr. accuse, bring 
charges against. 

an'«Iommen (fam, gefommen) 
(fein) arrive. 

an'»(angen (fein) arrive. 

anbiegen tr. lay on, put; mit 
^nb anlegen lend a hand, as- 
sist. 

an'^merlen tr. notice, perceive. 

an'«orbnen tr. order. 

ber %n'ptati (-«, -e) attack. 

an '«r andren tr. color by smok- 
ing. 

an'^reben tr. address. 

an'^rennen (rannte, gerannt) (fein) 
rush or nm at. 

an '«rufen (le, u) tr, call to, call, 
hail. 
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anMd^Iiegett (o, o) refl. join (a 
person or group) , attach one 's 
self. 

bcr 5(«'f*I»6 Hfe«, *ffe) con- 

nection, joining, 
an '«feigen (tc, a, c) tr. look at, 

observe; mit anfeilen witness 

(as a spectator), 
bic 9(n'f%alt {-f -en) institution, 
an'ftftnbig adj. respectable, de- 
cent, becoming, 
blc 9(n'ftrenguitg (-, -en) exer- 
tion, effort. 
att'*tretett (tritt, a, e) (fein) fall 

in line, 
btc ^ni'x&oxi (r, -en) answer, 
ant'toorten tr. and intr. answer, 

reply, 
an'sseigc« tr. report (to, dat. or 

bet). 
an^5unben tr. light, 
bcr %pptr (-«, -e) roU-call. 
ar'beiten irUr, work; arbeiten 

auf or in pound, 
bte 5(r'bdti8ftiinbe (- -n) study 

hour, 
arg (tt) adj. bad, serious; gu arg 

toerben be too much (for one), 
ber 5(rm (-e«, -e) arm. 
arm (tt) adj. poor, 
bte 5(rmee' (-, -n) army. 
arm^'bitf adj. as thick as the 

arm. 
ber Slneft' (-e«, -e) arrest; In 

Slrreft fc^meifeen place under 

arrest, 
bic Ätt (-, -en) kind. 



ber Kfd^'iedtet (-«, -) ash tray. 

ber K'tem (-«) breath. 

a'temloi^ adj. breathless. 

ber K'temsug (-«, •^) breath. 

ba« %i'mtn (-«) breathing. 

au4 odv. also, too, even; aud^ 
nur even, just; aud^ nid^t not 
. . . either. 

auf prep. w. dot. or ace. on, to, 
towards, in; adv. and aep. 
prefix up, upwards. 

auf^bftumen refl. rear, make 
violent efforts to raise one's 
body. 

auf '«blidfen irUr. look up. 

auf^finben (a, u) tr. find, dis- 
cover. 

auf '«fotbetti tr. invite. 

auf'^geftett (i, a) (fein) open. 

aufgeregt part. adj. excited. 

auf M^ebcn (o, o) tr. raise, lift. 

auf '«l^oren Mr. stop, end. 

bie 9(uf läge (- -n) edition. 

auf «madden tr. open. 

auf'merlfam adj. attentive; 
aufmerffom toerben auf (etttw«) 
have one's attention di- 
rected to. 

bie 9[uf merffamleit (- -en) at- 
tention. 

auf «nel^men (nimmt, na^m, ge« 
nommen) tr. take up, pick up. 

auf«)iaffen intr. take care, 
watch. 

auf «raffen tr. snatch up, collect 
hastily. 

anyxtä^t adj, upright^ erect. 
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auf ureigen (I, I) tr. tear open. 

auf '«tid^tcn refl, raise one's self, 
rise. 

ttttf '*rttfett (ic, u) tr. call up, call 
on to recite. 

Ottf Wflfi o4J' hostile. 

auf'^fdiieffeii (o, o) (fein) shoot 
up, grow tall; Ian0 oufgefci^of' 
fen having grown tall rapidly. 

attf '«fdilagcn (tt, it, a) tr, open. 

auf '»fdiUefteti (o, o) tr, unlock. 

ottf'fdireiieit (le, Ic) tr, write 
down, put down on record. 

auf^fdtreieit (ic, ie) intr. cry 
out, scream. 

bad Kttf fe^ett M) sensation. 

bic Kuf 'ftd^t (- -en) supervision; 
bie ^uf fid^t füllen über to have 
supervision over. 

auf '«flnringcii (a, n) (fein) jump 
up. 

auf'^fte^eit (a, a) (fein) rise, get 
up. 

attf'fteigeit (ie, ie) (fein) rise, 
mount up. 

auf '«ftoftcn (Ö, ie, o) tr, knock up- 
on, thrust upon. 

auf «treten (tritt, a, e) (fein) ap- 
pear, pose. 

auf'^madien (fein) awake. 

ber 9(uf 'toSrter (-«, -) servant, 
janitor. 

auV'toMtln tr, whirl up. 

ba« Jlu'ge (-«, -n) eye. 

ber 9[n'gen6tttf (-8, -e) moment. 

augenbUtf' Hd| adv. instantly, in 
.a moment. 



Otti^ prep, w. dot, out of, from; 
and . . * l^raud out of; ado, 
and 8ep. prefix over, out, at 
an end. 

aui^'^blafen (tt, ie, a) tr, blow 
out. 

oui^'^btedicii (i, a, o) (fein) break 
out, burst out. 

ber ^n^'fnudi (-«, *e) outbreak; 
gum ^udbrud^ fomnten break 
out. 

ber %n9'btud (-«, *e) expres- 
sion. 

auiS'^ffil^reii tr, carry out, exe- 
cute. 

aui9 '«geben (i, a, e) tr. give out. 

aui^'oge^en (i, a) (fein) go out, 
leave. 

attd'«(o(ett intr. raise the arm. 

anS'^tiop^cn tr. beat. 

ha9 %n»'nopjtu (-«) beating. 

ani^'^Ofd^cn tr. extinguish. 

bie fin^'nafimt (-, -n) excep: 
tion. 

attd'«^<Kn ^r* hlow out. 

aui^ '«reiben (i, i) tr, tear out, 

pull up. 
aui^ '«flauen intr. look out. 
aui9'«fe^eit (ie, a, e) intr, look, 

appear. 
anS'^iPatmtn tr. stretch out. 
ou'ffen adv. outside; nad^ au^en 

out of doors; toon augen unb 

innen without and within. 
an '(er prep, w. dat. out of. 
atti3'«trin!eii (a, u) tr. and intr, 

finish drinking. 
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au^'^toaäiitn (H, u, a) refl, be 
outgrown; bad l^tttte ftc^ au9* 
getoaci^fen this would have 
passed over. 

bcr ^lui^'meg (-«, -e) way out. 

au^'^ttieid^eit (I, i) (fein) avoid, 
dodge. 



bic S3a(f 'f (-, -n) cheek. 

bic ©aft« (-, -en) wayi path; 

ftc^ ^a^n bred^en make one's 

way. 
halh adv. soon. 
haVltn tr. clench, 
bie ©auf (-, *e) bench, seat, 
bcr ©ann (-e«) ban; im ©anne 

Italien treat as an outcast, 
ber ©art (-e«, ^c) beard; ft(5 

burc^ ben ©art ftreid^en stroke 

his beard, 
ba« ©art'ftaar (-«, -e) beard, 
ba'fteln intr. fumble, be busy, 
ber ©aucft (-[e]«, •^) abdomen, 
ber ©aum (-t&, *e) tree. 
baumlang' adj. as tall as a tree; 

very tall. 
iear'beiten tr. thrash, belabor, 
iebftfft'tig adj. deUberate, cau- 
tious, 
bie ©ebacftt'fatnlcit (-, -en) de- 

Uberation. 
beben 'ten tr. mean, signify. 
bebritdf 'en tr. oppress, depress, 
befehlen (ie, a, o) tr. command, 

order* 



ber ©efeftWftabertott H, ^) 

commanding tone. 
befra'gen tr. question, ply with 

questions. 
befrie'bigen tr. satisfy, be con- 
tent; ßrimmiß bef riebigt in 

grim satisfaction. 
iege'ben (i, a, e) refl. happen, 

take place, 
iegeg'nen (fein) w. dat. meet, 
begin'nen (a, o) tr. begin, 
beglei'ten tr. accompany, 
begra'ben (tt, u, a) tr. bury. 
beftaCten (tt, ie, a) tr, keep, 
beftan'bein tr. treat, 
bie ©eftau'fung (-, -en) abode, 

house, 
bet prep. w. dat. on, at, in case 

of, with, among, 
bei 'be pron. adj. both, two. 
ha^ ©ein (-[e]«, -c) leg, («Äno- 

c^en) bone, 
beina'ftfe] adv. almost, nearly, 
bel'ften (i, i) tr. bite. 
bei'«ftimmen intr. assent. 
belannt' part. adj. known. 
bellei'ben tr. clothe, 
belmn'men (belam, befommen) 

tr. get, receive, 
belun'ben tr. make known, 

show. 
bele'gen part. adj. situated, 
bie ©ele'gung (- -en) assign- 
ment. 
beliebt' part. adj. popular; be« 

liebt fein bei to be a favorite 

with. 
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iettter'Ien tr. notice, remark. 

ba« SBettel^'meti (-8) behavior, 
conduct. 

bcr SBen'ael M/ -) lad, fellow, 
rascal. 

betagten (ft, le, a) tr. consult; 
{onte beraten toerben counsel 
was to be taken. 

ble SBeta'titttg (- -en) consulta- 
tion, deliberation. 

bereit' adj, ready, prepared. 

bcr SBeri^t' (-e«, -e) account, 
narrative, report. 

bo« ©etlin' (-«) Berlin. See 
note 25, 9. 

bent'l^igeti refl, compose one's 
self, become calm. 

bcr SBefd^eib' (-«, -e) answer, 
information; ©efci^eib toiffen 
know, be informed. 

befd^Iie'ffen (o, o) tr, decide, de- 
termine. 

ief^rei'ben (Ic, le) tr. describe. 

ieftn'mtngiSIoiS adj. unconscious. 

befon'bet adj. special, extraor- 
dinary. 

ht\9t'qtn tr. take care of, at- 
tend to. 

bef feir adj. better. 

beft adj. best. 

beftft'tigen tr. confirm; ftd^ be« 
fttttigcn be confirmed, prove 
true; beftättgenb in confirma- 
tion. 

betrad^'ten tr. look at, contem- 

' plate. 

tMii ^ttt H«, -en) bed. 



betiot' conj. before. 

bemärtigen tr. overcome, dis- 
pose of, get rid of. 

bic SBetue'guno (-, -en) move- 
ment. 

benmn'bern tr. adnure. 

bettiu^t' adj. conscious, aware 
(of) w. gen. ofthing; ftci^ beffcn 
bODugt mar was aware of 
that. 

bie'geit (o, o) (fein) bend. 

biiS prep. w. ace. until, to; ado. 
as far as, up to; bt« bal^tn up 
to that time; conj. till, until: 
bt« bag until. 

bift'^en adj. and adv., as n. ba« 
«ife'd^en little, little bit. 

bla'fen % it, a) tr. and irär, 
blow. 

blafe (tt) adj. pale. 

blätt'Iic^ adj. bluish. 

blei'ben (Ic, ie) (fein) remain, 
stay. 

ber ©lidf (-e«, -e) glance, look. 

hlxd'tfX intr. look, glance. 

blonb adj. blond, light (in color). 

blofi adj. mere; adv. only, mere- 

ly. 

ba« ©lut (-[c]«) blood; wine, 
bcr ©o'be« (-«, ■*) ground, floor; 

gu ©oben down, to the ground, 
ble ^oVU (- -n) onion. See 

note 27, 9. 
ber SBorbeatts (bdr^bo') a wine 

exported from Bordeaux, a 

city in France. 
bB'fc adj, bad| wickedi cross. 
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Bratt'4ett tr. use, make use of. 

hxaun adj. brown. 

hta't)o interj, bravo I good I 

bre'diett (i, a, o) tr. break; ßc- 
broci^en crushed. 

brin'gett (brad^te, gebrad^t) ^r. 
bring. 

bcr S3nt'ber (-«, *) brother. 

brü'berlidi adj. brotherly. 

hxikVUn intr. bellow, roar. 

brum 'men tr. and irUr. grumble, 
mutter. 

blc ©ruft (- •^) breast, bosom. 

blc »mft'tafcfte (-, -n) breast 
pocket. 

ha^ ©ud^ (-C«, *cr) book. 

bad ©ürfd^'d^en H, -) little fel- 
low. 

ber SBur'fdie (-n, -n) lad. 

bur '{ten ^r. brush. 



bte danaitte (fanal'ie) (-, -n) 

scoxmdrel, rascal. 
Cher fröre Fr. dear brother. 



ba odt;. there, then, here; now; 
and so; in that case; conj. 
since, as. 

babei' adv. in so doing or say- 
ing; at the same time; there, 
near it, at it; babei fein be 
present. 

ha^ ^acft (-e«, -^cr) roof. 



babtttdi' adv. thereby, by that, 
bafür' adv. for it, them or that, 
bage'gen adv. on the contrary, 

on the other hand. 
bai^in' adv. thither, to that 

place, 
ba^in'^fhrddieit (I, I) (fcln) sweep 

along, skim along. 
ba'mald adv. at that time. 
bamit' conj. in order that, 
ber ^antm (-e«, -^e) embank- 
ment, 
bam)) 'fen intr. smoke, 
bie ^amp^tooUt (- -n) cloud 

of smoke. 
ban 'fen intr. w. dat. thank; banfe 

thank you. 
bann adv. then, at that time. 
bar an' adv. of it, at it, with it, 

for it. 
baran'«l0mmen (fant, gefomtnen) 

(fein) have one's turn. 
baranf adv. upon it or them, 

of it or them, by it; after- 
wards, 
baraufi^in' adv. in regard to 

this. 
barani9' adv. out of it. 
barü'ber adv. and more, over 

that, 
bamm' adv. therefore, for that 

reason, 
barnn'ter adv. among them; 

mitten barunter in the midst 

of them. 
ba'^fein (toar, 0ett)efen) (fein) be 

there. 
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ba'«fte^ett (ftanb, öcftanbcn) Mr. 

stand there. 
baff conj. that, so that. 
bau 'em intr, last. 
batiott' adv, of it, of that, from 

them, away, 
ba^u' adv. to or for it, that, 

them; bagu fanten bann in ad- 
dition to these there were, 
bdn (bctnc, bcln) pose, adj, your, 
bemnftd^ft' adv. shortly, soon 

after. 
ben'Ien (badete, gebac^t) tr. and 

intr. think (of, an w. ace.); 

consider, imagine. 
bemt conj. for; adv. then. 
ber (bic, ha^) def. art. the; demon. 

pron. that, he, she, it; rd. 

pron. who, which, that. 
ber'felbe (bicfclbe, ba«fclbc) pron. 

and adj. the same; that, he, 

she, it. 
bid^'ten tr. and intr. write or 

compose poetry; be musing. 
bidf adj. thick, stout, chubby. 
ha^ ^itWqtlWttt H) set of 

thieves; jail bird, 
bcr ^le'ncr (-«, -) servant, 
bcr ^ienft (-c«, -c) service; 

außer 3)tcnften retired, 
bienft'lftabenb part. adj. having 

charge, on duty. 
ble'fet (btcfe, bicfe« or bic«) adj. 

and pron. this, this person or 

thing, the latter. 
tit^'mal adv. this time. 
biftie'ten tr. dictate. 



ba« ^Ittö (-C«, -c) thing. 

bireft' adj'. direct. 

bo4 odv. still, yet, surely, after 
all, but; w. imp. please. 

bon'netn intr. thunder. 

ba^ ^on'nettottttt (-8, -) thun- 
derstorm; ein $)onncrtocttcr 
über ben $al6 frtegen be 
soundly scolded, "catch it." 

bott adv. there, yonder. 

bran=baran'. 

brftn'gen refl. push, crowd; ftdj 
an ientanben brttngen press one 
hard, take the offensive. 

brau'^ctt adv. outside, out of 
doors; ha brausen out yonder, 
out there. 

brci three; gu breten by threes. 

brein=baretn' adv. therein, in it. 

bie ^rintd^ittdfe (-, -n) cotton 
or linen jacket. 

bie ^rirU4*ltttrti'iadfe (-, -n) 
cotton or linen gymnasium 
iacket. 

bri«=bartn' adv. in it. 

btttt adj. third. 

bro'l^en tr. and intr. threaten. 

btol^'nett intr. resound, rumble. 

britdf' en tr. crowd, press. 

bnt«'teir=barun'ter adv.; brunter 
unb brüber topsy-turvy. 

btt pron. thou, you. 

buf 'tig adj. fragrant. 

bum))f adj. hollow, dull. 

bun 'f el adj. dark. 

burd^ prep. w. ace. through; 

i^ burd^ • * • l^inburd^ through« 
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hwtäi'^tsn^qtln tr. beat soundly; 

Qe]()öriQ burd^prttgeln give a 

thorough whipping. 
bttr'feti (barf, burftc, gcburft) 

mod. aux. be allowed, may, 

must. 
törf 'tig adj. scanty. 



t'htn adj. even, level; ju ebener 
(Srbe on the ground floor; adv. 
just now. 

ble Gdf 'e (-, -n) comer. 

e'bel adj. noble. 

tqaV adj. equal, alike; fatnett 
egal fort got along equally 
well. 

e'l^emalig adj. former. 

e'^er adv. sooner, rather. 

d^r'U^ermeife adv. honestly. 

ha^ (H (-€«, -er) egg. 

eifrig adv. eagerly. 

ei'gen adj. own, of one's own. 

bie ^'genfd^aft (-, -en) char- 
acteristic, trait. 

ei'gcntUdt adv. really, in truth. 

ein (eine, ein) indef. art. a, an; 
num. adj. and pron. one, 
somebody; noci^ ein another. 

einan'ber redpr. pron. each 
other, one another. 

ber (Sin'bnttf (-«, -^e) impres- 
sion. 

ein'einl^alb one and a half. 

ein^fatten % it, a) (fein) fall in, 
occur to; eingefallen sunken. 



ber (Hn'gang (-«, *e) entrance, 
ein'^geftelften (geftanb, geftanben) 

tr. acknowledge, confess, 
ein'sgreifen (i, t) intr. interfere, 

take part. 
ei'nige pron. and adj. some. 
ein 'mal or einmal' adv. once, 

once for all, some day, just; 

nod^ einmal once more. 
ein^Hldfen (fein) march in; ar- 
rive. 
eini^ one; etnd trinlen take a 

drink, 
ein 'f am adj. lonely, solitary, 
bie (Sin'famfeit {-, -en) solitude, 
ein'^fd^enlen tr. w. dot. of person 

fill a glass, pour out. 
ein^f^lafen % te, a) (fein) fall 

asleep. 
ein'«f4(ttrfett tr. sip. 

ein'«f^4<n (iC/ö/ c) ^^' see, under- 
stand. 

ein'ftig adj. former. 

ein'^ftoffen % \t, o) tr. knock in. 

eingetreten (i, a, e) (fein) enter, 
follow. 

ein'jig adj. only, single; ^^ ein^ 
jlßc the only thing. 

ela'ftifd^ adj. elastic, supple. 

elel'trif4 odj. electric (al). 

bie eieftriftet'maf^i'ne (-, -n) 
electrical machine. 

elenb adj. wretched, miserable. 

tmif^ox'^iiithta (o, o) tr. raise, lift 
up. 

^(i& Gtt'be (-«, -n) end, purpose; 
2U (Snbe brummen finish mut^ 
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tering; )u bent (Snbe for this 
purpose; gu (Snbe fein be at an 
end. 

tvh'üäi adv. finally, at last. 

enet'gifi^ adj. energetic. 

bic C^tfet'tutng (-, -en) dis- 
tance. 

ctitfie'fiett«Iang'ktieUett r6/7. await 
or look forward to with 
weariness. 

tnifiaVttn % it, a) tr. contain. 

entlang' adv. along. 

entfi^ei'ben (le, le) refl. be de- 
termmed or decided. 

entfd^ktiin'ben {a, u) (fein) dis- 
appear, vanish. 

entfe^t' part, adj, horrified, 
shocked. 

entfte'l^en {a, a) (fein) arise, take 
place. 

tnt^udt' pari. adj. delighted, 
charmed. 

er pron. he, it. 

bie @r'be (- -n) earth, ground. 

etbro^tten (fein and f)aben) re- 
sound, ring again. 

ha^ (grelg'nl« (-[ffje«, -[ff]e) 
event, occurrence. 

erf al^ 'ten (Ji, vl, a) tr. learn, dis- 
cover. 

erfor'fd^en tr. discover, search 
out. 

etge'l^en (i, a) refl. launch forth 
into, indulge in. 

ergrci'fen (i, i) tr. seize, grasp. 

etl^e'ben (o, o) tr, lift up, raise; 

r. refl, rise. 



etin'netn refl. remember, recall. 

bie (Srin'netnng {-, -en) re- 
membrance, memory. 

erfen'nen (eriannte, ernannt) tr, 
recognize. 

etflft'ten tr. explain, declare. ' 

et Ian 'ben tr. permit, allow. 

bie @tlanb'ni9 permission. 

bic ^rlei^'tetnng (- -en) relief. 

etnen'nen (ernannte, ernannt) tr. 
appoint. 

etnen'en tr. renew. 

etnft adj. serious, earnest. 

ette'gen tr. arouse, cause. 

ettei'd^en tr. reach. 

etfd^ei'nen (ie, ie) (fein) appear. 

erft adj. and adv. first; erft red^t 
now more than ever, all the 
more. 

erftenmal', jnm for the first 
time. 

etftitf 'en tr. smother, stifle. 

etkoi'betn tr. reply, answer. 

etsftl^'Ien tr. relate, tell. 

ber @t$ft]^'Ier (-«, -) narrator. 

bic (^sal^'Iung (r, -en) narra- 
tive, story. 

t§ pron. it; there; they, etc.; eö 
famen aud aKen ©tuben they 
came from all the rooms. 

tVtoa adv. perhaps, possibly. 

et 'toad pron. often written itKid 
something; fo etkoad such a 
thing; ctkoad anbetet some- 
thing different, a different 
matter; adv, somewhat, 

. rather. * 
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bo« (Sca'mcn (-«, (gjamlna) ex- 
amination. 

ccamUtie'tcn tr, examine. 

bic (Ssefution' (-, -en) execu- 
tion, infliction of a penalty. 

ba« (Bj^tm^ptl (-«, -) example. 

ccetsie'ten intr. drill; ba tourbe 
e^ergiert, drills were held there. 

ba« (Scl^eriinettt' (-«, -t) experi- 
ment. 

ba« (Sstem^ora'le (-«, -Ucn) ex- 
temporary exercise. 



9 

ber ^hfiu'tiäi (-«, -t) ensign. 

ba« t^äi^tt'ri^j^esa'inen (-«, —eja* 
mina) ensign's examination. 

fal^'tett (tt, u, a) (fcln) drive, 
ride, go; faf)ren laffen let go. 

fane« % it, a) (fcln) faU; fatten 
laffen drop. 

falld cony, in case (that). 

fal'tett ir. fold. 

Me t^ami'Ue (- -n) family. 

famod' adj. excellent, splendid. 

fan'gett ((i, t, a) <r. catch, cap- 
ture; gefangen l^alten hold 

' prisoner. 

faf fen tr. grasp, seize. 

fan! adj. rotten, scandalous. 

bie gattft (- -e) fist. 

ber S^attft'fd^lag (-«, *e) blow of 
the fist. 

feig[e] adv. cowardly. 

fein adj. fine, elegant; al« feinet 
ST^ann as a gentleman. 



ber geiilb (-e«, -e) enemy. 

ba« ^tlh (-e«, -er) field. 

ba« SJ^tt (-e«, -e) hide, skin. 

ba« t^en'ftet (-«, -) window. 

ba« t^en'ftetbtett (-«, -er) win- 
dow sill. 

bie ^tt'nt (- -n) distance. 

fef'feitt tr. rivet, engage. 

feft^^aUen % it, a) tr. hold fast, 
cling to. 

feft'^ftetten tr. ascertain, estab- 
lish. 

fiber adj. merry, jolly. 

fin'ben (a, u) tr. find. 

ber t^in'get (-«, -) finger; lange 
ginger madden be light-fin- 
gered, pilfer. 

f[a4 adj. flat, open; mit ber fla« 
d^en $anb with the palm of 
the hand. 

bie t^lft'd^e (- -n) surface. 

bie ^lan'U (- -n) flank, side. 

bie Sla'fd^e (-, -n) bottle. 

flat 'tern irUr. flutter. 

ffie'gen (o, o) (fein) fly, flutter, 
tremble. 

ffie'gen (o, o) (fein) flow, run. 

fftt'd^en intr. curse, swear. 

ber glü'gel (-«, -) wing. 

ber t^lü'gelfd^lag (-«, -»e) beat- 
ing of a wing. 

ber Slur (-«, -e) hall. 

ber SJJttft (rW^^t *ffc) river, 

stream. 
hai t^lü'ftern (-«) whispering, 
ffü'ftern tr. and intr. whisper, 
bic SJIttt i-, -en) flood. 
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Me 99V^t(r, -n) result. 

forgett (fein) follow. 

fBntt'Ud^ adj, regular; adv. 
fairly, actually, absolutely. 

fort adv. and aep, prefix away, 
off, gone; bie f)ahtn fort gemußt 
they had to go or die. 

furt'-fal^teii (tt, u, o) irUr. con- 
tinue. 

furt^fommett (tarn, gcfommcn) 
(fein) get along. 

furt'^fd^itfen tr, send away. 

fott^fd^ltt^jett intr. continue 
sobbing. 

fort'^fe^en tr, continue. 

furt'^f^eMetcn tr. send away. 

fort'« tragen (ft, u, o) tr, carry 
away. 

bie t^a'ge (-, -n) question. 

fra'gen tr. and intr, ask, ques- 
tion, inquire. 

frei adj. free. 

bie t^rei'l^eit (- -en) freedom, 
liberty. 

bie t^tei'ftunbe (- -n) recess, 
recreation hour. 

treffen (i, a, e) eat, devour (of 
animals). 

fren'en refl. be glad, rejoice; 
freuen ouf look forward with 
pleasure to. 

ber t^ennb (-e«, -e) friend. 

ftennb'Ud^ ady. friendly, pleasant. 

bie Stieb'tid^ftra^e, ÜRene a 
street in Berlin. 

frnl^ adj. early; Diel |u frttl^ far 
too soon. 



frfi'l^et adv. formerly, before, 
ber ^tül^'Ung (-«, -e) spring. 
fn^j^koUb' adj. furious, ''mad 

as a hornet." 
fö^'len tr. feel, 
fül^'ten tr. lead, conduct; bie 

S(uffi(i^t führen supervise, 
fönen tr. fiU. 
fünf five. 

ffinf '5ig fifty. 

for prep. w. ace. for; für fidj to 

one's self. 
fntd^t'bat adj. terrible, fearful, 
ffirc^'terlic^ adj. frightful (ly), 

terrible, 
fftri^-für bo«, 
ber SJttft (r^t ■*«) ^oot« 

& 

ber ®ang (-e«, *e) course, rut, 
gait. 

gan5 adj. whole, entire; adv. en- 
tirely, thoroughly, utterly, 
very. 

gat adv. at all (toith negatives); 
very, very much; gar nidjt 
not at all. 

bie @)ar'tenan lagen ornamental 
grounds, park. 

bie Q^ai^'flamnte (-, -n) gaslight. 

ber @aft (-e«, -^e) guest. 

ha^ ©eba'ten (-«) behavior, de- 
meanor. 

ge'ben (i, a, e) tr. give; bad l^at'd 
nid^t gegeben that was not the 
case; refi. yield, be settled. 
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gebtatt'd^en tr. use. 

bcr ©ebatt'fe (-n«, -n) thought. 

bcr ©efatt'gene (-n, -n) captive, 
prisoner. 

bo« ®efltt'ftet (-«) whispering. 

ba« ©efttljr H, -c) feeling. 

ge'gen prep, w, ace» towaxd, 
against. 

bcr ®e'genftattb (-8, -^c) object. 

bo« ©e'fiettteil (-«, -c) con- 
trary, opposite; Itrt ©cgcntcll 
on the contrary. 

gefienü'ber^ftel^en (o, o) intr. w. 
dot. face, stand opposite. 

bcr ® eg 'net (-8, -) opponent. 

bo« ©e^dm'iiig (-[ff]c«, -[ff]c) 
mystery. 

gel^eim'ntötion adj\ mysterious, 
strange. 

ge'^ett (I, o) (fcln) go, walk, 
pass; bent gc](|t c« gut he fares 
well. 

bo« ©e^eul' (-8, -c) howl, yell- 
ing.. 

gel^o'tett intr, belong, be one of; 
bogu ^t\)6vtti it takes, be nec- 
essary for that. 

gel^d'rig adj. due, proper, thor- 
ough; adv. Qong gc]()0ng quite 
seriously. 

bcr @elft (-e«, -cr) spirit. 

bic ©ei'ftej^ge'genkoatt presence 
of mind. 

bo« @elft4'tet H) laughter. 

bo« @elb (rti, -cr) money. 

bic ®ele'geiiMt (- -en) occa- 
sion^ opportunity. 



gel'lenb part. adj. shrill, piercing. 

gel'ten (i, o, o) intr. be worth, 
pass for; c« gilt ol« be con- 
sidered as, be regarded as. 

gemein' adj. common, low, base. 

bic @emein'l^eit (-, -en) mean- 
ness, base deed. 

gemein 'fd^aftlid^ adj. general, 
common. 

gemitt'ltd^ ody. comfortable, 
pleasant, cosy. 

genau' adj. exact, precise; adv. 
closely. 

bcr ®tnoi 'f e (-n, -n) companion. 

genug' adj. enough. 

genfi'genb part. adj. sufficient, 
satisfying. 

gern 'be adv. directly, exactly, 
just. 

gerabestt' adv. absolutely, with- 
out ceremony. 

bie ® erat 'fünften pi. effects, 
things. 

bo« ®eri4t' (-«, -c) court (of 
law). 

gering' adj. small, slight. 

gering 'fd^S^ig adj. depreciating, 
disparaging. 

gern adv. gladly, willingly; ic^ 
bin gem bereit I shall be very 
glad. 

bo« @erü4t' (-8, -c) rumor. 

gefd^e'l^en (Ic, o, c) (fein) happen. 

bic ©ef^icft'te (- -n) story, af- 
fair, matter. 

bic ®efen'f4aft (- -en) com- 
pany. 
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ha9 ®e|i4t' (rt9, -tt) face, 
countenance. 

ba« ©efi^t'^ett H, -) Httle 
face. 

ble ©eftn'iutttfi (-, -en) opinion, 
sentiment, feeling. 

bic ®t\tait' (- -en) form. 

ge'ftern adv» yesterday. 

bcr ®e{traf 'te (-n, -n) one pun- 
ished. 

bic ^ekoalt' (-, -en) power, 
force; in feine ®ttoalt bringen 
get into one's power. 

gekoi^' adj. certain. 

qttoofjn'iiä^ adj, usual, cus- 
tomary; für gen)01(inUd^ as a 
general thing. 

hai &ttobW H«) clouds. 

fiie'gen (o, o) pour. 

bo« ^ift'frattt (-«, -^er) poison- 
ous herb. 

bo« &la2 (-C«, -«w) glass. 

glatt 'ben tr. and intr» believe, 
think. 

filet4 odj- equal, alike, same; 
fid^ gletd^ \t\)tn look alike; 
adv, »foQleid^ immediately, 
at once. 

glei^'fatti^ adv. likewise, also. 

fileid^ 'gültig adj. unimportant, 
a matter of indifference. 

hai ®aeb (-«, -er) limb. 

gU^'ern intr. glisten, sparkle. 

bo« @lttd (-e«) fortune, luck. 

golb'gelb adj. yellow as gold. 

gtäm'lid^ odj, fretful, peevish. 

bo« &xa& (-e«^ -^r) grass. 



gt&^'IicQ acfj. horrible, terrible, 
frightful. 

gtau adj. gray. 

gtatt'H4 adj. horrible, shock- 
ing. 

gtei'fen (i, i) tr. seize, grasp. 

grim'mig adv. grimly, fiercely. 

bo« ®ritt'fen (-«) grin, sneer. 

gtob (d) adj. rough, insulting. 

gtoCIen intr. be angry, bear ill- 
will; grodenb with resent- 
ment. 

ber ©to'fd^en (-«, -) groschen 
(a coin worth about 2} 
cents). 

gtoft (gröfeer, gröfet) adj. great, 
large, tall. 

ber ©tunb (-e«, -^t) ground; Im 
®runbe in reality, after all. 

gttttt'sen intr. grunt. 

bie ®tup'pt (r, -n) group. 

gtü'gen tr. greet, salute. 

bie ^unft (-, •^) favor. 

gttr'geln intr. gurgle, make a 
rattling sound. 

gut (beffer, beft) adj. good; adv. 
well. 

gut'mtttig adj. good-natured, 
good-humored. 

bo« ^aat (-e«, -e) hair. 
l^a'bett (f)otte, gel()obt) tr. have, 

possess. 
I^af 'tett intr. be fixed, cling; l^of« 

ten bleiben remain fixed. 
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f^atb adj, half; adv, partly. 
fialhlaut' adj. low; adv, in an 

undertone, 
ba« ^aUo' i-^, -^) halloo, hub- 
bub, 
bcr ^al& (-C«, •»€) neck. 
f^aVitn {a, it, o) tr. hold, keep, 
bie <>aiib (- •*€) hand. 
(an'gen (fi, i, a) intr. hang, be 

fixed upon, 
l^ftn'geti tr. hang, hook. 
f^ati ((i) a(^'. hard. 
l^ftg'n^ odj' ugly, unpleasant, 

disagreeable, 
bie ^aft haste, 
l^a'ftifi adj. hasty. 
Iftott'en (f)ie6; genauen) <r. hew, 

strike; refl» fight, 
ba« {^ott^t (-C«, *€r) head, 
ba« ^au|it'ge6&ube (-«, -) main 

building, 
bcr {^att^t'matttt (-c«, -Icute) 

captain, 
bcr 4^att^t'tiivtt>(a^ (-c«, -»e) 

main outdoor exercise 

ground, 
ba« ^au9 (-e«, -^er) house; nac^ 

$aufe home. 
fithtn (o, o) tr. raise, lift, 
ber ^täii (-e«, -c) pike (a fish); 

"shark" (student's slang). 
I^eim'tüififd^ adj. malicious, 

treacherous. 
Iftei'ffeu (ie, ci) intr. be called, be 

named; ba« ^eigt that is; e« 

f^iti they said; toa« foQ ha9 

l^ei^? what does this mean? 



bcr ^tlh (-en, -en) hero, 
l^erfett (I, a, o) tr. w. dat. help; 

nun toax nid^t ntcf)r gu f)clfcn 

now there was no longer any 

help for it. 
bcr ^tlm (-«, -e) helmet. 
ha^ 4^emb'4ett (-«, -) Httle 

shirt, Uttle shroud. 
I^ern'men tr. check, obstruct. 
I^et adv. and sep. prefix hither, ' 

ago. 
](etan'«getratt'ett refl. venture 

up to; \iä) an Jentanbcn IS)cran* 

getrauen take Uberties with 

some one. 
](eran'«(0mmen (tarn, gefontnten) 

(fein) come up, approach. 
](eratt'«tretett (I, a, e) (fein) step 

up. 
j^etatt«' adv. and sep. prefix out 

of, from, out from. 
tetania '«bringen (brad^te, ^t» 

brad^t) tr. bring out, utter, 

get out. 
]^etani9'«(ommen (fam, gefönt« 

men) (fein) come out. 
]^erattd'«(afTen (tt, ic, a) tr. let out. 
]^eratti9'«ne]^men (nimmt, naf)m, 

genommen) tr. take out. 
](erbei'«l^0len tr, fetch, bring 

forth. 
I^ereitt'^nel^men (nimmt, nal^m, 

genommen) tr. take in. 
^er'*ge^en (ging, gegangen) (fein); 

^ergc^en über pitch into; e« 

gel[)t über il^n l^er they pitch 

into him. 
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fltt'4ommtn (tarn, gefomnten) 

(fein) come along. 
]^et'4attfett (äu, ie, ou) (fein) run 

hither; Winter iemanbem fjer* 

loufen run after some one. 
ber 4^ert (-n, -en) gentleman, 

Mr. 
](ert'f4en intr, reign, exist. 
IJer'^rttfctt (ie, u) tr. call hither, 

sununon. 
l^er'^ftetten tr. make, construct. 
l^ent'ber adv. and sep. prefix 

over (here). 
Iftettt'ber^gel^eii (ging, gegangen) 

(fein) go over. 
fittn'htt4naUtn intr. sound 

over, sound across; ed htaQte 

bid IVL und herüber the sound 

came over to us. 
](ettt'ber«t0ffen (fein) roll over, 
l^etum' adv. and sep. prefix 

around, about; ^crum fein 

pass around, spread about, 
l^entm '«geißelt (ging, gegangen) 

(fein) go around, go about, 
j^erum '«trommeln intr. drum 

upon, pummel. 
]^erttm'«$etgen tr. show about. 
](erun'ter4attfett (ttu, ie, au) (fein) 

run down, 
j^ertmr'^^fliegen (o, o) (fein) flow 

forth. 
]^erti0t'«glttl^en irUr. glow forth, 

shine forth. 
Iftertior '«tagen irUr. project. 
]^ettior':^f4iegett (o, o) (fein) 

rush forth. 



bad {^et'seleib (-d) anguish of 

heart, intense grief. 
I^eu'te adv. to-day; ](ieute abenb 

this evening, 
ber <>leb (-[e]d, -e) blow, 
l^ier adv. here. 
](Ufj9 'bereit adj. ready to help, 

obliging, 
ber 4^im'met (-d, -) sky. 
fjjivi adv. and sep. prefix there, 

thither; gielt * . * f)in held . . . 

towards. 
I^iiiauf'«!lettern (fein) climb up. 
j^tnottf '«reiben tr. reach up, 

hand up. 
l^inaud' adv. and sep. prefix out; 

gum genfter ^itwud out at the 

window, 
l^inaud '«beugen refi. lean out. 
](inattd'«bncfen intr. look out. 
l^inottd '«gelten (ging, gegangen) 

(fein) go out; cine Jür ging 

]()inaud auf a door opened out 

upon. 
](inau)9 'fatten (tt, ie, a) hold 

out. 
l^inauiS '«rieten tr. direct out. 
I^inauj^'^fd^icfen tr. send out. 
I^inaui^ '«tragen (tt, u, a) tr. cany 

out. 
I^in 'beuten inir. point to, be a 

sign of. 
l^inburd^' adv. and sep. prefix 

through. 
Hlttbttr4'«ge^ett (ging, gegangen) 

(fein) go through. 
Iftinein' adv» and sep, prefix into. 
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in (thither); f)indn tooffcn 
want to go in. 

Iftittein'^Iegen tr. lay in, put into. 

l^ineitt'^fel^ett (ic, a, c) Mr, look 
into, see into. 

l^inein'^treteii (i, o, c) (fein) enter. 

l^itt 'galten (ä, ie, a) tr. hold out. 

l^in Stoffen (fein) roll towards, 
roll along. 

l^in '«feigen (it, a, e) glance to- 
wards, look (awa^y) towards. 

l^in'ten adv» behind. 

I^itt'tenfte^enb part, adj. stand- 
ing in the rear; bie hinten» 
fte^enben those in the rear. 

l^in'tet prep, w, dai. and ace. 
behind; l^inter ♦ . ♦ breln after, 
on behind; l^lnter . . ♦ entlang 
along behind; adj. back, 
rear; farthest, last. 

ber {^in'tergtttitb (-«, -^e) back- 
ground. 

^Itt'* treffen (i, a, o) intr. hit, 
happen to hit. 

joints 'bet adv. and sep. prefix 
over, across; ^i^über »oHen 
want to cross over. 

Iftintt'ber^fül^teii tr. lead over, 
lead across. 

I^inu'ber^gel^en (ging, gegangen) 
(fein) go over. 

Iftinü'ber^ntfett (ic, n) tr. call 
over, hail. 

Iftinü'ber^tragen Qi, u, a) tr. 
carry over. 

jftinun'ter^f^lutfen tr. swallow, 
choke down. 



(inun'tet^treten (I, a, e) (fein) 
step down, go down. 

l^inktieg' adv. and sep. prefix 
away. 

f^m inlerj. h^m\ 

](o4 (W6er, bödöft) adj. high. 

ber <>of (-e«, -^e) courtyard. 

l^dVnif4 o4i- scornful, sneer- 
ing, mocking. 

pritfd^ adj. infernal, very 
great. 

Iftö'reit tr. hear. 

ble <>o'fe (- -n) trousers. 

bie 4^0'fentaf4e (-, -n) trou- 
ser's pocket. 

ber 4^uttb (-<«, -e) dog. 

bie 4^un'beangft anxiety, great 
fright. 

ber ^ut (-e«, *e) hat. 



3 

i4 pron. I. 

i(m won. dot. to him, him. 

il^tt pron. ace. him, it. 

il^nen pron. dat., pi. to them, 

them; ^Ijynen to you, you. 
{tit pron. nom.j pi. you. 
iftr (i^rc, il^r) poss. adj. her, 

their, its. 
lm=ln bent. 
im 'met adv. always; Immer nod^ 

still; Immer toleber .again and 

again; w. comp, more and 

more, 
im'metfott or immerfort' adv. 

always, on and on. 
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irn'merjit er immetp' adv, con- 
stantly, on and on. 

imftan'be . . . fein be able. 

itt prep. w. dat. and ace. in, into; 
In fid^ ^ineln to one's self. 

inbem' conj. while, as. 

ineinan'ber adv. together, into 
one another. 

ha^ Sttfattterie'teghnent (-c«, 
-cr) infantry regiment. 

bcr Sn'l^alt (-«) contents. 

itt 'nett adv. inside. 

in'ner adj. inner, inward. 

ini^-in ba«. 

bcr Snftinft' (-«, -c) instinct. 

ha^ Sttteref 'fe (-«, -n) interest. 

insioi'fd^en adv. meanwhile. 

ir'genb adv. any, some, at all; 
irgenb tttoa^ something (or 
other); Irgenbciner some one 
or other. 

Ja adv. yes, indeed, why; ba9 
fcnnt man Ja but that every 
one knows; ian)O^I of course. 

ble 3ad'e (- -n) jacket. 

bo« 3aftt (-C«, -t) year. 

ble 3an'n0)oi^btü(fe Jannowitz 
Bridge. 

Je adv. ever. 

Je'benfalld adv. at any rate. 

Je'ber Qcbe, icbc«) adj. and pron, 
each, every, every one; ein 
jeber everybody; Jcber unb 
Jeber each and every one. 

Je'bermann pron, everybody. 



{e'bedmal adv. each time, every 

time, 
jel^er' adv. bon ie^er always, at 

all times. 
Je'tnanb pron. somebody, any- 
body; nie Jentanb no one ever. 
Je'ner (jene, Jene«) adj. and pron. 

that, that person or thing, 

he, the former. 
Jen 'feit)? prep. w. gen. on the 

other side of, beyond. 
Je^t adv. now, at this time. 
Jnng (Ü) adj. young, 
ber Sun'ge (-n, -n and -n«) 

boy, lad. 

St 

ber ^abett' (-en, -en) cadet. 

ba« ^abet'tenl^attj? (-t^, -^er) 
cadet school, military acap 
demy. See note 34, 4. 

bo« StaM'tttaoTp» (tor) (- -) 
gen. and pi. {pronounced 
for«) corps of cadets. See 
note 25, 18. 

bcr Ää'ftg (-8, -e) cage. 

bcr Stall (-€«, -e) lime, plaster. 

ber Stamerab' (-tn, -en) com- 
rade. 

bcr Stampf (-e«, -^c) fight, strug- 
gle. 

ber ffämp'fer (-8, -) fighter, 
combatant. 

ber Stanbela'bet (-8, -) -©trofeen* 
fonbelaber street lamp, lamp 
post. 
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bie ftat're (-, -n) cart, wheel- 
barrow. 

bcr ^atttt%oj (-8, -c) Fr. carrS 
"Square; square court (here 
the name of a court). 

bie Starrte 'te (-, -n) Fr. carribre 
"gallop; full speed, full tilt. 

ber Sta'ften (-«, -) box; a plain, 
square building. 

blc Äa^'e (-, -n) cat. 

faum adv. scarcely, hardly; 
fount ba6 scarcely . . . when. 

ltd adj. bold, pert. 

Mn (feine, fein) pron. adj. no, 
not a. 

fritter (feine, feine«) indef. pron. 
none, no one. 

lett'tten (fonnte, gefannt) tr. 
know, recognize, be ac- 
quainted with. 

ber Serf (-«, -t) fellow, lad. 

bie ^tt^tt {-, -n) chain, circuit. 

feu'd^ett intr. pant. 

ha9 Älttb (-e«, -er) child. 

ber ^itttt'bacfett (-«, -) jaw. 

tlap'pttt intr. slam, make a 
noise. 

bie fflaf 'fe (- -n) class. 

ba« fflelb (-e8, -er) garment; pi. 
clothes. 

bie ^fei'berfittrfte (-, -n) clothes 
brush. 

bie ^lei'bttttfi (- -en) clothing. 

(fein adj. small, little. 

bo« Älet'tergerüft' (-<«,. -e) 
climbing apparatus. 

Heftern (fein) climb. 



llin'gen (a, u) intr. sound. 

flop 'fen tr. knock, beat, pat. 

ber ^na'be (-n, -n) boy. 

fnarien intr. crash, resound. 

ber or ba« ^ttftu'et (-«, -) knot; 
throng, crowd. 

Ittip'fett intr. snap. 

ber ^nol^f (-<«, •^) button. 

ber Sto'holb (-8, -e) imp, sprite, 
goblin. 

bcr ©offer (-8, -) valise, trav- 
eling-bag. 

bie Kolonie' (-, -n) colony. 

toloffaV adj. inamense, enor- 
mous. 

fo'mifd^ adj. comical, queer. 

bo« ^ommott'bo (-«, -«) com- 
mand. 

font 'men (font, gefontnten) (fein) 
come, happen; gu ftd^ fomnten 
get control of one's self, re- 
cover. 

bo« ^ommifilopptl (-«, -) gov- 
ernment belt, regulation belt. 

bie ^om^agnie' (-,-n) company. 

bo« Kompagnie 'retiter' (-«, -) 
company quarters. 

ber Kompagnie 'f oaf (-8, -fttle) 
company hall. 

ber ltd 'nig (-«, -t) king. 

lön'nen (fonn, fonnte, gefonnt) 
tr. and intr. be able, can; id^ 
fonn nid^t« bofür it is not my 
fault. 

ber Stop^ (-<«, -»e) head. 

bo« Stop'ptt (-«, -) sword-belt. 

htt Stik'pn {-9, -) body. .. 
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bad ftor|K9 (f3r) (-, -) gen. and 

pi. (pronounced lord) corps, 
foft'üi^ adj. delicious, precious, 
frtb'beln intr. crawl, sprawl, 

swarm. 
ftaäi inierj. crack, crash. 
fta'äitn inlr. crack, 
bcr fita'gen (-«, -) collar. 
frft'lieii inlr. crow, 
bcr Stttimpii (-C«, •^) convulsion, 

fit. 
frampf 'l^aft ody. spasmodic, 
ber Ätei8 (-c«, -c) circle, 
frib'beln in/r. swarm, 
ber Äricg (-«, -c) war. 
frie'gen tr. get, catch, 
bic ^ro'te (- -n) toad, 
bcr ftii'fer H, -) butler, 
fu'f^^tt refl. Fr. «c coi«cÄ6r»lie 

down (of dogs), crouch, 

cringe. 



ha9 Sa'd^eln H) smile. 
IS'd^eln in^r. smile, 
bo« Sa'd^en (-«) laugh. 
la'd^ett intr. laugh; in ftc^ l^iinctn 

lad^cn laugh to one's self. 
lacfie'ten tr. lacquer, varnish; 

lodicrtc« 8cbcr patent leather, 
bic £am>e (- -n) lamp, 
lang (ä) adj. long, tall, 
bic 2ä«'ge {-, -n) length; bcr 

Sttttge lang at full length. 
Ittii'ge (ft) adv. long; nid^t mcl^ 

lange not much longer. 



Umg'fam adj. slow; oiiv. slowly, 
deUberately. 

lang'loeUen refl. be bored. 

(af 'fen (ä, ic, a) <r. let, leave, al- 
low, have; ftd^ einen Goppel 
madden laffen have a belt 
made for himself; fid^ ](|c(fcn 
laffen allow one's self to be 
helped. 

latei'itif« adj. Latin; Sateinif(]( 
Latin language. 

ber Sater'nenfanbela'ber (-8, -) 
lamp post. 

ber Sauf (-c«, -»c) course. 

Ian 'fen (fiu, it, an) (fein) run; 
pnt i^aufen for running. 

bte Sau'ne {-, -n) temper, hu- 
mor; bet guter 2aunt in good 
humor. 

bcr 2ant (-e«, -e) sound. 

(ant adj. loud; adv. aloud, 
loudly. 

laut'lod adj. silent; adv. in 
silence, without a word. 

ba« Sasatett' (-«, -e) hospital. 

bcrSasatett'l^of (-«, *c) hospital 
courtyard. 

ba^ Se'ben (-8, -) life. 

le'ben intr. live; leben unb leben 
go on living. 

leben 'big adj. alive. 

ba« Se'ber (-8, -) leather. 

leer adj. empty. 

le'gen tr. lay, place; refl. he. 

ber Sel^'rer (-«, -) teacher. 

ber Selb {-t», -er) body; gn Selbe 
gelten attack, pitch into. 
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bic Sel'be^eraft (- *c) bodily 
strength; trilt oHcn 8eibc«frttf« 
ten with all his might. 

lei'd^enblag adj. paJe as death. 

leidet adj» light, easy; adv. read- 

iiy. 

^cA 2eib (-C«) sorrow, wrong, 
harm; ietnanbem etn)ad guletbe 
tun harm or wrong some- 
body. 

lelb adj. sorry; c« tot il&nt leib urn 
feinen ©ruber he was sorry for 
his brother for that. 

(ei'ben {)xii, gelitten) tr. and iritr. 
suffer, endure, tolerate. 

Wfe adj. soft, quiet, low. 

lei'ften tr. perform, do; pd^ fo 
tttoai letften afford such a 
thing; iemanbent ©efeKfd^aft 
letften keep some one com- 
pany. 

(ei'tett tr. conduct. 

ler'nen tr. learn. 

le'fen (ie, o, e) tr. and intr. read. 

le^t adj. last. 

le^tenmar, ^nm for the last 
time. 

bie Seu'te pi. people, men. 

ber Settt'nant (-«, -«) lieutenant. 

badSii^t (-e«,-erand-e) candle. 

Sid^tetferbe name of a village. 
See note 25, 20. 

bie Sie 'be love, affection. 

lie 'ben tr. love. 

lie 'bet adj. preferable. 

(ie'benon adj. affectionate, ten- 
der, loving. 



ber Sieb 'ling {-^, -e) favorite. 

(ieb'ften, am adv. superl. o/gern; 
loith verb = prefer to, like best 
of all. 

lie 'fern tr. furnish. 

lie 'gen (a, e) intr. lie, be situ- 
ated. 

littf adj. left. 

linfj^ adv. to the left; Itnf« liegen 
laffen ignore, let go unno- 
ticed. 

bo« Sod^ (-«, -^er) hole. 

bo« fiorf'd^en H, -) little curl. 

(odf'en refl. curl; gelodt curly. 

(0'betn intr. blaze. 

Ioj9 adv. and sep. prefix loose, 
off; lo« fein be the matter, be 
going on; nid^t üiel mit iljim lo« 
fein he is of Uttle account. 

lod '«gelten (ging, gegangen) (fein) 
begin, start. 

lo^'^fitaUn intr. begin to 
scream, break out crying. 

loj9'4afTen (ft, ie, 0) tr. let go. 

Ioj?'*rei6ett (i, i) tr. tear away. 

bie Sttft (-, •^) air; on bie freie 
?uft !ommen be free, obtain 
one's freedom. 

ber Sitm'mel (-«, -) lout, gawk. 

bie Sum^etei' (-, -en) trifle. 

m 

tna'd^en tr. make, do; bo« (§^a* 
men madden take the examina- 
tion. 

ber SRa'geit (-«, -) stomach. 
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ma 'get adj. lean. 

bcr SRaiur' (-«, -e) major. 

ba« fßiai (-«, -c) time; mit einem 
SOtale all at once, suddenly. 

'itial-elnmal'. 

maVptopcx adj. untidy. 

man pron, one, people, they, 
etc. 

man4 (-er, -e, -e«) adj. and 
pron. many a; pi. many. 

man'd^erlei adv. and svba. vari- 
' ous things, all sorts of things. 

mand^'mal adv. sometimes, fre- 
quently, at times. 

bcr SRann H«, -^er) man; ein fei- 
ner SO'^ann a fine gentleman. 

ba« SRand'tier (-«, -) maneu- 
ver. 

bie Wilap'pt (-, -n) portfolio, 
case. 

ha^ SWarf (-e«) marrow. 

bie JDlar'!e (-, -n) brand, sort 
(of wine). 

bie Sllaf^i'ne (- -n) machine. 

bie Snaf'fe (- -n) mass, large 
number. 

bie SHatiiematif' mathematics. 

ba« SRanl (-«, -»er) mouth; bod 
groge SO'^auI f)ahtn be loud- 
mouthed, have one's say. 

med^a'nifit adj. mechanical. 

metf 'ern intr. bleat. 

bie SMecr'fd^aumfpl^e (- -n) 
meerschaum cigar-holder. 

me^r adj. and adv. more, longer. 

mein (meine, mein) poss. adj. 
and pron, my. 



bie SRei'ming (- -en) opinion. 

bcr Sllenfit (-en, -en) human be- 
ing, man, person. 

bie SRen'fi^enatt (- -en) kind of 
human being, class of people. 

men'f^ettleer adj. deserted. 

mer'fen tr. notice. 

merCktiärbifi adj. remarkable. 

mid^ pron. ace. me. 

bie S^mt'te (-, -n) minute. 

mir pron. dat. to or for me, me. 

mig'binigen (p.p. gemig'biaifit 
andmifebiriißt) tr. disapprove. 

mift 'l^anbeln or migl^an'befo {p.p. 
gemig'l[)anbelt and migi^an'belt) 
tr. ill-treat, abuse. 

miff 'mutig adj. sullen, cross. 

mit prep. w. dat. with; adv. and 
sep. prefix along, along with, 
too; mit anfelj^cn witness some- 
thing (along with others); 
mit 'rein in with others. 

miteinan'ber adv. with one an- 
other, together. 

mit 'Reifen (i, a, o) intr. assist, 
join in helping. 

mit '«r eben intr. join or take 
part in a discussion; er fyit 
f)itx nic^t mitgureben he has no 
right to say anything here. 

ber JDlit'tag (-«, -e) noon. 

bie SWit'te (-, -n) middle. 

bie SWit'teilttttg (- -en) in- 
formation, communication; 
SWitteilung madden notify, in- 
form. 

mWttn adv. in the midst, in the 
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middle; mitten in in the 
midst of, into the middle of. 

tnit'^trinfcn (a, u) ir, drink with, 
help drink. 

mB'geit (mag, mod^te, gemod^t) 
mod, aux, ma|r, want, like to; 
modjtcn fein probably were; 
er modjte bcffer ©cfdjetb toiffen 
he probably knew better. 

iuBq'U^ adj. possible; aUt9 mtfg« 
Ud^e anbere everything else 
that one can think of. 

mBfi'tid^ft adv. as possible. 

ber JDlonolDfi' (-«, -e) soliloquy. 

tnBr'betlid^ adj, murderous, ter- 
rible. 

ber SRor'gen (-«, -) morning; 
be^ SO^orgend in the morning. 

ber 8Wo'fe^@ätt'er«ttg H, -<) 
sourish Moselle (a wine from 
the Moselle River). 

ber äRttnb (-<«, -c) mouth. 

mut'tifd^ adj. sullen, morose. 

ber SMtti^laterier H,-) musca- 
tel, a kind of wine. 

ber or hit Wilu»'M H or -, pi. 
-n) muscle. 

muffen (mug/ mufete, gemußt) 
mod. aux. have to, be com- 
pelled or obliged, must. 

ber SRtt'ftetfnabe (-n, -n) model 
boy. 

ber fSlut (-«) mood, courage; gu 
iU2ut fein feel; und koar ni^t 
gum ii^Q^en gu SO'^ut we did not 
feel like laughing. 

bie JWür< (-/ -n) cap. 



92 

tta irUerj. well. 

Ita4 prep. w. dat. to, towards, 
at, according to; nad^ . . . IS)in 
towards; adv. after, behind; 
nad& üom forwards; nad& toie 
\>ox as before. 

nad^bem' conj. after. 

nad^'benflid^ adj. thoughtful. 

na^^geben (i, a, e) intr. yield; 
bem ^ridfcln nadjgcben yield 
to the impulse. 

ber ÜRa^l^au'fenieg (-«, -e) way 
home. 

nad^l^er' adv. afterwards. 

ber 9lad( 'mittag (-8, -e) after- 
noon; nad^mittagd in the 
afternoon. 

ber 9lad('mittagi9un'terrid(t H) 
afternoon session of school. 

na4 ^fe^en (ie, a, c) intr. look 
after, examine, investigate. 

näd^ft adj. next. 

nSd^'ftend adv. soon, by and 
by. * 

bie dlaä^t (- *e) night. 

nad^'tragenb part. adj. vindic- 
tive, resentful. 

nad^'trSglic^ adv. subsequently, 
later. 

ber 9la'^tl (-8, *) nail, peg.*^ 

bie 9lä'l^e nearness, proximity; 
in f old^er Sfl&^t so closely. 

ber 9la'mt (-n«, -n) name. 

na'mentlid^ adv. especially, par- 
ticularly. 



r 
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nftm'tii^ adv. namely, that is to 
say, you must know. 

ba« 9lh&'äitn (-«, -) little nose. 

bic SRa'fc (-, -n) nose. 

bic 9latttt' {-, -tn) nature, tem- 
per, disposition. 

naük'üdi adv. naturally, of 
course. 

^tte=elTic. 

nt'hctt prep. w. dat. and ace. be- 
side, by, at the side of. 

ber 9le'benmann H«,-*cr) neigh- 
bor, next man. 

btr 9le'bettmeiif4 Hti, -tri) fel- 
low-man, neighbor. 

nel^'men (nimmt, nal^m, genom« 
men) tr. take, take away; cr 
na})m guerft ba^ SBort he was 
the first to speak. 

bic Sflei'gc (- -n) leavings, 
dregs; bic btlrftigc iWclgc few 
remaining drops. 

net 'gen tr. and refl. bend, in- 
cline; fic^ gum @nbc neigen 
draw to a close. 

nett 'neu (nanntt, genannt) tr, 
name, call. 

bo« 9{et'tienfie6er (-«, -) ner- 
vous fever. 

tteu adj. new, recent; üon neuem 
anew. 

ble 9leu'gier curiosity. 

neu 'gierig adj. inquisitive, curi- 
ous. 

ber 9lett 'gierige (-n, -n) curious 
person. 

bic 9leu'ifileit (r, -en) news. 



nid^t adv. not. 

ttid^td pron. nothing; ntd^td toei« 
ter nothing fiurther. 

nicf 'en intr. nod. 

ttie adv. never. 

ttie'ber^Bettgen refl. bend, stoop. 

bie 9{ie'berlage (- -n) defeat. 

nie'ber4afTen (ft, ie, o) refl. set- 
tle down. 

nie 'ber «f auf en (fein) whiz down. 

ber ÜRie'berfd^lag (-«, -^e) knock-^ 
ing down; S^ieberfd^Iog! knock 
him down. 

ttie'bet«fe^en tr. set down. 

itie'matö adv. never. 

itie'manb pron. nobody. 

ttDd^ adv. still, yet, besides; nod^ 
ein another; noc^ nid^t not 
yet; nod^ einmol once more; 
nod^ immer still. 

ttdt'geln tr. tease, taunt. 

bie 9lot (- -^e) need, distress. 

itnn adv. now, well; tole er nun 
einmol toor as he was by na- ' 
ture; nun einmol once for all. 

mtr adv. only, just; bofe c« nur fo 
raud^te that it fairly smoked. 



D interj. O, oh. 

oh conj. if, whether. 

o'ben adv. above; üon oben bid 

unten from head to foot, 
bie O'berfläd^e (- -n) surface, 
bic Chttlippt (~, -n) upper 

lip. 
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bcr O'berft (-en, -en) colonel. 

obgleich' conj. although. 

oifc^on' conj. although. 

ber Oc^'fe (-n, -n) ox. 

o'bcir conj. or. 

bcr O'fen (-«, *) stove. 

offen cdj. open. 

offenbar cdj. evident, plain. 

ber Offljler' (-«, -e) oflScer. 

ba« CffisieriS'eca'men (-«, — cja* 
mina) officer's examination. 

Bff nen ir. and refl. open. 

oft adv. often. 

oft'w prep. w. ace. without. 

oVn^ ba^ conj. without. 

ba« Oftr (-e«, -en) ear. 

o'llg odj. oily, thick, rich. 

or'bentHc^ adv. regularly, thor- 
oughly. 

orblnär'odj. common, ordinary. 

bic Ctb'nung (- -en) order; in 
Orbnung bringen put in order. 

ber Ort (-e«, -e and -»er) place; 
an Ort unb ©telle on the spot. 

ba« $aat (-^, -e) pair, couple; 

ein paar a few. 
^acf en tr. seize, pack, 
bie $artei' (-, -en) party; ^axid 

ncl^men ftlr Jemanben take 

one's part, 
^atenf adj. (familiar) stylish, 

elegant. 

bie SauÄ'barfe (- -n) chubby 
cheek. 



pau^'hMa adj. chubby- 
cheeked. 

bie $att'fe (-, -n) pause, recess, 
interval. 

^erien tr. peel; toit aud bent @i 
gepeilt extremely neat and 
clean. 

ba« $ennar (-«, -e) pen and 
pencil box. 

bie $erb'be (-, -n) period. 

bie $erfott' (- -en) person; IdJ 
ftlr meine ^crfon I for my 
part. 

^ei^'en tr. and intr. inform se- 
cretly; (school slang) tell. 

ba« $ferb (-e«, -c) horse. 

^fle'gen intr. be accustomed. 

bie $ftJjfif ftttttbe (-, -n) lesson 
in physics. 

bcr ?ßlai? (-CÖ, *e) place, square. 

^to^'tic^ adj. sudden. 

^tum^ adj. clumsy, heavy. 

bcr $oIat' (-«, -H) goblet, glass. 

ba« $ortal' (-«, -e) gateway, 
entrance. 

ha9 $ri(f ein (-«) prickling; im- 
pulse. 

^riffeln tr. cause to itch or 
prickle; impel. 

bie $ri'ma (- Crimen) upper 
class in a Gymnasium. 

ber $rima'ner (-«, -) pupil in 
Prima or the highest class. 

^tobie'ren tr. try, put to the 
test, prove. 

bcr $rofeffor (-«, ^rofeffo'ren) 
profeBsort 
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pw'ptt adj. tidy, neat, 
^'fen tr, test, prove, 
bcr $i:ü'ge( (-«, -) thra4shing. 
blc Prügelei' {-, -en) fight. 
^'geln tr, beat, whip; refl, 

fight. 
^tt^'en tr, clean, polish. 

C 

bet Cualm M) thick smoke. 
qual'men in^r. smoke, puff 

away. 
Mc Cualm 'toolfe (-, -n) cloud 

of dense smoke. 



m 

ra4'fü4tig adj, revengeful, vin- 
dictive. 

blc mang'Ilfte (- -n) list of of- 
ficers with their rank, army 
list. 

ber ffiappott' (-«, -e) report. 

ber m&\oidtt''^pptU' H. -«) 
(rttfonicren- criticize, argue), 
meeting to discuss questions 
of common interest, military 
gossip. 

bad [Raf'fegef*3<>f (-e«, -e) 
thoroughbred. 

tau'i^en tr. and intr. smoke. 

bcr {Raum (-e«, -»c) space, room. 

'taui^-Jerau«'. 

'taui8'*ftrii?eii - lierau«'4pri|3cn 
(fein) spurt out. 

bad [Re^'neit (-«) arithmetic. 



ba« 8ie4t (-e«, -e) right; red^t 
l^aben be right. 

tei^t adj, right; odt;. very, 
really, thoroughly. 

re 'ben tr. and intr. talk, speak. 

bcr [Referenbat' (-«, -e) referen- 
dar. See note 13, 16. 

re 'geltest adv. regularly, in reg- 
ular fashion. 

ba« Sflegiment' (-«, -er) regi- 
ment. 

rei'4en tr, reach, hand, give. 

blc [Rei'^e (-, -n) row, line. 

'teltt-l^rcln' adv. and sep. pre- 
fix into, in; (ann ntlt rein can 
come in, too. 

rei'ffen (I, I) tr. tear, wrest. 

rd'ten (ritt, geritten) tr. and 
intr. (fein and fyihtn) ride. 

rei'sen tr. irritate, provoke, en- 
rage. 

ber ffit\pat' (-«) respect. 

ber fRtft (-e«, -e) remainder; 
ein 5Reft a^iottDcln a Httle red 
wine. 

ric^'ten tr. direct, turn. 

ric^'tig adj. right, correct. 

ble [Ric^'tung (-, -en) direction. 

rin'gein tr. and refl. curl. 

ringiS adv. aroimd. 

bad $R0'4eIn (-d) rattle (like 
the death rattle). 

ber fRod (-cd, -»c) coat. 

ber [Rutf'fiQoft (-e«, -^e) coat 
tail. 

ble [Rotf'tafi^e (-, -n) coat 
pocket. 
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Me f^ofiüt (r, -«i) rawness, 
coarseness, brutality. 

bcr 9iofit'ftod (-«, •*€) cane. 

xoVUn (fcln) roll. 

rot (Ö) adj, red. 

ba« [Rot (-e«) red, glow. 

tBt'Iift odj. reddish, ruddy. 

bet Sflot'todn (-«, -c) red wine, 
claret. 

^rö'ber-lS>erü'ber. 

bcr aiod'en H, -) back. 

rütf'eit ^r. remove; blc SWlltje 
rüden lift the cap; inir, (fein) 
move. 

bie [Rod 'fii^t (-, -en) considera- 
tion, regard. 

til 'fen (Ic, u) tr. and intr. call, 
cry. 

tunb adj. and adv. round. 

'tuir'tet^Iommen - 5erun'ter*foni* 
men (tarn, gefomnten) (fein) 
come down. 

@ 

'i?-ba« or e«. 

ber Saal (-«, (^ttle) hall. 

ba« @S'berto<><>eI (-«, -) sword- 
belt. 

ble @a'4e (-, -n) thing, affair; 
nid^td ^ur (^ad^e tun doesn't 
matter, is of no consequence. 

ber @ad {-9, *e) sack, pouch. 

fa'fien tr. say; mie gefagt as I 
said; t» tourbe gefagt word 
was passed. 

fan 'big adj. sandy. 

ber @4ä'bel (-«, -) skull, head. 



ber @4a'be(n) (©habend, ^ti^tt« 
ben) harm, damage, wrong; 
ed tft fd^abe, it is a pity. 

f 4a 'ben intr. w. dot. harm, dam- 
age; bod fd^abet nid^td that 
doesn't matter. 

f4af 'fen tr. procure, get. 

bie @4am shame, disgrace, hu- 
miliation. 

ba« @4au'fpiel (-«, -e) spec- 
tacle. 

fi^ei'nen (ie, ie)tn<r. shine, seem, 
appear. 

fi^en'ten tr. give, present; etmad 
gefd^enft Wegen receive some- 
thing as a present. 

ff^enff'Hc^ adj. abominable, 
hideous, horrible. 

f4itf 'en tr. send. 

fiQüanie'ten tr. vex, trick. 

fi^intp'fen tr. and intr. scold, 
call names, abuse. 

ba« @4Ia4t'felb (-e«, -er) bat- 
tlefield. 

ber 84Ia((i9 (-e«, -e) awkward 
fellow, gawk. 

ble @4lä'fe (-, -n) temple. 

fiQIa'fen (tt, le, a) intr. sleep. 

fiQlaff adj. limp. 

ba« @4Iaf 'simmer (-«, -) bed- 
room. 

ber @4Iag (-c«, •^) blow, shock. 

fiQIa'gen (tt, u, a) tr. strike, beat. 

ff^tanl adj. slender. 

Wapp adj. flabby, clumsy. 

idiUp'ptn tr. drag. 

fi^lie'fiett (o, o) tr. lock, shut; 
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ftd^ fd^Iiegen close, become 

locked, 
f 4Iieff 'lic^ adv. finally, in the end. 
ff^Iimm adj. sorrowful, bad. 
bic Sc^Un'ge (- -n) noose. 
fc^Iin'gen (a, u) tr. sling, twist, 

entwine. 
fiQIttc^'sen intr, sob. 
bcr Sc^lutf (-«,-c or ■*<) draught, 

swallow; einen @(§Iucf tun 

take a draught. 
ff^mft^'Uc^ adv. outrageously, 

terribly. 
f4mal (tt) odj. narrow, thin, 

hollow. 
j^mtd'tn tr. and intr. taste, 

relish; l^at ed gefd^mecft did 

you Hke it? 
ff^mei'ffen (i, I) tr. throw, fling, 

put. 
ber @4mcts (-en«, -en) pain, 

sorrow, 
ber Sc^met'teirliitg (-«, -e) but- 
terfly. 
ff^mttn'seln intr. smile (with 

satisfaction). 
ber ^äinapp'\ad (-«, *e) knap- 
sack; cadet in his first year, 

"Freshie." 
ha^ Sc^nau'fen (-«) puffing, 

snorting. 
fi^nau'fen intr. breathe heavily, 

puff, blow; einen fd^naufenben 

Sltcm^ug tun draw a deep 

breath. 
ff^nerben (i, I) tr. cut; ein ®e* 

fld^t fc^nelben make a face. 



f i^nei'big adj. plucky, energetic. 

fc^dn adj. beautiful, fine. 

fc^on adv. already. 

bie @4o*>>eii«5lo'f4e (-, -n) 
pint bottle. 

ber @c4oft (-e«, *e) coat tail, 
flap. 

ber @4ret (-«, -e) cry, scream. 

fi^rei'ben (le, le) tr. write. 

f^rei'en tr. and intr. cry out, 
scream. 

ber Schritt (-e«, -e) step; ©d^rltt 
für @(§rltt step for step. 

ff^rttb'bcnt tr. scrub. 

ber @4ttft (-e«, -e) scoundrel, 
scamp. 

bie @4tt(b (- -en) debt, fault, 
guilt; gu fd^ulben (ommen laf« 
fen be guilty of; er Jat ©djulb 
baran he is to blame for it, is 
the cause of it. 

bcr Sf^uriuitge (-n, -n) school- 
boy. 

bie ^tliuVmappt (-, -n) case 
(for school-books), satchel. 

bie Schürtet (-, -n) shoulder. 

fc^üt'teln tr. shake. 

f4toa4 (tt) adj. weak. 

ff^toftts (ä) adj. black. 

felloe 'ben intr. hang, be sus- 
pended, float. 

ff^toei'geit (le, le) intr. become 
silent, keep silent; fd^melgenb 
in silence. 

ff^toeig'f am adj. silent. 

ber Sc^loeig 'troffen (-«, -) drop 
of perspiration. 
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fi^toct adj, heavy, hard, diflS- 
cult. 

bcr @4toii!'Iafte]t (-«^ -) sweat- 

' box; im ©d^mit^f often l^aben 
have in a secure grasp. 

blc @ee'Ie (-, -n) soul, spirit. 

fe'ften (ic, o, c) ir. and intr. see, 
look; fie{)t fid^ bad aUe« gletd^ 
they appear or are all the 
same. 

feftt adv. very, very much. 

fein (tear, gcmcfcn) (fctn) be, ex- 
ist. 

fdn (feine, fein) j}os8. adj. his, 
its. 

fei'nctseit adv. in its time, in his 
time. 

ble @ei'te (-, -n) side; toon ber 
©cite sideways. 

blc Setnn'ba (-, -ben) next to 
the highest class in a Ger- 
man preparatory school. 

ber Sefnnba'ner (-«, -) a pupil 
in Sekunda. 

fe(b adj. same. 

feCbcr pron. self. 

felbft pron. self; Id^ felbft I my- 
self; öon felbft of itself. 

ba« @elbft'gef^räc4 (-«, -e) so- 
liloquy, monologue. 

felbft ')>erftftnblic4 adj. a matter 
of course, obvious. 

ber @ele(ta'ner (-«, -) special- 
class pupil. 

fel'ten adj. rare; adv. seldom. 

fen 'ten tr. sink, lower, cast 
down* 



fei^'en tr. set, put, place; ftd^ 
fcfeen sit down; fd^ön gcfefet 
well formed; unter SBaffer 
fctjcn inundate. 

ber ©enf 'ser (-«, -) sigh. 

ft« refl. jyron. hunself, herself, 
etc., each other, one another. 

fie pron. she, her, it, they, them; 
©ic pron. you. 

bie Siebenfachen pi. belongings, 
things, traps. 

fin 'ten (a, u) (fein) sink, fall. 

ber ©inn (-e«, -e) sense, mind; 
im (Sinne fpred^en voice the 
opinion. 

ber ©i^ (-e«, -e) seat. 

fiij'en (fa6, ßcfeffcn) intr. sit; 
filmen bleiben remain sitting, 
remain. 

fo adv. so, in that way, how- 
ever, yet, as, thus, you know; 
fo ein such a, a certain; fo tU 
toa^ such a thing; fo üerfd^ie« 
ben hit trüber toaren, fo . . . 
however different the broth- 
ers were, yet . . . 

fobalb' conj. as soon as. 

f of Ott' adv. immediately. 

fogar' adv. even. 

bcr ©oftn (-C«, *c) son. 

folift (-cr, -t, -c«) pron. and adj. 
such, such a. 

forien (foÜ, foütc, scfoKt) mod. 
aux. shall, ought to, be to, 
have to. 

bcr ©om'mernad^mittad (-d, -e) 
an afternoon in summer. 
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fotn'tnerf^offig adj. freckled. 

fnit'berbar adj, strange, pecu- 
liar. 

f on 'bent conj. but (on the con- 
trary). 

bet Son'tteituit'tctgaitg M, ^) 
sunset. 

ber Somi'tag (-«, -t) Sunday. 

bet @oiiii'tagi9itr'Iattb M) leave 
of absence on Sunday. 

fonft adv. otherwise, formerly, 
else; fonft ein some other. 

fon'ftig adj. other. 

for 'gen refl. worry, be con- 
cerned about. 

futg'f&ltig adv. carefully. 

bic @0t'te (r, -n) sort, brand. 

fpftt adj. late. 

f^iasle're« geften (ging, gegangen) 
(fein) take a walk, stroll. 

ber @<>el'fefaal H, -fttle) din- 
ing hall. 

f pie 'gellt tr. reflect; refl. be re- 
flected. 

f pie left tr. and intr. play; fpielen 
in incline to. 

bad or ber @piitb (-e«, -ein]) 
wardrobe, locker. 

ber SpWhuht (-n, -n) thief, 
rascal. 

bie @pii;'e (- -n) point, cigar- 
holder. 

fpdt'tifc^ adj. mocking, jeering. 

fpre'i^eit (i, a, o) tr. and intr. 
speak, say. 

ber Sprung 'gtabeit (-«, *) ditch 
for practicing jumping. 



bie @taatö'aItioit (-, -en) affair 
of state, pubUc exhibition. 

bie Stabt (- -»e) city, town. 

bie Stabt'batit (- -en) city 
railway. See note 26, 11. 

bie Sta^Cfeber (- -n) steel pen. 

ber Sta^rfeber^alter (-«, -) pen 
holder. 

fta'Ieit intr. stalk; bor fid^ ^in 
ftafen walk by one's self. 

ber Stamm 'gaft (-c«, *e) regu- 
lar guest, constant visitor. 

ftamp'feit tr. and intr. stamp, 
tramp. 

ber Staitb (-e«, -»e) position, 
condition; im ftanbe or im« 
ftanbe fein be able. ' 

pari (tt) adj. strong, powerful; 
ber @tärffte the strongest; 
adv. hard. 

ftarr adj. rigid, immovable. 

ftait prep. w. gen. instead of. 

ftatuie'reit tr. enact; ein (Stempel 
ftatuieren make an example 
of one. 

ber Stauh (-[e]«) dust, powder. 

ftau'lieit intr. be amazed, won- 
der. 

fte'i^eit (i, a, o) tr. prick, stab. 

ftetf'en (I, o, o or reg.) intr. stick, 
be, lie hidden. 

fte'fteit (o, o) (fein or Jiaben) 
stand, be; fte]()en bleiben stop, 
remain standing; bei einer 
Kompagnie fte^en be enrolled 
in a company; toit ed mit i^m 
ftti)t how it is with him. 
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^tfi'lt» (it, a, o) tr. and intr, 

steal, 
ftdf adj, stiff. 

fteif 'beinig adj. stiff, stiff-legged. 
Me @terie (- -n) place. 
fttVltn tr. place, put, set. 
ftertenioeife adv, in spots, here 

and there. 
fta'htn (i, a, o) (fctn) die. 
bcr ©tie'fel H, -) boot, 
ber @tiel (-«, -e) stem, handle. 
ftiS (u^*. silent, quiet, still, 
bie SttCIe stillness, silence. 
ha^ StiK'fi^toeigeit M) silence, 
blc Stint 'me (-, -n) voice, 
bie Stint (-, -en) forehead, 
ber Stod (-«, -^e) stick. 
ftod'tn intr, falter, hesitate. 
ftols adj, proud, 
ftd'ten tr, disturb, interrupt, 
bcr ©toff (-e«, -^e) blow, push, 

puff (of smoke). 
fto'ffen (Ö, ie, o) inir, border 

upon, adjoin (an w. ace.). 
bie @tra'fe (- -n) punishment 
fhra'fen tr. punish. 
Me ^ttü'fit (-, -n) street. 
Me Stra'ffenetfe (- -n) comer 

of the street. 
fhretf' en tr. stretch.* 
ftrei'i^eln tr. stroke, caress, 
ftrei'c^en (I, i) tr. and intr. 

stroke, pass, 
ba« Streid^'^oU (-e^^ *er) match, 
bcr Sttom (-C«, *c) river, 
ber 8tntm)>f (-c«, -»c) stock- 
ing. 



bie Stn'lie (-, -n) room. 

ba« 8tn'bfatm (-«, -blcn) study, 

ber Btnfil (-c«, *c) chair. 

fhtntnt adj. silent, mute. 

blc ©tnn'be (-, -n) hour, lesson, 

recitation, 
ftib'sen refl. throw one's self, 

rush. 
fu'4en tr. and intr. seek, look 

for, attempt. 



ber Xaa (-c«, -e) day; alle 2:age 

every day; am onbercn Sage 

on the next day. 
ba« 2:a(g'Iic4t (-«, -er and -e) 

tallow candle, 
to^'fer adj. brave, 
bie 7a'f4e (- -n) pocket; einem 

auf ber Xafd^e flt^en keep close 

watch over one. 
ba^ 2^a'f4engelb (-«, -er) pocket 

money, 
ber Xtü'ftl (r^, -) devil; tear 

3um Teufel was spoiled, was 

gone; pdj öom Seufcl reiten 

laffcn allow the devil to 

tempt one. 
tief adj. deep; adv. far. 
ba« Xitt (-C«, -e) animal, 
ber XV^a (-«, -) tiger, 
ber a^ifift (-c«, -e) table. 
Me Xm'piattt (-, -n) top of 

the table, 
ber Xoh (-ed, -c or more often 

SobcdfttHe) death. 
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tob'bkfi o^*. deadly pale. 

ber Xon (-«, *c) tone. 

tnt adj. dead. 

ble 2^o'teiifainmer (-, -n) death 
chamber. 

ble Xo'itv^ÜUt dead silence. 

tra'geii {ji, u, a) tr. cany, wear 
(of clothes). 

btc S^t&'ite (-, -n) tear; drop. 

bcr XtavA (-c«, -»c) beverage. 

ttaum'toettoteit part adj. 
dreamy. 

trau'rig (k^j. sad. 

treffen (i, a, o) tr, hit, strike. 

bte S^rep'pe (- -n) stairs. 

tre'ten (i, a, e) (fein) step, walk, 
go; au« ben Ufcm treten over- 
flow its bank; mit bem gufee 
treten naä) kick at. 

trin'ten (a, u) <r. drink. 

ber Xtiumpti' (-e«, -e) triumph. 

trod 'neit ir. and intr. dry. 

ixom'mtin intr. dnun. 

ber Xtop'Uii (-«/ -) drop. 

troi^bem' adv. in spite of that, 
nevertheless. 

tü4'tig adv. soundly, thor- 
oughly; aber tüd^tlg and that 
soundly. 

tun {a, a) tr. and intr. do, 
take (a drink), draw (a 
breath). 

ble Xik (r, -en) door. 

ble Xmn't^aUt (- -n) gymna- 
sium. 

ber $£um>(ai; (-e«, *c) gym- 
nastic groimd. 



n 

fi'ber prep. w. dat. and ace 
above, over, across, con- 
cerning, at, about; über • * • 

^ (llntoeg over, across; adv. and 
Sep. prefix over; über Jemon» 
ben fein be superior to some 
one. 

fiber all' adv. everywhere. 

übcrge'beit (I, a, c) tr. deHver. 

über gie '{fen (o, o) tr. cover 
with, suffuse. 

über^anipt' adv. in every way, 
altogether, on the whole, as 
a general thing. 

ttberle'gen tr. and intr. con- 
sider, reflect. 

fiberra'fd^en tr. surprise. 

übcrfe'^en (le, a, e) ir. overlook, 
glance over. 

öbcrftim'men tr. vote down. 

it 'brig adj. remaining, rest of, 
other; olle« übrige everything 
else. 

bo« U'fer (-«, -) bank. 

urn prep. w. ace. around, about, 
for, at; unt tttoa^ f^ttnm 
around; urn fo beliebter so 
much the more popular; um 
. . . gu in order to. 

umde'ben tr. cling about. 

umraVtnen tr. encircle, frame. 

umrftn'bern tr. smround. 

umfd^Iie'gen (o, o) tr. inclose. 

ttm'ff^nalKen tr. buckle on, put 
on. 
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ber Um'ftttitb (-«, -»c) circum- 
stance; unter Umftttitben if 
necessary. 

um'^loeitbeit (toanbte, geloanbt or 
reg.) refl, turn around. 

bcr Utn'sttg (ri, -^c) moving, re- 
moval. 

ttn'an^enetnt adj. disagreeable. 

ttnbebingt' part. adj. imcondi- 
tional. 

ttn'befattitt part. adj. unknown. 

un 'beliebt part. adj. impopidar. 

ttitb conj. and. 

ttneir^Brt' adj. unheard of. 

bic Un'getörigfeit (- -en) mis- 
behavior, impropriety. 

ttn'getit adv. imwillingly. 

bo« Un'getoitteir (-«, -) thun- 
derstorm. 

ba« Un'glütf (-«) misfortune. 

uit'glü((li4 adj. unfortunate, 
unhappy. 

tttt'4eim(i4 adj. imcomfortable, 
imeasy; c« mar un« un]&eimtt(§ 
we felt ill at ease. 

uttl^Qt'bat adj. inaudible. 

ber Uniform 'rod (-«, *e) coat of 
a imiform. 

bo« Un'fraut (-«, -«^er) weed. 

ttnmög'Uc^ adj. impossible. 

ble Un'orbnung (-, -en) disorder. 

bie tttt'regelmä'lfigfeit (-,-en) 
irregularity. 

tttti^ pron. us. 

Uttfäg'Iic^ adj. imspeakable, in- 
expressible. 

im'fer (unfcrc^ unfer) poaa, adj. 



and pron. our, ours, of us; 
toir toarcn unfcrer brei there 
were three of us. 

ber Un'finn M) nonsense. 

un'ten adv. below; mit bem ®c* 
fi(§t nod^ unten face down- 
ward; toon oben bi« unten from 
head to foot. 

ttlt'ter prep. w. dat. and ace, 
imder, beneath, among; mo 
toir unter un« ftnb where we 
are by ourselves. 

unter bte'4en (l, a, o) tr. inter- 
rupt. 

un'ter^faffen tr. take one by the 
arm; untergefaßt arm in arm. 

unterl^arten (tt, ie, o) refl. con- 
verse, enjoy one's self. 

unter (an 'fen (äu, ie, au) (fein) 
be suffused; rot unterlaufen 
bloodshot. 

ber Un'terof Paler' (-«, -e) non- 
commissioned officer. 

ber Un'terric^t (-«, -^) instruc- 
tion, lesson. 

ber tttt'terfifiieb H, -e) differ- 
ence. 

unterftrei'4en (i, i) tr. underline. 

unterfu'c^en tr. investigate, ex- 
amine. 

un'toerfd^ämt part. adj. shame- 
less, impudent. 

untoertoanbt' adj. motionless, 
fixed. 

unmittfür'Ud^ adj. involimtary. 

ttn'toitrbig adj. unworthy. 

un'ittfrieben adj. dissatisfied. 
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kl. -bom 

bcr ©a'ter (-«, *) father. 

ba« S^aterun'fer (-«, -) Lord's 
Prayer. 

Herab 'f Rieben ^r. dlBcharge, 
pension. 

bcr S^crab'f4iebete (-n, -n) re- 
tired oflScer. 

bie S^eraiQ'tttitg contempt, 
scorn. 

toerbei'ffeit (I, I) refl. lock the 
teeth in biting (of dogs), 
clinch. 

Berber 'gen (t, a, o) tr, conceal, 
hide. 

kierbef 'fern tr, improve. 

toerbrei'ten tr. spread. 

tierbie'nen tr. deserve, earn. 

tierbre'^en tr. distort; bie ^ugen 
öcrbrc^cn roll one's eyes. 

tierflttc^t' vart. adj. cursed, con- 
founded; (expressing ap- 
proval) splendid. 

t^erfol'gen tr. follow. 

tier gef 'fen (I, a, e) tr. forget. 

tier giften tr. poison; fic§ öergif* 
ten be poisoned. 

Herbat 'ten (tt, Ic, a) refl. conduct 
one's self, behave, be; fidj 
lautlod tierl^alten keep silent. 

tier^ftng'ni^tiott adj. fatal, omi- 
nous. 

bQ« ©erftör' (-«, -e) trial. 

ber ajerfeftr' (-«) traffic, com- 
munication. 

tierfnn'ben tr, announce. 



tierlaf 'fen (ft, ie, a) tr. leave. 

tierle'gen tr. transfer, remove. 

tierUe'ren (o, o) tr. lose; berloren 
ge]()en be lost. 

tiermd'gen (üermag, bermod^te, 
bermod^t) tr. be able. 

tierne^'men (bemimmt, bemal^nt, 
bemommen) tr. hear, distin- 
guish. 

tierrau'fi^en (fein) rush away, 
pass away. 

tierm'ften (fein) rust, become 
rusty; berroftet rusty, harsh. 

tierfam'mein refl. assemble. 

tierf4ie'ben adj. different, un- 
like. 

Herf 4(ie'{fen (o, o) tr. close, lock. 

Herfi^nf 'ten refl. make one's self 
a scoimdrel, unfit for society. 

Herff^toin'ben (a, u) (fein) dis- 
appear. 

tierfe^'en tr. promote, transfer. 

tierftn'Ien (a,u) (fein) sink down; 
lost or absorbed in (thought). 

Herfo^'Ien tr. sole; il^nt bod getl 
berf o]j)Ien soundly thrash him. 

Herfper'ren tr. obstruct. 

tierftanbt' part. adj. covered 
with dust. 

Herftetf 'en tr. conceal, hide. 

tierfte'^en (a, a) tr. imderstand; 
\>cA berftel^t fid^ bon felbft that 
is a matter of course, goes 
without saying. 

tierftei'nern tr. and intr. petrify; 
berfteinert petrified, dum- 
founded. 
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toerfhtm'meii (fein) be speech- 
less, become silent. 

kierftt'4eit tr. attempt, try. 

verteilen refl» be divided, be 
distributed. 

toeirtre'ten (tritt, a, c) tr. ieman* 
bent ben 9Beg mtreten block 
some one's way. 

t>tttoan'Mn refl. turn, change. 

t^ertoeit'ben (üermanbte, üermanbt 
or reg,) tr, turn away; fein 
Huge bon ientanbent gu bermen« 
ben not to take one's eyes 
off some one. 

bie S^ctstoeiflung (- -en) des- 
pair. 

toiel adj, and adv. much; pL 
many; bieled many things. 

tiieUeii^t' adv. perhaps. 

t>itt four. 

toier'ecfid adj. four-cornered, 
quadrangular. 

toier'fc^tdtig adj. square-built, 
stocky. 

liiert adj. fourth. 

ber ©o'gel (-«, *) bird. 

kiBrttg adj. complete, entire; 
adv. completely, absolutely. 

HoS'ft&nbig adv. completely. 

kioIKsie'ten (üoKgog, üoKgogen) tr. 
complete, carry out. 

\>on prep. w. dai. from, of, about, 
by; öon . • • au« from; Don . • • 
\)tx from. 

tour prep. w. dat. and ace., and 
adv. before, for, in front of, 
on Account of; bor fid^ l^in 



straight ahead, to one's self; 
bor und from fear of us. 

tootan'^ge^en (ging, gegangen) 
(fein) precede. 

bie S^or'anftalt (- -en) prepara- 
tory institution. 

hit S^orauiS'fage (-, -n) predic- 
tion. 

kiotbei' adv. and sep. prefix past, 
over. 

liotbei^fatren (ft, u, a) (fein) 
ride by, drive by. 

tootliei'^fül^ren tr. lead past. 

tootbd'^ge^en (ging, gegangen) 
(fein) go by, pass by. 

toor'bet adj. front, in front; öor- 
bcrft foremost; bie 5Sorbercn 
those in front. 

ber S^ot 'gefeilte (-n, -n) supe- 
rior, officer in charge. 

ber SBot'^ang (-«, -«^e) ciu1;ain. 

toor^e'tig adj. preceding, pre- 
vious; aHe« JBorl&erige all pre- 
vious events. 

toot^in' adv. a while ago, before; 
bon borl^in but just now. 

kior'^Iommeit (font, gefommen) 
(fein) happen, occur. 

Hot'Ie^t adj. next to the last. 

toor'^tnad^en tr. show some one 
how to do (something). 

to0¥n(e) adv. in front; naci^ borne 
forward. 

t)ot '«nehmen (nimmt, nal&m, ge* 
nommcn) tr. undertake, take 
up; refl. resolve, intend. 

kior'fagen intr. prompt. 
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ber 9or'fd|I«g (-«, *<) proposal, 

motion. 
hu 8or 'f dprift (-, -ta) rule, order. 
He fSm'ftM (-, ^) suburb. 
iMir'^tretem (tritt, a, e) (ftin) step 

forward. 
Umrfi'ber 6m29. artd «ep. prefix 

past, by, gone. 
Hmrfi'^er^fa^eit (it, u, a) (fein) 

drive past, ride past. 
iMnrfi'^et^ftt^eit ir. lead past. 
iMnrfi'^er^fleten (ging, gegoiifien) 

(fein) go by, walk past. 
tomr'toirtö adv. forward. 

bad föa^d (-e«) wax. 

toai^'f^ (tt, u, a) (fein) grow. 

toa'gen tr, venture, dare; [i^ 
iDQgen an dare to attack. 

toft^'Ien tr. choose. 

ba« SBaftrftatt (-«) a city in Si- 
lesia. See note, 28> 8. 

ma^r adj. true. 

toäl^'renb conj, while; gerabe 
iDttl^renb just as. 

toa^t'tttft adj, real, true. 

toftrs^n re/?, writhe. 

bie SBanb (- *e) wall. 

toan'bern tr, (fein and l^ben) 
wander, roam, walk. 

toarum' inter, adv. why. 

toa^ inier. and rel. fron, what, 
which, whatever, that; toad 
... für what kind of, what. 

)9irl-et)9aet 



ba« SM'fet (-«, -) water. 

ber S3«f'ferf«S (-d, ^) water- 

faU. 
bie S3«f 'fcvtoitfte (-, -n) expanse 

of waters. 
toc4 'feilt <r. exchange, 
bet f&t% (-C«, -e) way, path. 
meg 6m29. oTid «ep. prefix away, 
me'flen prep. ir. gen. on account 

of. 
loefl'^triiifeit (a, u) (r. drink up. 
toeVmiUifl od/, sad; acit;. sadly, 

mournfully, 
bie föet'bfnflette (-, -n) willow 

switch, 
met! conj. because, since, 
bad föeil'^eit (-d, -) little 

while, 
bie 9&d'\t (r, -n) space of time, 

while; eine gan^e SBeile a long 

time, 
ber ®eln (-d, -e) wine, 
bie Si)etn'{laf4e (-, -n) wine 

bottle, 
bie S^ein'Iatte (-, -n) wine card, 

wine list, 
bie »eln^erle (-, -n) drop of 

wine, 
bie aSeitt'fhibe (-, -n) wine 

room, 
bie SBei'fe (-, -n) manner, way. 
bie SBeid'l^eit wisdom, learning. 
totifi adj. white. 
taieit adj. wide, broad, distant; 

adv. far, far away, much; ind 

Incite into space, 
lori'ter adv, and wp. prefix fur- 
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ther, longer, more; ol^ne 

njeitcrc« without ceremony; 

immer toeiter more and more, 
toer^er (-c, -c«) rd. and inter, 

pron, who, which, that. 
mertig adj, wavy. 
men pron. ace. of tocr. 
toen'beii (manbte, getoanbt or reg.) 

tr. turn. 
tue'nig adv. little. 
toenit conj. if, when. 
toer inter, pron. who; ret. pron, 

whoever, he who. 
tuer'ben (murbe or toaxh, gemot« 

ben) (fein) become, get; h)er* 

ben aud become of. 
tocr'feii (t, a, o) tr. throw. 
toibetfei^'en refl. resist. 
tuie conj. as, when, like, as if; 

adv, how. 
tuie 'bar adv. and prefix again, 

once more, 
tuieber^o'ten tr. repeat; refl. be 

repeated, 
bie ^ieber^o'Iung (-, -en) repe- 
tition. 
toie'ber^Iommen (lam, gefommen) 

(fcln) return, 
ba« «öie'fcngeläii'be (-«, -) 

tract of meadow-land. 
toilb adj. wild, ferocious, 
bie ®ilb'!a<|e (- -n) wildcat, 
ber SBiitb (-e«, -e) wind, 
bet Söiiib'ftoft H«, ■^) gust of 

wind. 
toinf'Iig adj. with many cor- 
ners, irregular. 



toir pron. we. 

toir!'U4 <^j' 1*681, true. 

toi'fc^en tr. wipe. 

toif'fen (njcife, njugte, getouSt) tr. 

and intr. know. 
too inter, and rel. adv, where, 

wherever, when, in what 

place, 
tuo^iit' or too ... (in inter, and 

rel. adv. whither, where. 
too^I adv. probably, indeed, I 

suppose; tooKen @te tool^I lod« 

laffen I say, will you let 

go. 

too^nen intr. dwell, Hve. 

bie SBSofitung (- -en) dwelling. 

bie SöoCfe (- -n) cloud. 

tooVUn {roitl, tooUit, getoollt) 
mod. aux. wish, want, will, 
intend, be on the point of 
(doing) ; bad UnglücT toitt t» Ul 
luck would have it. 

ba9 fS&oxi (-<«, -«^er or -e) word; 
bod >IBort nel^men begin to 
speak, have one's say. 

toostt' adv. for what purpose. 

totm'bertt refl. wonder, be as- 
tonished; man tounbert fid^ it 
is a wonder. 

bie JTOör'be (-, -n) dignity. 

tou'tenb part. adj. frantic, furi- 
ous. 

8 

5^4 leu tr. and intr. count, num- 
ber, 
ber 3<^lftn H/ ^) tooth. 
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ber 3^'dtfiiiger (-6, -) index 

finger, 
sei 'gen tr. show, display, 
bic 8^* (- -^) time; In ber 3«it 

in due time; eine B^itlang for 

a time, 
bie S^ttt' (r, -en) report of 

studies. 
ierfhren'en tr. scatter; ^er^eut 

absent-minded. . 

ber S^^'^^^o^ (r^f *«) he-goat. 
Sie'^en (gog, gejogen) tr. pull. 
5ient'Ii4 cidv. rather j about; fo 

jientUd^ just about, 
bie S^i^t'tt (- -n) cigar. 

ber 3tfitt^'^^tu|tt<^I<>t M) cig^ 
smoke. 

ber 3igat'ten{tttmme( (-«, -) 
cigar stub. 

bic S^i^t'ttntüjtit (-, -n) cigar 
case. 

ba« Sittt'mer (-«, -) room. 

Si'fi^en tr, and intr. hiss. 

lit 'tent intr. tremble. 

p prep. w. dot. to, at, in, with, 
for, by; er machte \iä) gum 2)ie* 
ner he made a servant of him- 
self ; adv. too. 

Stttf'en tr. and intr. twitch, 
shrug. 

bic 3tt(('ttng (-, -en) spasm, 
convulsion. 

$tter{t' adv. first. 

5» 'fällig adv. accidentally, by 
chance; guföHig t)orübergc]i)en 
happen to pass. 

Stt'opftem tr. whisper to. 



ber 3ng M, *e) draught; einen 
3ug tun take a draught. 

Suge'gen adj. present. 

Sn'*gteifen (i, i) intr. take hold. 

Su'^t^ren intr. listen. 

Su'^Ieliren tr. turn toward. 

Su'^Iaffen (a, ie, a) tr. permit, 
allow. 

Sum-gu htm. 

iur-gu ber. 

Sn'^reben intr. persuade. 

ptfitf' adv. and sep. prefix 
back. 

aitrütf'«ben!en (badete, gebadet) 
intr. think back, recall. 

5ttrü(f'«4ttf4en (fein) scurry 
back, slip back. 

inrittf '«lehren (fein) return. 

jurittf 'klommen (tarn, gefontnten) 
(fein) come back. 

Surfitf' «ftc^gen (0, ie, 0) tr. push 
back, thrust back. 

$urn(('«tragen (ft, u, a) tr. carry 
back. 

Surfirf'^treten (tritt, a, e) (fdn) 
step back, retreat. 

5iirfid'«=»ei^e« (i, i) (fein) re- 
treat. 

5iirfid'*5ieien (gog, gegogen) tr. 
draw back; refl. retreat, re- 
tire. 

infam 'men adv. and sep. prefix 
together. 

5ttfam'men«fa(ten tr. fold up. 

infam 'men^faffen tr. sum up, 
comprehend. 

Ittfam'men^fittben (a, u) tr. put 



